ಶ್ರೀ 
ಉತ:_ರರಾವಂಚರಿತ್ತ್‌. 


ತ್ರುಥಮಾ೦ಕ೦, 


*ಸೂತ್ರಭಧಾರ--ವೈ! ವಾವವಾಂಶಸ್ಥಿ ತಕ್ಕ ಆರಾಜತನಯಾ ಕರ್ಗುವೆತಂಸೋ 
ತಂ | ಉ್ಯಾಮಂಮಾರ್ಪೊಳೆದೂತೆತೋರಿಕರಿಕಂಬುಗ್ರೀವರೋಳ್ಳ. 
ಕ್ವುರ 1 ಕ್ಪಾವಾಹಾತ್ಮ್ಯಮನವ್ಪುಗೈದ ಇರುಗಾವಾರಾಕರೂತ್ರೀಪುಣಿ/ 
ವಾವ | ಶಶ್ಲಿಕೆಚಾಮಭೂಮಿಪತಿಯಂತ್ರೀಕಂಧರಂ ಕಂತರಂ[೧] 
ಎಲೇ ಸರಸಕಲಾ ವಿಡರಾದ ಸಭಾಸದರೆ ಎನ್ನವಿಷ್ಛ್ರಾಪನೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ತವಿಡಬೇಕು. 

ಕಂ) ವರವಾಗ್ದೇವತೆಯವಶೀ | 
*ರಿಸಿದ ಭವಭೂತಿಯಿಂದೆ ವಿರಚಿತವಾರು | 
'ಪ್ರದತಾಮಚತರಿತ್ರವನ | 
ಚ್ಹರಿಮಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಿಭಾಷೆಯೀಚಾಡಿಸುವೊ 16] 


*ರಾಗೆ ಯಮುನ 1 ಆರಿತಾಳೆ ॥ 
'ಅವರೀಕಬರೀಭ ವರೀ | ರವುಣೇಯಾಂಧಿ ಪದ್ಯ 1 ಬ ॥ ಗೌಿ೦ಕಣರಿಸೋದರಿ |. 
ಮಾರಾರಿಸುಂದಂ | ತಾರಯಾಷಿಸಿ2ಔ | ತುಪಾಲೆ! । ೧) ನತಲೋಕಣಾ 
ಮಿತ | ಸಂದನಮ್ಸಲ | ಕು ಎತಿಕಿರೋವಿಸಿನಮುಯೆ ರಿ ॥ ಎ 1 ತಾಮರಸಾಂಟಳಿ 


ಸಮಕಾರಿಕನಾಗಿಯೂ ಆದೆನು. (ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಶ್ದಿಯೂ 
ನೋಡಿ) 

ಓಹೋ ಪೌಲಸ್ತ್ಯಶುಲ ಧೂಮಶ್ಶೇತುವಾದೆ. ಮಹಾರಾಜ ರಾಮನ 
ಈ ಅಜಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಮೊಳಗು 
ವ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿತು. "ತೀ (ಗ ರಾಜ 
ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಟಿರು. ಗೀತವಾಡ್ಯಸೃತ್ಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನ. 
ರುವರು, 


(ನಟಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಕ 
ಸಟಿ--ವಿಲೈ ಅಧ್ಯಸೆ ಮಹಾರಾಜನಾದ ರಾಮನು ತನ್ನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವ 
ಪಶ್ಯೆ ಬುದ ಲಂಕಾಸಮರ ಸಹಾಯಿಗಳಾದ ಸುಗ್ರೀವ ವಿಭೀಷಣ 
ಪ್ರಮುಖರನ್ನು ಮತ್ತು ದಿಗತಬಾನನರಾದ ಬ್ರಹ್ವ್ಯರ್ಥಿ ರಾಜರ್ಸಿ- 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮಸೆಗಳಗೆ ಇಳುಹಿಸಿರನು.. ಅವರುಗಳ 
ಸ್ಟ ಅಂಧಿಸುವುದಳ್ಕಾಗಿ ಇರುವರಿಗು ಮಹೋತ್ಸವ ಜೆಳೆಯಿತು. 
ಈಗಲಾವರೋ 
ಕ| ರಾಮನಮಾತೃಗಳೊಂದಿಂ | 
ಜಾನೂತೃವಿನಾಕ್ರಮಕ್ಳರುಂಭತಿಯಂ ತಾಂ 1 
ಪ್ರೇಮದೆಕೂಡಿ ಮಾಪ್ಯಮ 1 
ಹಾಮುಸಿಯಾರೈತೆಯೊದವಪ್ಜೊರಮಟ್ಟರ" | 
ಸೂತ್ರ) -ಭಾವನೆ. ನಾನು ವಿದೇಶೆಯನಾದ ಕಾರಣ ಕೇಳುವೆನು, ಜಾಮೂತೃ 


ವೊಬುವನು ಯೂರು. 
ಡೆಗೆ ಕು ಘಚಕಹಪ ಯುರ ಪಾರ ಓಂ. 4 4144444 


ತ ಪತ್ತೆ ಳನ್ನುಮಾಡಿಕೊಂಡು | ನಾಂಡುಕಬುತ್ರನಾದ ಚ” 
ಕೃಂಗನಿಗೆ ಮರುವೆನಾಡಿಕೊಟ್ಟನು ; ಅತನು ದ್ವಾರಕ ವಾರ್ಷಿಕ 
ವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರುವನು. ಆತನ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕಾಗಿ. 
ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಜಾನತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗುರುಜನಗಳೆಲ್ಲರು 
ಅಧ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು; 
ಸೂತ್ರ-ಸ*ವಿಚಾರದಿದ ನಮಗೇನು, ಸಜೆ ಸಮ್ಮ ಸಮ್ಮ ಜಾತಿ ಪರೃತಿ 
ಪ್ರಕಾರ ರಾಜದ್ವಾರವನ್ನು ಸ್ರ) ವೇಶಿಸೋಒ 
ಸ ಹಾಗಾದರೆ ರಾಜೊಂದಸರ್ಪಸಮಯವದ್ದಿ ಮಾಡ್ಯತಕ್ಕ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಪತಿಯನ್ನು ಭಾವನೆ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕು. 
ಸೂತ್ರ,-ಕಂ| ಅಳುಕವಮಾಳ್ಳುದು. ಮಾಳ್ಟುದ || 
ದೆಳಬಾರದೆಬಿಡದುಕುಜನರೊತಿರ್ಪೊಡಮ್ಮಶ 
ಅಜನೆಯರನೆತೆಯೊಳುಂ ಇಎ | 
ಗಳ ಸುಡಿಯೊಳುಮಿನದ ಉದನುಡಿದವರಲ್ಟೇ 2] 
ಸಹಿ. ಅವರನ್ನು ಆತಿ ಉಜನರೊದು ಹೇಳಬೇಕು. ತಕ್ಕಂದರೆ. 
ಕಂ] ತಿಚ್ಚಂಬೊಕ್ಳೈತಂಯೊಡ | 
ಮಚ್ಚ ರಿರಕ್ಕಸನ ಮನೆಯೊಳರ್ಶದೆ ನೆನವಾ | 
ಗುಚ್ಚರಿಸುವರರವಾರನ | 
ಸಚ್ಚ! ರಿತೆಯುಮಾದ ಜನಕಸುತೆಯೊಳ"ಕುಜನರ್‌ 1$| 
ಸೂತ್ರ,--ಶಕಜನಾರ್ತೆ ಬನಾವರೂ ಮಹಾರಾಜನ ವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ. 
ಕಷ್ಟ 
ನಟ -ಸರ್ವಪ್ರೆಕಾರದಿಂದಲೂ ಮಧಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಂಗಳವನ್ನು 


ಹಾ ಅ.೦ ಯರು 
(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳ) ಹೀಗೆ ಜನಗಳು ಹೇಳುವರು. 
|| ತದರಿಸಳೈದಿ ಜನಕಂ | 
ಪೋದೊಡೆಪುರಳಳಲ್ಬದೆ-ವಿಯಂಸಾತೈಸ ॥ 
ಲ್ಯ್ರೋದಂಮಿಗಲಂತಪುರ | 
ಕೈರುವನನನೀಕನುಳಿದು ಭದ್ವಾಸನಮಂ 11 
(ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದರು) 
ಇದುದ್ರಸ್ತೂಪನೆ, 
(ಅನಂತರ ವ್ರತಸ್ಥ ತನಾಗಿ ರಾಮನೂ ಸೀತೆಯೂ ಪ್ರಭೇಸಿಸುವರು) 


ಸೀತೆ:--ಅಧ್ಯಪುತ್ರನೆ ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೂ ಬುಧುಜಸವಿಯೋಗವು ಸಂತಾನದ 
ವಸ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

ರಾಮು ನಿಜ ಈ ಸಂಸಾರ ಸ್ಟೈರೂಪವೆ ಸಂತಾಪಕರವಾದದ್ದು. ಆದ್ಜರಿಂ 
ದಲೆ ಇದರಶ್ಲ್ಲಿ ಜುಗುಪ್ಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬುದ್ದಿ ೩ರಿಗಳಾದವರು 

ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 
(ಕಂಚುಕ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಕಂಚುಕ... ವಿಲೈ ಮಹುಃ ಕೃಂಗಾಶ್ರಮದಿಂದ. ಅಪ್ಪ್ರಾವಕ್ರ) ರುಡಿ 
ಗಳು ಬಂದಿರುವರು , 


4 ರಾಗ ॥ ಜಂಜೋಟ | 

ಜಸಳಾವನಿನಾಧ)ುತಿ | ಜಲರಪನೇತಿ | ಮನವಸುತೃೈಸಿಕೊನೀ* | ಮಂ. 
ಸುಳೆಗಾತ್ರೀ! 8 ನ 1 ಜನಕನೃಭತಿಗೆಮ್ಮನ:9ರ:ನಗಂಗೆಫೋಗೆ | ಮನವುಬಾರ 
ನಾಮೊಡುಸೇಳನನಧಿರಾಗ 1 ೧ 1 ಸೀತೆ ನಿಭ:ಔರಗೆ ನಿತ್ಯುಕರ್ಮಪನೇಮ | 


ಚು (7 ಕ. ಹಂಜ ಜ ಜ್ರ ಮು ಸರು ಮೂನ  ಜ (! 


ತುವ ಚಚ 
ಶಾಮ--ಶೀಭ್ರುವಾಗಿ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡುಬಾ, 
(ತಂಚುಕಿ ಹೋದನು) 
(ಅಪ್ಪಾವಳ್ರರು ಬರುವರು) - 
ಆಪ್ಟ್ರಾ-ಸಿಮಗೆ ಮುಗಳವಾಗರಿ. 
ರಾಮ-ಇದೊಸ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಇನ್ಲಿ ಮುಕತ ಕ ಬಳು 
ಸೀತೆ-ಸಿಮಗೆ. ಮದಿಸುವೆನು.. ಸಕಲರಾದ ನನ್ನ್ನ ಗುರುಜನಗಳಗೂ 
ಕಾಂತಾದೇನಿಗೂ ತ್ರೈೇಮನೆ. ? 
ಇ ರೈಯಾದೆ ಕಾಂತಾದೇ 
ರಾಮ: ಪೂಜ್ಯರತಿಹೆಚ್ಸೆಸಎಗರೂ ಅರ್ಯಯಾದ ಕಾಂತಾದೇವಿಯೂ ಕೂಡ 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ. ಸೋಮಯಾಗವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೆ. 
'ಸೀತೆ-ನಮ್ಮನ್ನೇನಾನರೂ ಸ್ವರಿಸುವರೊ, 
'ಅಪ್ಪಾ--(ಕುಳತು) ನಿಮ್ಮ. ಸ್ವೈತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವರು. ಎಿಲೌವೇವಿಯೇ 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಸಿಷ್ಠರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ” 
ಕಂ ಪಡೆದಾತಂ ಇನಕಂ ಕೈ | 
'ವಿಡಿದಾತಂ ರನಿಕುಲಾಬ್ವಿಸೋಮಂ ರಾಮಂ | 
ಸುಡಿದನೆನಿನಗೇಂ ಹರಕೆಯ | 
ಪೊಡವಿಯಸುತೆ ವೀರಮಾತೆ ಯೆನಿಸುತೆಬಾಳೌ 1೬1 


ಶಾಂತಾದೇವಿಯೂ ಕೂಡ. ಅದನ್ನು ಪಡೇಪದೇ ಹೇಳಿರು: 
ತೆಗೆ ಬಸುರಬಯಕೆ ಯಾವದಾದರೂ ಚಡ್ಚರೆ ಆದನ್ನು ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವಶೆದು. 
ರಾಮ-ಈಕೆ ಯೇಳದರೆ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 
ಅಬ್ಭ್ರು-ವಿಲೌವತ್ಸೆ ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳಾರಣ ಸಿನ್ಟನ್ನು ಕರೆಸಶಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ್ನ ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿಯೆ ವತ್ಸ ನಾಡೆ ಮಥರ್ರಹನ್ನು ಇನ್ಲ್ಲಿ 
ಯೆ. ಇರಿಸಿರುವೆವು. ಅದ್ದರಿಂದ. ಪ್ರತ್ರವತೆಯಾದ ಸಿನ್ನುನ್ನು 
ನೋಡುವೆವೊದು ರುದ್ಯಕೃಂಗರು ಇಟ್ಚ್ಯಾರಿಸಿರುವರು” 
ಶಾನು (ಪರ್ಶಅಳ್ಚಗಳಂದ ಕೂಡಿ ಸಸ್ಯ) ಹಾಗ ಅಗರಿ. -ಪೂಜ್ಜ. 
ರಾನ ವಸಿಷ್ಠರು ಸಸಗೆೇನಾದರು ಜ್ಚಾವಿಸಿರುವರೋ. 
೨ ರಾಮ-ಗುರ್ಶುಳ ಆಪ್ಟ್ರಕೆಯಾದುತೆ. ಸಕಮತೊಳ್ಳುವೆನು. 
೫೦॥ ಇನಮಂಮಿಚ್ಚಿ ನ. ಸಡೆವು 
'ಅೃನುರಾಗವ ಸಧಿಳಸುರವನಸುಕ೨ಸಮುಮಂ ॥| 
ಜನಕಜೆಯುನಾದರುಂಮೇ | 
ವಿನಿಯೋಳರೆವೆಸ್‌ ಮನವಿಚಿತೆಯದಿಲ್ಲ [೩] 
ಸೀತೆ-ಮದರಿಂದಲ್ಲೇ ಅಭ್ಯಪುತ್ರನುರಥಾತುಲಧುರುಧರನು. 
ರಾಮ--ಯಾರಲ್ಲಿ. ಅಪ್ಟ್ರಾವಕೃರನ್ನುಸಚರಿಸುವುದು. 


ಜಗ ॥ ಕರಾಡ ॥ ರೂಪಕ ॥ 

* ಭಾನುಕುಲಳುಭದೆ | ನೀನಾಲಿನು | ಭಾನುಕುಒಸಂಭವ ॥ ಪ 1 ಆಗಿಯನದು 
ಜ್ವರ | ಬೆಳೆಕುವಳುವಣ | ಸಲಿಂ ಬೈಸಾರೀ . ಬಳಿಯೊಳಿಗರರಿಂದೆ 1 ೧ 1 
'ಬಾಳನೀನೀಂ/ಜ್ಯದಳತೆ ಫೊಸಡು ಬ 51ರ ಜನೆಯನೀಭಾಲೋಟಿ:ಹಡೆ 131 
ಶ್ಯದುಜವಕಜನಾದ | ತಿದ ರ್ತಿ ಯುಸರ್ವ್ರ ( ತ್ರುಧನನೇಬುದ 


ಅಪ್ಪಾ (ವಿದ್ದು ನಡೆದು) ಓಹೋ! ಶುಮಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಬೂಡನು. 
1 (ಎಂದು ಜೋಗುವನು) 
(ಅಕ್ಟ್ವಣ ಪ್ರವೇಖ) 
ಆಧ್ಯನಿಗೆ ಇಯವಾಗಿ, ಇಠ್ಯಸೆ ನೀವು ಆಜ್ಞಾಿಸಿದೂತೆ ಚಿತ್ರಕ 
ನಿದ ಈಶಟರಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯತಿತರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರಸದುನನು) ಇವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು; 
ರಾಮ--ವರೆ.ವತ್ಸನೆ. ವಿಮಸಸ್ಸ್ನಳಾದ ದೇವಿಯ ವಿನೊಡಕ್ಕೆ ಬರೆಸಿದ್ದೆನೊದು. 
ಸ ಬಲ್ಲೆಯಷ್ಟೈ ? ಅದರೆ ಎಲ್ಲಿಸನನಿಗು ಬರೆಸಿರುವೆ. 
ಅತ್ಮ -ಅಧ್ಯೆಗೆ: ಕಗ್ಗಿ ಥ್ಬಾ ನರಗ 
ಥಾಮ-ಶಿವಶಿವಾ, 


ಕಂ) ಅಜಸ್ವೃಕುಲೆಯನಿಸ 
ಹ್ರೀಗಾಳಸಕಗತಕಾ್ಧಿಯಾದಾಗುವದೇಂ ್ಳ 
ಈಜಗನೊಳ್ಳಕದು:ಎ ಆ 1 
ಗಾಜಲಮುಪರಸದಾರ್ಥದಿಂ ಶುಚಿಮಲ್ಲೂ 17) 
ಎಜೆ. ದೇವಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು: ನಿನಗೆ ಜನಾಸವಾದವು. ಯಾವಾ 
ಗಜಷತದ್ಪಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
೫ ಸೀತೆ-ಆಗರಿ. ಅದ್ಯಪುತ್ರಗೇ ಜಗನಿ, ನಡೆ ಸಿನ್ನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೊ" 
ಯೋ. (ಬಾಡು ಇಮ್ಮುಬರುವರು) 


5 ಫಾಗ 8 ತೋಷಿ 1 ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಮಾಡಿಇ:ಜರಾಧ ರ | ನೋಡಿರ ನೀನು. 1 ದ ॥ ಜೋತಿಸುತ್ತಇರಗಳಿ | ಬೇಡಿ 
ಕೊೋಸೆದಗೆರಾ | ಜಸವಾಮಣಿಯನಿದ್ದ 43 ಆರಯ ಸಿರ 
ದೊಳೆ ಭರಕುವದುಲ್ಲಿಗೆ | ಬರನ 3ರ ರೊಲರೇರರಿಐೂ» 1 121 


3. |. ಜಮ ಯೋ (ಸು ಸಟ ಎಡಡ ॥ ಮೂ ಚತ 


ಅಶ್ಚ್ವ್ರಣ-ಇದೇ ಆಚೆತ್ರಸಟವು'' 

ಸೀತೆ-(ಚನ್ನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಇವರ್ಯಾರು. ಮೇಲೆನಿಂತು ಅರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು 
ಸ್ಫುತಿಸುತ್ತಿರುವರು 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ-ಇವು ಜೃಂಭಳಾದಿ ಮೂತ್ರಾಸ್ತ ಗಳು. ಕೃಜಾಶ್ವನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ವಿಜ್ವಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ಬಂದು ಅನಂತರ ತಾಟಕಾ ವಧೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ. 
ಅಧ್ಯನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವವು'' 

ನಾಮು--ವೇವಿ ಈ ವಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸು, 

ರಾಮೆ-ಸರ್ವುಪ್ರೆಸಾರದಿಂದಲು ಈಗ ನಿನ್ನ್ನ ಗರ್ಭವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿರುವವು. 

ಸೀತೆ--ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು, 


ಬಶ್ಚ್ಮಣ--ಇದೋ ಇದು ಮಿಥಿಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವು. 


೩೬ ಅನ್ಕಪತ್ರ ಅನುಸಮಾನವಾದ ಜಕ್ಕೃತಿಯು, ಇತ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆ. 
ಯಬ್ಬಚ್ಟಿರುವುರು. 

ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ-ಅಧ್ಯನೆ ನೋಡು ನೋಡು. 

01 ಅನುಬಂಧಿಗಾದಮಹಾ | 
ಮುಸಿ ಮೈತ್ರಾನರುಣ ಮುಖ್ಯರಂಪೂಜಿಸುವಂ ॥ 
ಜಸಿಸಿಿಜಜನಕಗು! 
ಜಸಕರಸತ್ಯುಲಪುರೋಹಿತಂ ಗೌತಮನುಂ |೯| 
ಶಾಮ-ಇದೀಗ ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು. 

ಕಂ] ಜನಕರಥುತ್ಸಿತಿನಾಯಕ | 
ಬಾ ಹ ಆ ತೊಡುವವನುಂ ॥ 


ಇಸಿಸಳೆಕೊಂಬುವನುಂ | 


ತಾರೆನಟೆ ಶಿಜೆ ಅಮಿತ ವಿಸಾ ಮಿಜೆ- ಕೊಟೆ ಕು 


ಸೀತೆ-ಇನರಲ್ಲವೆ. ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೋದಾನಮಂಗಳ 
ವನ್ನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿವಾಹ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಭರಿಸಿದ ನೀವು ನಾಲ್ವರು 
ಕ್ಟ್‌ಗಳು. ಅರೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಜೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರುವೆನೆದು 
ಭಾವಿಸುವೆನು, 
ಫಾಮ--ಇದು ಆ ವಿನಾಹೆಕಾಲದ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ನೋಡು. ಯಾವವಿ 
ವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಕಂ] ಸುಮುಖಿ ಧೃತಕಂಕಂ 7ೌ | 
ತಮಾರ್ಥಿತಂ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತ ಸುಮಹೋತ್ಸವದೋಲ" 1 
ರಮಣೀಯವಾದ ತವಕರ | 
'ಕಮಲಂತಾನಿತ್ತುದೆನಗೆ ಬಲುಸಂತಸಮಂ 1 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ-ಇವರು ನೀವು. ಇವರಿಬ್ಬರು. ಮಾಂಡವೀ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿಯರು. 
ಸೀತೆ--ವಿಲ್ಫು ವತ್ಸನೆ: ಇನ್ನೋೊಬ್ಬಳದುವಳಲ್ಲಾ ಈಕೆ ಯಾರು, 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ-[ಅಚ್ಡಿಯಿಂದ ನಕ್ಕು) (ಸ್ಟ) ಓಹೋ ಆರ್ಯೆಯು ಸನ್ನ 
ಹೊಡತಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವಳು ಳ್ಳ! ನದು (ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ 
ರಿಸಿ) ಆರ್ಕೆ ಈತನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪರಶುರಾಮನು. 
ಸೀತೆ-ಈತನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಭಯವಾಗುವುದು. 
' ಕಾಮ--ವಿಲೈ ಮಹರ್ಶಿಯೆ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಅಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ--ಆರ್ಯನೆ ನೋಡು ನೋಡು. ಈತನು ನಿನ್ನಿಂದ (ಎನ್ನುವಪ್ಪರಲ್ಲೆ) 
ಶಾಮೆ--ವತ್ಸನೆ ಅದುಹಾಗಿರಲಿ ಇನ್ನೂ ನೋಡತಕ್ಕರ್ದು ಬಹಳವಾಗಿರು 
ವುದು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತೋರಿಸು. 
ಔತ (ಸ್ನೇಹ ಬಸುಮಾನಗಳಂದ ಕೂಡಿ) .ಆದ್ಯಚ್ಪತ್ರನೆ ನೀನು ವಿನಯ. 
488. ಹಸಿ ಬ ಗಿ ಕಟಬಿಹವೆ. 


ರಾಮ-(ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಕೂಡಿ) ಆಃ ಸೆನೆಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜಾನತಿಯೂ ನ 


01 ಶಿಕುತನಘಿಭಯೂ। “೪ | 


ದಶನಗಳಿ ವಿರಳವಿರಳವಾದಳತಗಳಿಂ 1" 
ಕರಿಕರಮನೋಜ್ಞ ವಿಭ್ರಮ | 
ವಿಶೇಷದಿಚೆನ್ನ ಇಸಸಿಯರ್ಗೊಲವಿತ್ತಳ | 
ಅಕ್ಷ್ಮಣ-ಇದೋ ಇವಳು ಮಂಥರೆ, 
ನಾಮ--(ಮಾೌನದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ವಿಲೆ ಜಾನಕಿ ಇದೇ. 
5 ಯಿಂಗುದೀೇ ವೃಕ್ಷವು ಇಲ್ಲೇ ನಮಗೂ ಆ ಗುಹನಿಗೂ ಮೈತ್ರಿ) 
ಯುಂಟಾದದ್ದು 
ಅಕ್ಷ್ಟಣ-(ಸ್ವಗತ ಸಕ್ಕು) ಓಹೋ ಆರ್ಯಪುತ್ತಸು. ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ. 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮರೆಸಿದನು. 
ಸೀತೆ--ಆ$ ಇದೋ ಸೀವು ಇಡೆಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವು. 
ಲಕ್ಷಣ ಕಂ] ಮುದ್ಬಿನೊಳು. ಸುತ ರಾಜ್ಯವ: 
ನೊಬ್ಬಿಸಿಜೆ ರಘುಕುಲಜರಾಂಡವನವರ್ತಸಮಂ | 
'ಬೊಪ್ಪನಸತ್ಯಕೆಬಾಲ್ಯದೊ 
ಳಪ್ಪಾಗಳೆ ತಳೆದನಾರ್ಯಸನುಸಮಚರ್ಯಂ 1 
ಸೀತೆ-ಇದೊ ಪಾವನೆಯಾದ ಭಾಗೀರಥಿಯ. 
* ರಾಮೆ--ಪೂಸ್ಯಳಾದ ರಘುಕುಲದೆಲೆವತೆಯೆ ನಿನಗೆ ಮಡಿಸುವೆನು. 

ತ ರಾಗ ಜರುಬ್‌ ॥ ಆದಿ 1 
'ಭಾಗೀರಥೀವ;ಹಾಭಾಗೆದಂದಿಲಿನಾಂ | ನಾಗಭೂಪೂಕಿರೋಭಾಗವಿಭೂಪೆ; ॥ ಪ 1 
ಕನಿಲಳೋದಾಗಿ ಯಂ | ತರಿಸಿದನಷ್ಟ್ರಯ | ಪ್ರಮಿಶಾಮಹರನು | ಕೃಪೆಯೊ 
ಪೊರೆದ 1 ೧ । ಅಭಿತಂಪಕಜನ  ಕಭಿದತನೆನಿಸ,ವ ಕುಭಭಂವೀಹುವ] 


ಲಶ್ಡ್ಟ್ವಣ-ಇದು ಭರದ್ವಾಜರು ತೋರಿಸಿದ ಕ್ಯಾಮನಾಮಕವಾದ ಇಾಳಿಂ 
ವೀ ತಟದ ವಟಿವೃತ್ತ ವು. 

ಸೀತೆ--ಅರ್ಯಪುತ್ತನೆ. ಈ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸ್ವರಿಸುವೆಯಾ 

ಕೈಿರಾಮ- 

ಈಕ್ಷ್ರಣ-ಇದು. ವಿಂಧ್ಯಾಟವಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಆ ವಿರಾಧನು ಬಂದು. ತಡೆ 
ದದ್ದು. (ಇನ್ನೊಂದು ಇಡೆ ತೋರಿಸಿ) ಇದು. ಗೋದಾವರೀ 

ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಸ್ತವಣ ಪರ್ವತವು. 

*ರಾಮ- 

ಆಕ್ಷ್ಮ್ಯಣ-ಇದೊೋ ಪಂಚವದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಘಟಿಸಿದ ಕೂರ್ಪಣಖಿಯು. 

ತ ಆರ್ಯವುತ್ತನೆ ಇಶ್ಲಿ: ನವರೆಗೆ ಸಿ; ನ್ಸ್ಸ ದರ್ಶನ, 

ಠಾಮ--ಏಲೆ ಭೀರುವೆ ಇದು ಚಿತ್ರವಲ್ಲ ಸ 

ಸೀತೆ--ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದರು ದುರ್ಜನರು ದುಖ್ಚಿಃ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು, 


ತ ಕಾಗ! ಪೂರ್ವಿ । ಅದಿ ॥ 

ಮರಿವೆನೆತಿದಳಾಂತೆ | ಮನದಿನಾಂ ॥ ಪ ಪರಿಪರಿಯಿಂರುಪಚರಿಸುದನರಿಯ. 

ನಾಂ | ಆ1 ಪ 1 ಸಡೆಸುಸತಾಲಸ್ಯ್ರವ | ಪಡಡನಿನ್ನ್ನಂಗವ | ಕಡುಹಿತವಾನು. 

ಹ ಬ್ರತದೊತ್ತಿ ॥ ೧.1 ಸೈಸವೆತಾಪದ | ಗಾಸಿಹಿಸ್ಸಾರನೀಂ | 
ವಾಂ 1 ೨ 1 ಬಳವಿಂದೇಹವ | ಹಾುಕಾಗ 

ಸಂಗನ | ಮುರದು 846 


*. ರಾಗ ಬೇರ್ಹಾ ॥ ಆದಿ ॥ 
ಸ್ವಂಸುವೆಯಾ ಸರಸೀರುಹಮುಖಿಯಾ | ಗಿವಿಯೊಳ:ನಾಂ ಪೊಂದಿರ್ದ೯ವನು 151 
ಈಂರನೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣ | ನಿದುತಂದಿತ್ತ ಇಂದದ;ಎಲಭಲಗಳೆ ಸವಿರು | ಚಂಪದೊ 
೪ ಸರ್ಣಮಂದಿರದೊಳೆಗಾ | ವಂದದೊಳರ್ದದಿನಂಗಳನು ॥ ೧ ॥ ತಾವರೆ ನೈದಿ 
ಲೆ| ಪೂವಿನವಾಸನೆ | ತೀವಿರನೀರಿಂ ಕೋಭಿಸುವ ) ಪಾವನಗೋಡಾವರಿತೀರದೆ | 


ಪಕ ಚವಬ್ಟಲ್ಬಗಳನು: 8-2 1 ಬರೆಸೆಳದಪ್ಟುತೆ | ಬೆರೆಯೆಕಪೋಲಗೆ | 
ಇನು ಸಾರ ಮಾಡುತ್‌ ಸ್ರಾಯನಮುಚಸ ಮ 


ಕ ಲಕ್ಷ್ಮ್ರಣ--ಆ$ ತ ರ ವೃತ್ತಾಂತವು ಈಗ ನಡೆದಹಾಗೆ ಕಾಣು. 
ವುದಲ್ಲ, 
ಸೀತೆ(ರಃಭದಿಂದ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ನನಗಾಗಿ ಬಹಳ ಇಪ್ಪಪಟ್ಟೈಯ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಇ-(ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ) ಆರ್ಯನೆ ಇದೇನು. 
0] ತಿತ್ತಸರದಿಂದಲುಸರುವ | ದು 
ಮುತ್ತಿನಮಣೆಯೂತೆ ತೋರ್ಪ ಕಂಬನಿ ಚಲನಂ 1 
ಜೆತ್ತಿಹನಾಸಾಧರಗಳು | 
ಮೊತ್ತರಿಸಿದ ನಿನ್ನ್ನ ಮಸಹಮಂಸೊಜಿಸುಗುಂ | 
ರಾಮ--ವಿಲೈ ವತ್ಸ--ಕಂ) ಆಗಳ"ಸೈಸಿವೆನಸಿಯ್ಯವ | 
ಯೋಗವ್ಯಾಕುಲವ ಬಿಡಿಸಿತರ್ಶಾಸೆಯೊಳಾಂ ॥ 
ಈಗಳದುಮಸೆಗಿಮನದೊಳ | 
ಗಾಹಸುವದು ನೋನಹಪೈರಹಮರ್ಮವ್ರ್ಪದೋಲ್‌ | . 
ಸೀತೆ.-ಆಹಾ ನಾಸುಳೂಡ ಈ ಕೋಶದಿಂದಲೆ ಆಧ್ಯಪುತ್ರನು ಆಗರಿದಂತೆ. 
ಭಾವಿಸುವೆನು. 
ಅಕ್ಷ್ಮಣ-ಹಿಹೋ ಇವರ ದುಃಖವು ಮಿತಿವಿೂರಿತು.. ಇನ್ನೋಂದು ಕಡೆ. 
ತೋರಿಸುವೆನು. (ತೋರಿಸಿ) ಇವನು ಕಲ್ಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಕಂಡ. 
ಗೃಧ್ರರಾಜನಾದ ಜಟಾಯುವು. 
ಸೀತೆ-ಹಾ ತಂದೆ ಮಗಳ ಕಂಡಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ. ವಾತ್ಚಬ್ಯವು. ಅಧಿಕ 
ವಲ್ಲವೆ. 
ರಾಮ--ಹ; ತಂದೆ ಜಟಾಯುನೆ ಸಿನ್ನೆಂಫಾ ಮಹಾನುಭಾವನು. ಎ್ಲಿತಾನೆ. 
ಸಂಭವಿಸ್ಯಾನು. 
; ರಾಗ॥| ಜಲಾಬ" । ರೂಪಕ | 
ಖುರು ಕನಕದ ಹುಲೆ ಯದೆಕೆಯಿಂ ವೆಂ'ವಗಾನಿಸಿದೆ ; ತಲಣವೇವ | ಪೀನ 


ತಾಕು ಲ ತ ಸತತ ಭಕ್ತ 
ನಾಡ ಕಬುಂಧನಿಂದ ಆಕ್ರದಿತವಾದ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ಭಾಗವು. ಇರು. 
ಮತಂಗಮುಸಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು. ಇವಳು ಕಬರಿಯು. ಇದು ಪಂಪಾ 


ಸರೋವರವು. 
'ೀತೆ-ಆಹಾ! ಇಲ್ಲಲ್ಲ ವೆ. ಅರ್ಯಪುತ್ರಸು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ರೋದನಮಾಡಿದ್ದು- 


ಠಾಮ--ವಿಲೆ ಜಾನಕಿ ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ. ಆ 
'ಈಂ1 ಕಲಹೆಂಸಂಗಳ ಪಕ್ಷಗ್ಮ, 
ಳಲೆಯಿ2 ತೆಲಸಿಡಿದ ಸೌದ ತಾವರೆಗಳನು 
ತ್ವಳಗಳನೆಸೆವಿ- ಯೆಡೆಯೊಳು 
ತುಳುಕುವ ಕಣ್ಣೀರನಡುವೆ ನೊಂಡಿದೆನಾಗಳ್‌ 1 
ಬಳ್ಳ್ವಣ-ಕತನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹನುಮಂತನು. 
ನೀತೆ_ಈಶನೆ ಕೋಕಾರ್ತ ಸೆರಸ್ತುನ ರಾವ, ಮಹೊಪಳಾರಿಯಾದ. 
ಆಂಜನೇಯನು. 
ರಾಮ. 
501 ದೇವಿಸುಡಿ ದೈವಯೋಗದೆ. 
ನಾವೀತನಸೌರಿ ಧಸ್ಯರಾದೆವೆಲಾ ಲೋ 1 
ಾವಳಯೆಲ್ಲಮುಮಂ ತಾಂ 
ಪೌಾವನಮಂಗೈರ ಪರಮಪಾವಸಹನುಮಂ | 
ಸೀತೆ-ಕುಸುದಿತಗಳಾದ ಈ ವಕುಳ ವೈಕ್ಷಗೆಳನ್ನಿ ಸರ್ತಿಸುವ ನವಿಲು 
ಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುವ ಈ ಪರ್ವತಧ್ಯಾವರು. ಇಲ್ಲಿ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದ 
ರೂ ಸ್ಮಭಾವವನ್ನು  ಬಿಡೆಗ ಆಶ್ಯಪುತ್ರನು ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಕ | 
ಕಂ] ಸವಮೇಘತತಿಗೆ ಪದವೆಸಿ | | 
ಸುವ ಶಿದರವನಾಂತ ಮಾಲ್ಯವಲ್ದಿರಿಯಿದುತಾಂ 1 
ರಾಮ. ವಿವರಿಸದಿರಸುಜ ಮುಂದಕೆ. 
ಯುನತಿಯ ವಿರಹಾಗ್ನಿ ಮರಳ. ತಪಿಸುವುದೆನ್ನಂ | 
ದ! | | 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ರಣ--ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಫಿರಾಕ್ಷ್ನಸರುಗಳಗೆ ಸಿದ ಅಕ್ಚರ್ಯತರ, 
ಗಳಾದ ಯುದ್ಧಶಾರ್ಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು. ಪೂ್ಯ್ಯಾಳಾದ 
ಈೇಕೆಯಾದರೋ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳರುವಳು. ಇದ್ದರಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿ. 
ಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆದು ವಿಜ್ಞ್ವಾಹಿಸುವೆನು. 
ಸೀತೆ--ಅಧ್ಯ ಪುತ್ರನೆ ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಸನಗೊಂದು ಬಯ 
ಕೆಉಂಟಾಯಿತು. 
ರಾಮ-ಅದೇಸು ಹೇಳು, 
ಸೀತೆ-- ಪುನ್ಹ ಮನೋಹರವಾದ ವನ್ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಜಗತ್ಪಾ 
ವನೆಯಾದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಬಯಸುವೆನು. 
ರಾಮೆ-ಏಲೈ ವತ್ಸನೆ ಈಗತಾನೆ ಗುರುಗಳು ಈಕೆಯ. ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದುಚ್ಚಾಾಹಿಸಿರುವರು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಕುಳಿತರೆ ಕುಲಳದಂತಿರುವ ರಥವನ್ನು ಿದ್ಠ ಬೆಡಿ 
ಸೀತೆ-ಆಧ್ಯಪುತ್ರಸೆ ನೀನೂ ನನ್ನ್ನಸಂಗಡ ಬರಬೇಕು. 
ರಾಮ-ವಿಲೆ ಕಠಿಣಷೃದಯಳೆ ಇವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಣಿ-ತರ್ಯನಾಜ್ಞೈಯಾರಂತಾಗರಿ, . ( ಎಂದು ಹೋಗುವನು) 
ರಾಮ-ಪ್ರಿಯೆ ಇತರರಿಗೆ ಮರೆಮೂಗಿರುವ ಈ ಸೌಧವಲ್ಲ್ಲಿ 'ಸ್ಟೈಲ್ಪ ವಿಶ್ರ 


ಜಾ ಉಮ ಚ 


ಸಾಕೊ ಒಟು ಚಹ ಅಟಟ ಕಚ್ಕ್ರ 
ಳಾಗಿರುವೆನು. 
ರಾಮ--ಅದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ವಿತ್ರಮಿಸಿಕೋ. 
(ಶಾಂತೆಯಿಂದ ಅರಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು) 
ಕಂ|| ಸಿರ್ಣಯಿಸಲಾರೆ ನಿಧನಾ | 
ಕರ್ಗಾಯತನಯನೆ ಸುಹವೊ ದುಃಿಹವೊ ಕಂಠಾ || 
ಭ್ಯರ್ಣವೆಯೀಂ ಸಳಿತೋಳಿಡೆ | 
ರ್ಷಿಪುದೇಂ ಬಂದುದೆನಗೆ ಸರವೆಳಭಾವಂ || 
ಸೀತೆ-ಪ್ರಯನೆ ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಸನ್ನ ಹೃರಯನು.. ಇನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದೇನು. 
*ರಾಮ-- 
ಸೀತೆ-ಒ್ರ/ಮುವದನೆ! ಮಲಗುವೆಸು.. (ತಲೆರಿಬನ್ನು ಹುಡುಕುವಳು) 
ರಾನು--ಶ್ರಿಯೆ ! ಅದೇಸನ್ನು ಹುಡುಕುವೆ ? 
ಕಂ] ಮದುವೆಮೊದರಿಂದುವರೆಗೂ | 
ಸವಸದೆಮೇಣ್ವೃಸದೆಬಾಲ್ಯಯಾವನಗಳೊಳಂ ) 
ಇದುಫ್ಳಿರಳಕತಯುನಕೆಡೆಮಾ ಷಿ 
ಗವರಾಮಸ ಬಾಹು ನಿನಗೆ ತಲೆದಿಂಜಿಸಿಕುಂ | 
ಹತೆ--ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. (ಮಲಗಿ ಸಿದ್ರಿಸುವಳು) 
ಜಾಗ | ಬೇಹಾಗ್‌ 1 ಆದಿ ॥. ತ 
ನಿನ್ನ ಹುನೂತು | ವಿನ್ನ್ಜಜೀವಾತು 1 ನ $ ಅರಸಮುಖೇಂದುವಿಂ | ಸುಂದಸು. 
ಫಾರಸೆ ರುವಿಗೆಣೆಯೆಂಬೊೊಲಾ ಪರರೀಂದಲಾಡಿದ 1 ಇ 1 ಶುಂದರದೇಜೇದ ಈಸು 
ನುವಿಕಾಸತೆ | ಇಂದುಮು:ಖೀನಕ | ಲೇಯ್ರಿಯಮೋಹನೆ. 1 ೨॥ ಜರ್ಣಿಪು 


ಷ್ಣ ಪೆರ್‌ ವರ ಕಾ ಹಕ್ಕ 


(ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸವರಿ) 
ಆದರೆ ಈಕೆಯ ವಿಯೋಗಮಾತ್ರ ಉಟಗರಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಿಯ 
ಮಸರ, 

ಪ್ರತಿಷಾರಿ-(ಬಂದು) ವಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಸಮ್ಮುಚದ ಸೇವಕನಾದ 
ಮುರ್ಮುಖನು ಬಂದಿರುವನು. 

ರಾಮ-/ಸ್ವಗತಂ) . ಅಂತಃ ಪುರಚಾರಿಯಾದ ಮರ್ಮುಖನೋ ಇವನನ್ನು 
ಪುರಜನರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳದುಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆನು. (ಪ್ರತ್ಯ) ಒಳ್ಳೆದು ಬರರಿ. (ಕರೆತರುವಳು) 

ಮರ್ಮುಸ-(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) (ಸ್ವಗ್ಛ್ರ ಅಯ್ಯೋ ಸೀತಾದೇವಿಯ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೆನೆಮು ಬಾರದ ಜನಾಪವಾರವನ್ನು ಮಹಾರಾಣಿಗೆ. ಹ್ಯಾಗೆ 
ತಾನೆ ವಿಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಕಿ. 

ಸೀತೆೋಕನನರಿಸುತ್ತ) ಹಾ! ಅರ್ಯಪುತ್ತಸೆ ಎಿಶ್ಲಿದ್ಧೀಯೆ, 

ರಾಮ-ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಆ ದುಃ ಹವು ದೇವಿಗೆ ಕನಾ 
ನಲ್ಲಿ ಕಳವಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ್ರತಿಯಿಂದ ಸವರಿ) 

ತಂಗ ಒಂದೆಸಿವೆದುವಸುವಗಳ. 
ಳಂದು: ವಿಶ್ರಾತಿಯೆನಿಸಿ ಹೃದಯಕೆ ಜರೆಯ್ಯೆ 1 
ತಂದೊಡಮುರ್ವಿದನೇಹದೊ | 
ಳೊಂದಿದದಾಂಪತ್ಯಕರ್ಥಿಬೊ ಮಂಗಳಮಂ || 
ದುರ್ಮು-(ಬುದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗರಿ. 
`ರಾಮ-ವಿಚ್ಛ ದುರ್ಮುಜನೆ ಏನು ತಿಳದು ಬಂದಿರುನೆ. 


* ರಾಗ ॥ ಬೇಹಸಗ" | ರೂಪಕ || 
ಈಾಕೆಯನಾನೇಂವರ್ಶಿಸೆನಹಹಾ, 1 ಪ $ ಈಶಣ್ಣ ?ಗಮ್ಮೃತಾಂಜನ | ವೀಕೆ. 
ಜೀವನ | ಈಳೆಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆನಗೆ  ಲೋಸವೊಳಹಹಾ | ೧ ॥ 
ಕಂದೆರಕ್ಕೆ | ತೋರಣೆನತ್ತಿನ | ಮಾಲೆಯಾಗಿ ತೋರ್ಪದೇನಗ(ಳುವೆನಹಹಾ ॥ ಎ1 
3೬ರ ಸು ಸೋಕಂಗಳೆ | ಅರ್ಪುರಲೇಪನ | ಸಂಸಾರವೆನಗೆ ಸಾರವಿವಳ ಸೇಂರ 


ಬ ಸ್ರಾಸ್ರಾ ತರು ತಾಸ ಇಹ ಚಟು ಜ್‌ ಹ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಮರೆದೆನೆಂದು ಪುರಜಸರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಪಾಮ--ತ ಸ್ಫೋತ್ರಭಾಗ ಹಾಗಿರಶಿ, ಐನಾದರೂ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳ. 
್ವರೆ ಹೇಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರನನ್ನು ಮಾಡೋಣ. 

ಮರ್ಮು-(ದುಃಖದಿಂದ) ಮಹಾರಾಜನೆ ಬಾರಿಸಬೇಕು. (ತಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇ 
ಳವನು) 

ರಾಮ-(ಬಿಸ್ನ್ನನಾಗಿ) ಆಹಾ ವಜ್ರಪ್ರಾಯವಾದ ಈ ವಚನವು ಕರ್ನಿಕ 
ತೋರವಾಯಿತಲ್ಲಾ: (ಮೂರ್ಫಸುವನು) 

ದುರ್ಮು-ಮಹಾರಾಜನೆ. ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. 

ರಾವ (ಎಿದ್ಚು)-ಕಂ] ಅರಸಿಯ ಪರಗೃಹವಾಸ್ಥದ, 

ಕೊರತೆಯ ನಾಸಗ್ನ್ನಿಮುಖದಿ ಭಡ್ಚ ಸಿದೊಡೂ 1 
ಮರಳ ಹತವಿಧಿದಿಾಳದಿ | 
ತೆರಳು ದುನ್ಶ್ರತ್ತಶುನಕವಿಪದೂಶೀಗಳ 1 
ಆಯೊಸ್ಯ ಮಂದಭಾಗ್ಯ ನಾದ ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಐನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿ 

(ಮೋಜಿನ) ಇನ್ನು ಬೇರೆ. ಮಾಡತಕ್ಕಲ್ದೇನು? ಯಾವ ಪ್ರಾರದಿಂದಲಾ 

ವರೂ ಲೋಕ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ನಡಿಯುವದೆ ಸತ್ತುರುಪರಿಗೆ ಕುಲವ್ರತವು. 

'ದ್ದರಿಂದೆ ನನ್ನ ತಾದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 

ಸಲ್ಲದೆ ಲೋಕಾರಾಥನ ಪ್ರತನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗತಾನೆ ವಸಿಷೃರಿಂದ 

ಅಚ್ಚ್ಯಾರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಛ ರುವೆನು. 
ಕಂ! ಕುಲವಿದು ಪೂರ್ವದನೃ ಪರಿಂ | 
ಬೆಳಗಿದುದಾಕುಲದೊಳೆನ್ನ ಸಂಬಂಧದೆ ಳ | 
ಕೃಲವಾದಪವಾದಂಬರೆ : 


ಥ್ರ ನೆಲನೊಳು. ನಾಂ ಬಾಳಿ ಫಲಮದೇಂತೆಗೆಯಳಟಾ ! * 


* ನಾಗ ಮುಖಾರಿ $ ಆದಿ॥ 


ನಿಷ ಹಾಹಾಜಾನತಿ | ವಿನಸೆಯ್‌ನಾಂ ಜಲಜಾ-ಬಿ 1 51 ಐತಾನಧೀಯ ದೇವ 
೫ ಕ ವೆ ಹುಸಯ ಮಾವ ತ ನಂತು ಹಚಚ 


ರ್ಣ 


ವೋ ಸ್ಸ್‌ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜನೋತ್ಸಿ ತಾನೆ ಪಾವನಮೆಸಿಕುಂ 1 
ನಿನ್ನಿದೆಸನಾಥರ್ಜನ | 
ಶೆನ್ನ್ನುವದೇಂ. 'ನೀನನಾಥೆ:ರೂದೆಯದಯಿತೆ ॥ 
ಬಿಲ್ಫೈ ದುರ್ಮುಬಭನೆ ನೂತನನಾದ ರಾಮನು ಹೀಗೆ. ಅಜ್ಚ್ವಾನಿಸಿ 
ರನೊದು ಕುಮಾರ ಅಶ್ಶ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನು) 
ದುರ್ಮು--ಇದೇನು ಆಗ್ನಿಸರಿಕುಲ್ದೆ ಯೂಗಿಯು ಪವಿಶ್ರಗಳಾದ ರಥುಕುಲ 
ಸಾತಾನಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸಿದವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇವಿಯ ವಿಷಯ 
ದಶ್ಲಿದುರ್ಜನರಾಡಿದ. ಮಾತಿಗಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನು ರಿಗೆ ಆಲೋಜಿ 
ಸುವನು 
ಶಾಮ--ಸಾಕುಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು. ಪುರಜನರನ್ನೂ ದೇಶದ ಜನರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ದುರ್ಜನರೆನ್ನ ತಕ್ಕದ್ದು ಹ್ಯಾಗೆ. ಇಣ್ಸ್ಟಉುವಂಶವಾದರೊ 
ಪ್ರತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಭಿಮತವಾದದ್ದು. ಇಂಥಾ ಕುಲದಲ್ಲಿ ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಅನವಾವ ಉಂಟುಯಿತು. ದೇವಿಗೆ ನಾವು. ಮೂರದಲ್ಲಿ 
ಸಡೆಸಿದ ಅದ್ಭು, ಪ್‌ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿನವರು ಏಸುಬಲ್ಲರು, 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ 'ಸಾರ್ಯವನ್ನು ಲಃ ನಡೆ. 
(ಹಾ ಡ್‌ ವಂದು ತೆರಳುವನು, 
ರಾಮ--ಅಯ್ಯೊ ಕೊನೆಗೆ ವಿಂಫಾ ಕಟ್ಟ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವನಾದೆ 
ಇಂಢಾಕ್ರೂರನು ಎಲ್ಲಾರೂ ಉ.ಟಿ. 
ಕಂ ಬಾಲತೆ ಮೊವಲಾಗಿವಳಂ | 
ಪಾಠಿಸಿ ಸಂಬಿಸಿಯೆ ಯೆ_ದೆಯೊಳೊರಗಿರ್ಹಳನಾಂ | 


ಸ್ಟ | 10% | ಈ ವಿಧಾಪವಾದೆ | ಯೆ.ಸೆ.ಾಡೆ $ ೨ $ ಕತೋಮಲು:. 


ಈಾಲಂ?ವಂವೋಸದೂ | 
ಳಾಲಯದೊಳ್ಳೊರೆಡ ಪಕ್ಷಿಯಂ ಕಟುಕನವೋಲ" | 
ಅದ್ಜರಿಂದ ಮುಟ್ಟುವದಳ್ಕೂ ಅರ್ಹನಲ್ಲದ ಪಠನ ಪಾನಿಯಾದ 
ನಾನು ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕ್ಕೊಂಡಿರುವದು ಹ್ಯಾಗೆ (ಸೀತೆಯನ್ನು ಳಗೆ 
ಮಲಗಿಸಿ) * 
ಂ| ದೇವಿಯವಿಯೋಗದುಸದದೆ | 
ಜೊವುದತೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ ನಿಂತುದು ಜೇವಂ 1 
ಖವೇಳ್ವೆ ಕಷ್ಟನಾ ೪% 
ಜ್ಞೈಗಾನಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಜ್ರಶೀಬದೊಲಾಯ್ಕ್ಯೈ 1 
ಹಾ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಅರುಂಧತಿಯ, ಹಾ ಪುಸ್ಕಾರಾರ ವಸಿಷ್ಟ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರರೆ, ಪಾ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಯಜ್ಚ್ಯೇಕ್ವರನೆ, ಹಾ ಪೆರಮೋಪೆಕಾರಿಯಾದ 
'ವಿಭೀಪೂನೆ, ಹಾ.' ಡ್ರಿಯ ಸಖನಾದ ಸುಗ್ರಿ/ವನೆ, ಹಾ ಟೆರಂಜೇವಿಯಾದ 
ಹನುಮುಂತನೆ, ಈ ದುಷ್ಪ ರಾಮನಿಂದ ಸಿಮ್ಮ ಸರ್ನೆಸ್ವ್ರವನ್ನೂ ಕಳೆಕೊಂಡು 


ಈಗ ॥ ನಾದನಾಮ್ರಿಯೆ ॥ ಗತಿ ॥ 
ಮುಗುದೆ ಮೋಸಿಸಿದುದ ಇಾಡುದೆ ॥ ಬ 1 ಕಾಂತೆ ನೀನಂತದ್ಪು | ಕರ್ಮಚಂ 
ಗೆ | ಇಂಂತೆಯಾಗುವದಳೇಂ | ಸೋಡತೆಯೊ ಜಾಹಾ 1» ॥ ಶ್ರೀಕರಚಂ, 
ನನಾ | ಸೋಕಹಭಾ ತಿಯಿಂ | ನೇತೆಯೊಯಿದೆ ದರ್ಶಿ | ಖಾಳವಿಪತರುವ 
ನ್ನ್ನು॥| ೨.1 ಬಿಜು ಬಿಡು ಘೂರ್ತನಗೊಡವೆಯೇತಳೆ. | ಕೈವಿಡಿರು ಔ ಇದುವೆ] 
ಕಡೆಗೀಸುಖವ್ಪ ಜಾ ಸಾ 141 
(ಮೇಲಕ್ಕೆ ನಿದ್ಮು 
ಕ 
ವಾಗ | ತೋಡಿ 1 

ಈಗ ಜಗತ್ತಿರನ್ನ್ನಹುಭಾಗಳೆ ಜೋದುದು ನಿಕ್ಚಮ ತೆಗಿ ತಗೆ 0ವಸಬಗಳೆ 1 
ಜಗೆೊಳಗಿನ್ನ ತಟೀಕಕೆ 15, ಧರಿೊಳಿಗ! 50ರವು ಭರಸ-ಾರವು 1೨1 
ಖರಸಿಸಲೀ ಸುಸಾರವು | ಒರೆದುವರೇನಸಾರವು ॥ ಆ ॥ ಕಮ್ಮುಖಿಗಾದುದೀ 


“ರ್ಟ ಕೌವಾ ಹಳ ರಾಸ್ಟ್ರ್ಯಿಸಾತ್ಸ್ಸ್‌ `ಮೂಡುವರಕ್ಕೆ ತಾನೆ ನನಗೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿರುವನು ಕೃತಥ್ನುನಾದ ನಾನು ಇವರ ನಾಮಸ್ಕ್ರರಣೆಮ 
ನೈೈತ್ತಿದರೆ ಇವರಿಗೂ ಖಾನಲೇಪ ಊಟಾರೀತೊ ಜನೋ ಯಾತಕ್ಕೆಂದರೆ, 
9] ಸೂಬುತೆದೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ 
ತುಂಬಿದ ಗರ್ಭಿಣಿಯ ಗೃಹಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆನ್ನ 
ಯಂಬುರುಹಮುಖಿಯಬಿಡುತೆ. : 
ನೆಂಬೇಂಮಾಂಸಾಕನರ್ಗೆ ಬರಿಗೊಟ್ಟ ಖೆನಾಂ ॥ 
(ಗಳ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು) ಪ್ರಿಯೆ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲಿ ಗಾಯಿತೆ (ರೋದಿ 
ಸುವನು) 
ತೆರೆಯನ್ಲಿ...ಮಹಾರಾಜನೆ ಖದುಕಿಸು, ಬರುತಿಸು. 
ರಾಮ-(ಗಾಜರಿಯಿಂದ) ಇದೇನು ತಿಳಿಯೋಣ, 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -.ಯಮುನಾತಿ:ರವಾಸಿಗಳಾದ ರುಡಿಗಳು.. ಲವಣಾಸುರಸಿಂದ 
ಭೀತರಾಗಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವರು, 
ರಾನು--ಆಹ ಇದೇನು. ಇನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಭಮತಪ್ಪಥಿಲ್ಲವೆ ಆಗರಿ 
ಆ ಮರಾತ್ಚ್ರನಾದ ಲವಗಾಸುರನನ್ನು ಸೂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕತ್ರುಫ್ನು 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವೆನು. 
(ಸ್ವಲ್ಪು ನಡೆದು. ಹನ್ಟುಟ್ಟ ಸೀತೆಯ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು) 
ಹಾ ದೇವಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಗುರಿಯೂಡೆಯ. * 
(ದುಃಖದಿಂದ ತೆರಳಿದನು) 


ಭೂಮಿದೇವಿಲಾಲಿಸು ವೈದೇಹಿಯಾ 8 ಪ 1 ಇನವೇಸದೆರಸರ | ಮನೆಗೆಮಂಗಳೆ 
ಹತರ | ಜನಕಶುಲಾ:ಯುಧಿಲತ್ತ್ಮ ಶು ॥ ೧1 ವೇವದೂಗರೊಳಿುಭೂ | ಬೇದಿ 
ನೀನೆಬೆ. ಪೆತ್ತ ಪಾದ್ಧಘದಿಗೀತೇಯಾ ॥ | ವುನದಿನಾಂಪರವುರಃ | ಬನೆಯೆಂ. 


ಎ ಎ ರಾಯಾ ಚಾಚಾ 2000 ಐತ್‌ 
7. ಎದ್ದು) ಹಾ ತೆಗೆತೆಗೆ: ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಅಗನಿದೂತೆ ದುಸ್ಪಪ್ಪ್ಪ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಕಳವಳಸಿದೆನು.. (ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯೊ ಇ 
ಬೇನು! ಅರ್ಯಪುತ್ರನು ಮಳಗಿದ ನನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಇರಶಿ. ಈಗೇನು! ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ 
ಸನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಳೇ ಆದರೆ ಆಗ ಆತನಮೇಲೆ 
ಕೋಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅದ್ಯಾರು ಹೊರಗೆ. 

ದುರ್ಮುರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಎಲಾ ದೇವಿಯೆ ಕುಮಾರಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಣರು ರಥವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದೊು ವಿಜ್ಞದಿಸುವನು. 

ಸೀತೆ--ಇದೋ ಹತ್ತುವೆನು. ಎಕ್ಲಿ ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು. 

ಮರ್ಮುಖ-ಇದೋ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ನಲ್‌ದೇವಿಯೆ ಈಕಡೆಗೆ ವಯ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಅಶ್ಸ್ಮಣ-(ಬಿನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಅರ್ಯೆ ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಹಪಡಿಸಿರು. 
ವೆನು. ಬಿಜಹೂಗೈಯ್ಯಜ್ಜಿಕು. 

ಸೀತೆ--ಇದೋ ಬರುವೆನು ಸರ್ಭವು ಅಲ್ಲಾ ಡುವದರಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆಹೋಗೋ 
ಇ. ನಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ ಸ್ವಲ್ಪತಾಳು ಅಕ್ರಮದ ಮುನಿಪಟ್ನಿದರಿಗೆ ಬಾ 
ಗಿನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿ 
ಹಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು, (ಒಳಸ್ಕೆ ಹೋಗುವಳು) 

* ಲಕ್ಷ್ಮಣ --ಅಯ್ಯೊ ಆರ್ಯೆಯು ಯಾವವಾಪವನ್ನೂ ಕಾಣಳಲ್ಲಾ. ಆರ್ಯ. 
'ನಾವರೆ ಶಾಡಿಗೆ ಬೆಟ್ಟು ಬರುವಂತೆ ಅಜ್ಚಾರಿಸಿರುವನು. ಈಕೆಯ 


* ರಾಗ ನಾರನಾಮತ್ರ ಯೆ: ॥ ರೂಪಳ $ 
ಗತಿಯೇನಿದಕೆಗೈಬೆನ: | ಪತಿದೇವತೆಯನಿರಾ | ಕತಿಜುತೆಯ | ಮನುಪಾತೆಯ್ಯ 
ಪನಕೈದಿವಿನೊತೋಶಾಜಾ ॥ ೧1 ಜನಕಗೆನುಂದನೆಯೆನಿಸುತೆ | ಮನುಕ್‌ಒದರ 
ಸನಿಗೆ | ವನಿಶಾಮಣಿಯೆ.ನಿನಿಹುುಹಾ | ನಿನಗೀಗತಿಎತಾಯ್ಕೆ ಮಾತ॥ 8 ಆ:ದಾ 
ರಾಷ್ಷಸಮೂವಿರ | ಬಂಡನದೊಳ. ನಂದೆ | ಇಂದೀಪರಿಯಾದಳಿ್ಲಿಗೆ | ಸಂದೆಯಾ 


ಸ್ಟ ಹ್ಯಾಗತಾನೇ ವಂಚಿಸಿ ಬಿಟ್ಟುಬರರಿ, ಖಾ ದೈವನೆ ಕೊನೆಗೆ 
ಇಂಥಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿದೆಯಾ. 
ಸೀತೆ-(ಬೂಡು) ವತ್ಸನೆ ಇನ್ನು ನಡೆ. ಗರ್ಭವು ಕುಲುಕುವರರಿಂದ ಮೆಲ್ಲ 
ಗೆ ರಥವನ್ನು ಸಡೆಸುವನಾಗು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ -ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತಾಗರಿ, 
* ಸೀತೆ 
(ವಂದು ಹೋಗುವರು) 
ಅರಣ್ಯ 
(ಕಥಾರೋಹಣಳಾದ ಸೀತೆಯು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶ) 
(ಘೋರಾರಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ) 
ಸೀತೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ-ಆಯೋ ಈಗ ನಿನುಮಾಡಲಿ ಹೇಳುವದೂ ಇಷ್ಟ, ಹೇಳದ. 
ರ್ವರೆ ಆರ್ಯೆಯು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡಳು. ಹಾಜಾಧೈವವೆ (ಯೋಜ 
ಸುವನು) 
ಇೀತೆ-ವತ್ಸನೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆ. 

* ರಾಗ 8 ಹಿಂದೂಸ್ಯಾನಿ ಇಷು ಆದಿ: 
ವಂದಿರೆಗುರುಜನ ವೈಂದಳೆ | ನಾನು 1 ಪ ॥ ವುದಿ್‌ನಿಜನದ | ವೇದಳಜಸತ್ಯಾ 
ಸೂರಿತವೋಧನ | ಬೃಂಡಳೆನಾನು $ 41 ಮಂಿರಿಸದವು | ರಘುಕುಲದೇದ 
ತು | ಬೃಂದಸದಾಂಟುಜ | ರ್ವದ್ಯಕೆನಾನು | ೨೩ ವಂದಿಲಿರವಿಳುಲಾ | ನಂದಾ 
ರ್ಯಪುತ್ರನ | ಸುಂದರಪದಾರ | ವಿಂದಳೆನಾನು 1೩ 1 
ಣೆ 1 ರಾಗ॥ ಬಂಜೋಟ। ಆದಿ 1 
ನಿದೇಶುಸಣಮಿತಿ ಯೆ ) ಕಾನನಾಂತಕೆತರತಂದೆ ಜಾ | ಸಣಿತಿ ಯಿ ॥ರ॥ 
ವತ್ತ್ವನೋಡಿಕಗ್ಗೆ | ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಳರಿವುದು | ಸುತ್ತ ನೋಡೆಚಿತ್ತವಿಡು | ತತ್ತ್ವಂ. 
ಪುರುಸ..ತ್ರಯೆ 1೧1 ಎಲ್ಲಿನೊಡಲೆನ್ನೆದೆ | ರ್ಯ ನುತರಿರ್ಭರು, ಇಲ್ಲಿಗೇ 
ಹತೆನ್ನ | ಇರಿತಂರೆಯಿದೇಸೈಇಇದಿತ ಬೆ. 1. ॥ ಶೋರರಿಲ್ಲಿಬ್ರಣ್ಬುಕ ಮ | 

ಎ. ತೋರುತಿದೆಲೇಸಕ್ರವು ) ಘೋಂವನಳ್ಳವಿಸುವ. | ಇರಣವೇವೈ ಸಾಧ. 


ಅಕ್ಷ್ಟೂ-ಆರೈ ಏಸುಹೇಳಲಿ: (ಕಿವಿಯಲ್ಲಿಜೇಳುವನು) 
ಸೀತೆ-ಹಾ ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ. ಹಾ ರಭಖಕುಲಧುರಂಧರನೆ (ಮೂರ್ಟ 
ಸುವಳು) 
ಅಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ-- ಹಾ ಆರ್ಯೆ ಸೂತೈಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
(ವೆಸ್ಸ್ಟ್ರದಿಂದ ಬೇಸುವನು) 
| ಸೀತೆ-ಸಂತೈಸಿಳೊಂಡು ವಿದ್ದು. * 
ಶಂ] ವಿಸಗೋಸುಗ ಬಹುಕಪ್ಪವ 
ಸಸುಭವಿಸುತೆ ಹಖಳಸಕೊಂದು ಉರಿಯೊಳಗೆನ್ನಂ ? 
ಮನಮೊಬ್ಬಿಸರಿಗ್ರಸಿಸಿದ | ಕ 
ಮನುಳುಲಪತಿಯಿಂದು ವನದಿ ಬಿಡವೇಳ್ದನೆ ಹಾ | ?: 
ಹಾ ವತ್ಸಸೆ ಪಾಡಿಯಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ. ಬಳಕ ಸಲ್ಯ 
ಠೂ ತಿಳಯುವಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಯಜ್ಜ್ಯೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೊಗಿಸಿದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರ್ಯಪುತ್ತಸು ಮರೆತರೆ ಆದನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದ. ನೀನಾ 


ಆರಗ ಶಾಹನ 1 ತ ಪುಟ॥ 
ಶೈವ | ಈವಿಧಗೈವುದೆ ಜಾಜಾ ॥ 1 ಮನರೊಳಗೊದುರಾ | ಮನೆಯಡ. 
ಸ್ಟ | ನೆನೆ ಎದಿರ್ದದ ಕಾರಾ | ದನನ: ಶ್ರಿಮಲ್ಲೈ 23 $೧,$ ಎಂಸಿದ್ದುದೊ. 
ಲಾಗೆ] ನೃ ಸುರಾದನಬೀ ರ ಶಿನ್‌ ನು ಕ ಕೃರಸಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾ? 
ಿಸ್ನೃಮನಸೆರುನ | ದನ್ನ ನು390ೆಪ್ಲಿ ೌನ್ನಳ ವೂಜಿದು2 ) ವಿನ್ನ್ಟೇನುಗತಿ 
ಹಾಹಾ141 
1 ರಾಗ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ಭೃರವಿ | ಏಳತಾಳ ॥ 

ಬಾತ. ಬಟ್ಟ ಬಳೇ | ಕಾಂಶನವಃದಾಂಬ: | ಜಾತವನಾ $ ಜ$ ರಾಮನಸುಗು 
ಗಾ ರಾಮನಪೂರ್ಣಿ ) ತಾದ-ನರಥ:ವ: ಶಾಂಭೋಧಿಸೋಮನ 1೧ 1 ನೀರಸಸಾ 
ದಡ್ಚಾ ಕಾರನಲೋಕಾ | ಧಾರನನೆ.[ರುಸಮಾನಧೀರನ ॥ ೨॥ ಕಾಂಶನಕರುಣಾ | 


ದರೂ ಎಚ್ಚ! ರಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ. ಅಯ್ಯೊ ದೈವವೇ. * 
/ಮೂರ್ಜೆಸುವಳು). 
( 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ--ಆರೈೆ ಅಪ್ಪಣೆಯೆಇದೋ 'ಕೃತ್ನುನಾದ ಅಶ್ಸ್ಮ್ರನು' ಸಮಸ್ಕ್ರರಿ 
ಸುವನು. 
(ಹೊರಟು)--ಕಂ1 ಜನಕನಸತ್ಯಕ್ಕಾರ್ಯಂ 
ವನಕೈದಲ್ಯಂದು ತನ್ನ್ನಜನಸಿಯತೆರದಿಂ | 
ಮನೆವಾರೆಸಲಹಿದೀಕ್ತಿತಿ | 
ತನುಜೆಯಕಾಡಿನೊಳದೇತು ಬಿಟ್ಟೈರರಿ ಜಾ | 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು. ಅರ್ಯನ ಆಜ್ಞೆಯು ಅಲಂಘ್ಯವಾದದ್ದು, (ಸಮ, 
ಸ್ವರ) ಎಲೈ ಕುಲಪತಿಯಾರ ಸೂರ್ಯವಾರಾಯಣನೆ ಎಲ್‌ ಸುಳೋ 
ಫ್ಹಾರಿಣಿಯಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯ, ವಿಲ್‌ ಸಕಲ ಚರಾಚರಾ! 


ಭೂದೇವಿಯೆ, ಸರ್ವಪ್ರ)ಕಾರದಿಂದಲೂ ಆರ್ಯೆಯನ್ನು ಕಾವಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರಾಗಿಡಿನಾನಂತೂ. ಹೋಗಿಬರುವೆನು.. (ಎಂದು ಹೋ 
ಗುವನು) 


೬ ರಾಗ | ಉಂಭೋಧಿ | ತ್ರಜಾವು 1 
"22 | ಅತುವದೇಶಿಗನನ್ನ | ತರಳದು ರಥವು ॥ವ॥ ಇಡೆಗೆದಯಾ 
4:ರಾಘಿವನ್ನೂ ತಬ್ಬಿಲ್ಲ | ನ.ಡಿವುದೇನಣುಗನಿನ್ನ ಬ್ಬ ಬ್ಬಿಬ್ಬ । ಕಡುಖಾತಕಿ 
2 | ಹೆಣ್ಣ್ಯಗಿಶುಟ್ಟ್ರರೂ | ಮೊತಲಭೊರವುವೆನ್ನದೆ ತಪ್ಪಜ್ಲದೆ 1೧1 
ಭಾಮಿಸೀಪಟ್ಟಬ. 
ತಂದನೀನಡೆಕೊಂದು ಕೊಂಬ ಡೆ | ಬೊದೊಡಲೊಗಿದೆ ಬಥೆ)ಕರಂದುಗೆ । ಬಂ. 
ದುಡನುಭ 2ಳುವೆನು ಮರಪ.ದೆಲೀಳೆ. ನೀನಿಡನು8 ವಂದುನಿದ್ಮ ಯರಾಜಧರ್ಮ 
ಕೆ| ಕುಂದುಬರಡೋಲ್‌ ಸಡೆವುದನ್ನುತೆ | ಮಂದಛಗೈ ಬು) ಸೀತೆ ತಮಿಸಿದ 


ಸಾ ಇ ಸಮು ಬಕಾ ॥ 
ಕಂ ಹಾತಾತ ಜನಕರಾಜನೆ |... 
ಹಾತಾತುಯೊಭೂಮಿದೊವಿ ಬಿೂಪಾತಕಿಯಂ | 


ಏತಕೆಬೆತ್ತಿರಿನೀವಳ' 
`ಟೀತೆರವಾದಳನೆಂತು ಸೈರಿನೆ ಜಾಹಾ 


(ರೋದಿಸುತ್ತ ಹೊಂಗುವಳು) 


೨0 ಸ್ರಥನನಾಕಂ ಸಂಭೂರ್ಣಂ ವ್ಯ 


* ರಾಗ ॥ ತೋಡಿ ॥ ಗತಿತಾಳ | 
ಖಾ ಲರ್ಜಪುತ್ರನೆ । ಜಾ ಸುಡರಿತ್ರನೆ ; ಹಾ ಸರಸಿಜನೇತ್ರ । ಪಾ ಕರುಣಾ 
ಸುಪಾತ್ರನೆ ॥ ೧ ಪಾ ಮಮಮಾನನ  ಹರ್ವ್ಯೂಗ್ರವಾಸಿಯೆ । ಅಮ 
ಗುಣಾಭಿರಾಮಹಾ | ತಾಮರೆಸಾಸನ ॥ ೨ ॥ ' ಕಾಂತಸೆನಿನ್ನ ಡಿ; ದಾವಕೆದಿ. 
ಜ್‌ ಟ್‌ ್‌್‌್ಭ್‌ೇ 


೨ ನೇ ಅ೦ಕ ಪ್ರಾರ೦೫ಃ. 


ಹ ಛಜೊ  (್ಬ` 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -ತಾಪಸಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನಬಿ, 

ತಾಪಸಿ(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆ$ ಈ ವನಜೇವತೆಯು ಫಲಕುಸುವು ಪಲ್ಲವಾ 
ರ್ಫ್ಯಾಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಳಯಲ್ಲಿ ಸಿಂತಿರುವಳು, 

ವನರೇನತೆ-/ಪ್ರವೆ-3ಸಿ ಅರ್ಥ್ಯುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು) * 

ಶಾಸಸಿ-- ಈ ನಿಷಯರಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು. 


ಶಂ] ಪ್ರಿಯವರ್ತನೆಮೇಣ್ವ್ರಾಂಗಳ 
ಮಯನತಿಮಿತವಾಕೆ ದಿಂದುಮುಂದೊಂದೆನಿಪಾ 1 
ಶಯವವ್ಯಾಜಬ್ರೊಮೊ' 


ಸೆಯವಿದರಹಸಾಧುಗಳ ಚತರಿತ್ರಮಿದಿಳೆಲೆ. 


ಳ್‌ ಕ 
(ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು] 
(ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವರು) 
ವನದೇವತೆ-_ಪೂಜ್ಯಳೆ ನೀನು ಯಾರು. 
ತಾಪಸಿ--ವಿಲ್‌ ವನದೇವತೆ ನಾಸು ಆತ್ರೇಯಿಯು. 


* ರಾಗ ॥ ೫9೮5 ॥ ಏಕತಾಳ || 


ಇ ಇವನವಿರುನಿಮ್ಮದುಭೋಗಿಸುವುದುನೀ । ವೆಮಗೀದಿನಸುದಿನಂಜನಿಯಿಸುದು 
ಸ ಇೃೃತರಿಗೆಸುಶೃತದಿನ । -ಜ್ವನರೊಡನನುಷೂಗೂ ॥ ೧೫ ವಸತರುಗಳನೆ 


.ಕಲಿದುವಿಮುಶೋದಕ । ವನಘತಶೋಯೋಗ್ಯಂ। ಎನಿಸಿದಫಲಮೂಲಾತನ. 
ವಿರೊೋತಾಂ ಪರಕಂತ ಮರೋೊದೋಂಜ ೨1 ಕ್‌ 


ಪ್ರಾನ ಇಡು .ಾುಸಪತುತ್ತ ಸ್ಯ ಹಚ ಜತ 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರೆಯೋಜನನೇನು. 

ತಾಪಸಿ--ಇಲ್ಲಿ ಅಗಸ, ಸ್ಮೈಪ್ರೆಮುಸರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ! ರ್ಶಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರು 
ತ ಅನರನುಖದಿಂದ ವೇದಾಂತ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಯುವದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳಾತ್ರಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ವನದೇವತೆ. ಇದೇನು? ವಿಲ್ಲಾ ಮುದಿವರರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಲಾರಾಯಣೆಗಾಗಿ. ಆ 
ವಾಶ್ವ್ರೀತಿಗಳನ್ನೆ- ಉಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರಲ್ಲಾ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬಹು 
ರೂರ ಬರುವ ಪ್ರಯಾಸ ನಿನಗೌತಕ್ಕೆ. 

ತಾಸಸಿ--ಅ್ಲಿ ವೇದಾಂತರಾಸ್ನಾ ಧ್ರ ಯನಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಧ್ನಸಂಭವಿಸಿತು. 
ಅದ್ಚರಿಂದೆ ವಿಶ್ಣು ಧೂಢವಾವರೂ ಬರಜೇ ಕಾಯಿತು. 

ವಸವೇವತೆ-ಅದೆಘಾ ನಿನ್ನು ಹೇಳು, 

ತಾಣಸಿ--ಯಾವಳೊ: ಒಬ್ಬ ವೇವಳೆಯು ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಚ್ವೀತಿಗಳಗೆ 

1೯ ಸಶ್ಚಪ್ರಹಾರದಿಂದಲೂ ಅಶ್ವರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಎಂಡು ಮೈ 
ಕೃಳನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಯತ್ಯಾಗಮಾಡುವ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ. ತಂದುಳೊ 
ಟ್ಟಳು: ಆ ಮಕ್ಳ! ಳು ಮುಸಿಗಳಗೂ ಅಲ್ಲಿನ ಸಕಲ ಚರಾಚರ 
ಭತರ್ಗಗೂ ಮಸ ಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಟೇಹನಡಿಸುತ್ತಿ ರುವವು. 

ವನಮೈವತೆ-..ಆ ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರೇನಾದರೂ 'ತಿಳಿಯುವದೊ. 

ತಾಪ;-ಅವರನ್ನು:ತಂಯಕೊಟ್ಟ ದೇವತೆಯೆ ಕುಳಲವರೆಂದು ಅವರ ಹೆಸ 
ರನ್ನೂ ಅವರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೇಳಿದಳು. 

'ವನವೇವಷೆ:- ಅಜಫಾ, ಪ್ರಭಾವ ಹೇಳು, 


'ತಾಸಸಿ--ಆವರಿಗೆ. ಹುಟ್ಟುವಾಗಳೆ. ರಹಸ್ಯಗಳಾದ. ಜೃಂಭಕಾಸ್ತ್ಯ ಗಳು 
ಪಣ್‌ ವಾಗಿರುವುನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


'ಐನ್ಗವತ. ಇಗ. 'ಅಳ್ಚಶ್ಯ. ಅಮಲ 
ತಾಸಸಿ-ಎಆ ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾದ್ಮೀಶಿಗಳೇ: ಸಾಕಿ ಚೌಲ 
ಸ್ವತಳಗಳನ್ನು ಸೂ ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ. ವೇರತ್ರಯ - ಹೊರ್ತಾಗಿ ಎಲ್ಲೂ `ವಶೆಗಳನ್ನು 
ನಿಸಿ ಹನ್ನೊಂಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ವೇಡಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದರು. ಬಹು ಬುದ್ಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಆ 
ಬಾಲತರೊಡನೆ ನನ್ದು ಂಢಾನರಿಗೆ. ಸಹಾಧ್ಯಯನ : ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ 


ವಾಯಿತು... ಆದ್ವರಿಂವ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾದೆನು. 


ಕಂ] ಕರಿವೊಲ"ಜಾಂಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಕಬಿಫಂ ಗುರು ಇಡಗೆ ಬಾರದನಗೇಗೈವಂ | 
'ತೊಳಗುವ ಮುಕುರಂ ಬಿಂಬವ | 
ನೊಳಕೋಬಂತೊಳತೆೊಳುವುದೆಬೆಳ್ಳ್ಯ ತ್ರಿಂಡಂ 1 
ವನರ-ವತೆ ಇದೆಯೋ ನೀನು ಹೇಳದ ವಿಧ್ಮು- 
ತಾಪಸಿ-ಎಸ್‌ಮು.. ಎಲೆ: ಭದ್ರೆ) ಇನ್ನು ನನಗೆ ಆಗಸ್ಟ್ಯಾಕ್ರಮದ: ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸು, 
ವನದೇವತೆ --ಇತ್ತ ಪಂಚನಓಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಈ ಗೋದಾವರಿ: ತೀರ 
ದಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು. 
ತಾನಸಿ--ಇನು ಇದು ಪಂಚವಭಿಯೆ? ಇದು ಗೋದಾನರಿಯೆ? ಅಯ್ಯೋ ಇನ 
೫3 ಸದೀವತೆಯಾದ ವಾಸಂತಿಯು ನೀನೆಯೊ,. 
ವಸದೇಪತೆ ಹೌ: 
ತಾಪಸಿ--ಹಾ ವತ್ಸ ಜಾಸಶಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದ. ಈ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು ನೀನು ನಾಮಕೇಷಣಾದಾಗ್ಯೂ ಸಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ - ಕಂಡಂತೆ. 
ಮಾಡುವರಲ , ಚ 


ಎ ಚಿಚ ಸ ಎ ಪುಟಪಾಸನ ಜು ಒರ ಕಟಟರುು ಉಸುರು ಜಟ 
ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. (ಪ್ರೆಣಾರ) ಆರೈ ಸೀತಾರೇವಿಗೆ ಬಂದ ಭಯವೇನು. 
ಭಯವಲ್ಲ ಅನೆವಾದನಾದ ಕೂಡಿದ ಭಯ. (ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವಳು) ಅಜ 
ವಸದೇವತ- ಆದ್‌ ವಿಭಿವಿವಾತವು 'ವಜ್ಬುಕ್ರೂರವಾನದ್ದು.. (ಮೂರ. 
ಸುವಳು) 
'ತಾನಸಿ-ಫದ್ರೆ) ಸೂತೈಸಿಕೊ.. 
ವಾಸೂತಿ--( ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು) ಇ 
ಹಾ ಪ್ರಿಯಸಜ, ಹಾ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ, ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಾಣಭಾಗ ಪರೀಣ 
ಸಿತೆ? ಮಾಮಭತ್ರ ರಾಮಭದ್ರ ಒಂದುವೇಳೆ ಸಿನ್ನನ್ನಾ ಡಿಫಲ 
ವೇನು... ವಿಜ್‌ ಅವ್ಯಳೆ. ಅರಣ್ಯದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮನು ಹಿಂತಿರುಗಿದ. 
ಮೆಲೆ 'ಹೀತಾವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇನಾದರು. ತಿಳದಿರುವೆಯೂ. 
ತಾನಸಿ-ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. 
ವಾಸಾತಿ-ಎಹಾ ಕಪ್ಪ ಕಪ್ಪ ರಧುಮಾಕ ಜನಿಗೆ ಅರುಂಧತೀ ವಸಿಷ್ಠರು ಗುರು 
ಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧೆಯರಾದ ಕೌಸಲ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ ರಾಣಿ 
ಯರು ಬರುತಿರುವಾಗ ಈ ಶಾರ್ಯಸತೆದದ್ದು ಹ್ಯಾಗೆ? 
ತಾಪಸಿ-- ತಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುಜನಗಳೆಲ್ಲ ರೂ ಉರುಪ್ಯತ್ತ ಇಗಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದ್ದರು. 
ಈಗಲಾದರೋ ಯಾಗಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿ ಉಪ್ಯಕೃಇಗರು ಗುರುಜನಗಳೆ 
ರನ್ನೂ ಸತ್ಯರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಆನೊತರ ಅರುಂಭತಿಯು ಸೀತಾ 
ರಾಗ 1 ಬು 
ವಸೇಶನೇಶ್ರಿ ಪಾವನಾಂಗಿಜಾನತೀ । ಮನೀಸಿವಾಸ್ಯೆ ಪಾಸಿಕೈವಶೃತ್ಯಮೇ 
ನಿಮ್ಮ । ಜನಾಸವಾದ ಪಾಕ್ರಳೇಸೆ ಹೀಂಸಖಿ ॥೧॥ ಪ್ರಿತೀಶಸೂರ್ಯ ವಂಶರಕ್ಕ 
.. ಕಾಮನೇಹಾಹಾಹಾ। ಪತಿಪ್ರಶಾತಿಕೋಮಣಿ ಯೆಫಿದ್ದರಾಣಿಯ ಕೃತಫ್ಯ 
೨ ಫೀಸರೆಂಕುವಿಟ್ಟೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹಾಜಾಹಾಖಾ 1 ೨% 


ವಿರಹಿತವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 

ದಳು... ಅದನ್ನೇ ಕೌಸಲ್ಯೆ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರು ಒಬ್ಬಿಳೊಂಡರು. 

ಅನುತರ ವಸಿಷ್ಠರು ಹಾಗಾದರೆ ವಾರ್ಚೀತಿಗಳ ಆಕ್ರಮತ್ಕೆ ಹೋ 

ಗೋಣವೊದು ಹೇಳಿದರು. 
ವಾಸಂತಿ--ಆಯಿತು. ಈಗ ಆ ರಾಮುಭದ್ರ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ? 
ತಾಸಸಿ-ಆ ರಾಮನು ಈಗ ಅಕೃಮೇಧಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುವನು. 
ವಾಸಂತಿ--ಹಾ ಡೆಗೆತೆಗೆ. ಅತನನ್ನು ಪರೀಯವರಾಡಿಕೊಂಡನಳಂ ನಾದಿಸು, 
ತಾನಸಿ--ಹಾ' ಹಾ! ಹಾಗೆಸ್ನ್ನಜೇಡ, 
ವಾಸಾತಿ--ಹಾಗಾದರೆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಧರ್ವಪತ್ನಿಯಾನಳು. 
ತಾಪಸಿ-ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸೀತಾಪ್ರತಿಕೃತಿಯು. 
ವಾಸಂತಿ--ಆಹ! 

ಕಂ ಬಿರಿಸಸದಪುವಮನೂ ವ | 
ಜ್ವರದಿಂದ ಮೃದುಗಳದಸ್ಪುವು ಸುಮದಿಂದಂ ॥| 


ಸ ಸ 

ರ್ಸ್‌ ಲೋಕೋ | 
ತರ ಪುರುಷರ ಮೆಸವನಾವನರಿಯಲ್ಲ ರ್ಪ೯ಂ | 

ಗ ಬ 


ತಾಪಸಿ ವಾಮದೆ್‌ವ ಮುನಿಯಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿತವಾಗಿ ಯಜ್ಞದ ಕುದುರೆ 
ಯು ಬೆಡಲ್ಪದ್ಟಿರುವದು, ಅದರ ಜರೈಜೆಗಾಗಿ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ, 
ವಿವ್ಯಾಸ್ಸ ,ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞನಾದ ಚಂದ್ರಕೇಶುವೊಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಕುಮಾರನು ಕಳುಹಿನೆಲ್ಪಚ್ಚಿರುವನು. 

ವಾಸಂತಿ--(ಸ್ನೇಹಭಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಆ8! ಕುಮಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸಿಗೂ ಮ. 
ಗನುದಿಸಿರುವನೇ? ಸುತೋಷ ಸಂತೋಷ. 

ತಾಪನಿ--ಈ ಮಧ್ಯವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೃತನಾದ ತನ್ನುತ್ರನನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ರಾಜದ್ಮಾರದ ಬಳಿಗೆ ಒಂದು ತನ್ನ ಪುತ್ರನನ್ನು ಬದು. 


ಹಟ ್‌್‌್‌್ಮ ರ ಟ್‌ ಕಛ 
ಅನಂತರ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮ ಉಂಾಗದೆ. ಜಿ ಪ್ರಜಿಗಳೆ 'ಅಳಾಲ 
ಮೃತ್ಯುವು ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. ಇದ್ದರಿಂದ ಸನ್ನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಜೋಷ 
ವೂಟಾಯಿತೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆಕಾಶವಾ 
ೆಯಾಯಿತು.... ಏನೂವರೆ. 


ಸಂ ಕಂಬೂಕನೆಂಬಕೂವ್ರ% 1 
(ಬೆ... ಉುಂಭಿಸಿಯೊಳಗುಗ್ರತಪವನಿರವಾಚರಿಪಂ. | 
ನೀಂಬಿಡದವನಂಹತಿಸು | 
ತ್ರಂಬದುತಿಸು ರಾಮಭದ್ರ ಭೂಸುರಸುತನೂ 1 
ಬಬ ಕಬ್ಬವನ್ನು ಕೇಳ ಶ್ರೀರಾಮನು ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿಯಾಗಿ ಪುಪ್ಪಕವ 
ನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿ ವಿಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂದ್ರತಾಸಸನನ್ನು ಹುಡುಕ. 
ಉಪಕ್ರಮಿಸಿರುವನು. 
ವಾಸೊತಿ-ಅರ್ಯೆ ಶಂಬೂಕನೊಬ ಕೂಡ್ರನು ಈ ಜನಸ್ವಾನದಲ್ಲೇ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮಭದ್ರನು ತ್ರಿಕ: ಈ ವನವನ್ನು 
ಆಲಂಕರಿಸುವನಲ್ಲವೆ. ಕ 
ಭದ್ರೆ) ನಾನುಜೋಗಿಬರುವೆನು. (ಎದ್ದು) ಓಹೋ ಅ ರಾಮಭದ್ರ) 


ನು ಬಂದೇ ಬಂದನು, ಟ್ಟ ರೂ ತೆರಳುವರು) 


ಶಂಬೂಕಾಶ್ರಮ 
(ರಡ್ಲ ಪಾಣಿಯಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಪ್ರವೇಕ) 
ರಾಮ * 


ರಾಗ ಚಾಲಕ... 
ಏಳೆ ದ್ತಿಣಶಸ್ತವೆ ವಿದ್ರಸ ಮಡಿರಿಕೆಕೂಸುಳಿವುದಳೆ | ತಳೆದಿಹ ಖಡ್ಗ ವದ 
ಡು ಕಂಬೂಕಗೊಳಳುಳುವರಿಸ್ಸೇಕೆ ॥ ಒಲುಬಸುರಿಂದಲಿ ತೊಳ್ಳೆದಸತಾ ; 
ಅಲಸೆಯಕಾಡಿಗೆಳಳುಹಿದ ರಾಮನಕ ಯಲೆ ನೀಂ ದಖೆಯೆಲಿಯದೆ ನಿನಗೆ ॥ 


ರಾಮಸಿಗೆ ತಕ್ಕಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತಪ್ಟೈ. ಇನ್ನು ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುತ್ರನು ಜೀವಿಸರಿ,..(ಕಂಬೂಳನು ಕಾಪವಿಮೋಚನೆ. 
ಯನ್ನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವನು). 
ಶಂಬೂಕ...ವಿಲ್ಫ ಮಹಾರಾಜನೆ ನಿನಗೆ ವಿಜಯವಾಗರಿ. 
ಕಂ ಯಮಸತ್ಮಣೆಸಭಯವಸಿ | 
ತ್ತಮವತಾ ಸೀೀಂಕಿರವನರಿಯೆಬದುತಿತುತಿಕುಮೇಗ್‌ 3 
ನಿನಿತೆನಗೀಲೇಸು 1 
ತೃಮಸಂಗದೊಳಾದಮೃತಿಯುನಿಸಾವುದುಗತಿಯಂ | 
(ಸಮಸ್ಯೆರಿಸುವನು) 
ಫಾಮೆ--ವಿಲೈ ಕಾಬೂಕನೆ ಶಿಕುಬದುತಿದ್ದೂ ನೀನು ಅಭ್ಯುರಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ವಿದ್ಜೂ ಇವೆರಡೂ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. . ಅದ್ವರಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ 
ಉಗ್ರತಭಸ್ಸುಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು, 
ಈಂ। ಉರತರತಪೋವಿಕೇಷನೆ । | 
ವಿರಜೆಸೆ ಬಹುಪುಣ್ಬದಿಂದೆದೊರೆವಾಸೂರಂ || 
ಬೆರಸಿದ ತೇಶೋಮಯವಹ | 
ಪರಮೇಶ್ವ್ರಿಯನದದೆ ನೆಲಸುನೀನಾವಗಮುಂ | 
ತಂಬೂಕ--ವಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಈ ಪದನಿಗೆ ಸಿನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನೆ ಸಿಮಿತ್ಮ 
ವಲ್ಲೆ ತಪಃಭಲ ಬೇರೆಅಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ತವೆಸ್ಸೂ ಬಹಳ ಉಪ: 
ಕಾರಮಾಡಿತು. 
ಕಂಕ ಅರಸಲೈತಕೃಚಜಗದಿ: | 
ಶ್ವರ ತನ್ನನಿ್ಲಿಸವರೆಗಂ | ಸ್ಫನೇಅರ' 


(ಸಂಬೂಕನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ) 
| 
| 


'ಈಾಮ-ಏಿನು ಇದು ದಂಡಳಾವನವೇ : ( ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ), 
ಕಂ] ಪರಿಪರಿಯಾಗಿಹೆ ಗಿರಿನದಿ | 
ಪೆರಸಿದ ಕಾಂತಾರಸಂತತಿಗಳಂ ಸುಮಸೋ || 
ಹರತಾಗಿಕಾಬ್ಬದಿದೊ ತಾಂ 
ಪರಿಚಿತಮಾಗಿರ್ದ ದಂಡಕಾವನನಳಯಂ | 
ಶಂಬೂಕ-ವಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದೇ ದಂಡಕಾವನವು. ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೆ ಇಂಡಿದ್ದಾಗಲೆ.ಸರದೂಪಣ ತ್ರಿಶಿರರೆಂಬಿ ರಾಕ್ಷಸರು 
| ಸಿಮ್ಮಿಂದ ಸೂಹೈತರಾದರು, ಅಮೇಜೆ ಈ ಜನಸ್ಥ ನವು ಭಯಕಾರಿ 
ಗಳಾವ ಸಮ್ಮ ಂಾನರಿಗೂ ನಿರ್ಭಯ ಸಂಚಾರ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಯಿತು. 
*ರಾಮ--ಇದು ಶಾಡಕಾವನ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಸ ನವೂ ಇದೆಯೋ? 
(ನೋಡಿ ವ್ಯಸನದಿಂದ) ಇವಲ್ಲವೆ ಪೂಢ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಾಂತಾಸ 
ಮೇಶನಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದ ಕಾಂಶಾರಗಳು. ಹಾ, ಹಾ 
ಕಂ] ಅರಿಗದಾಂ'ನಿರಿಯರೆ.ಾತಾಂ | 
ಘಾರುಣೆಚೆೌಳವರ್ಗವೆಸುಮೆಸಗದೊಡವಹೆಂ 
ಸಾರೆಯೊಳಗಿರ್ದಮಾತ್ರಥೆ | 
ದೂರೀಕರಿಪಂ" ಸಮಸ್ತ್ಯಮೂಚವನಹಹಾ | 
ಜೈ ತಂಬೂಕನೆ ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗ ವೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಇನ್ನು. 
ನೀನು ಪುಣ್ಣಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದು ಹೊಗು, 


* ರಾಗ ಕಮಾಚ" 1 ಅದ) 
ಸ ಸ್ಪತಿಯದಟ್ಟತುಸೈರಿವೆ ರತಿರೊಪವತಿಯ ॥ ಪ|| ಇಫಿಯುನಿನ್ಕೊಡನೀ ) 
೫ ವಸದೊಳು ವಿಹರಿಪೆ; ನೆನುವಮೂತ್ರದೆ ಶೋಸಿಪ ॥/೧8 ಸಂಸಿಗೆಪೋಗಿ. 


ತಾಂ ಬರೆ ತಡವಾಗಿ ನಾಂ। ಓರುವದಾರಿವೀ(ಪ | ಆನೆಯಿಂದುತ್ಸ ಖಾ 


ಕಂಬೂಕ. ವಿಲ ಮಹಾರಜನೆ ಆಗಸ್ಪ್ಯಮುನಿಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೂ. 
ಡಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಕಿಸುವೆನು (ವಾರು ಹೋದನು). 
* ರಾಮ... 
ಇವೇ ಆ ಗೋಡಾನರೀ ಸವಿಯು. ಇದೇ. ಆ ಪಂಚವಓಯು. 
ಇವೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆಯೊಡನೆ. ವಿಸರಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳು. 
ಓಹೋ ದ್ರಿಯಸಖಿಮಾರ ವಾಸುಶಿಯೂ ಇಲ್ಲೇಇರುವಳು, ಇ. 
ವೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳೇ ಅದರೆ: ಇವನು ಮಾತ್ರ) ಅವನಲ್ಲಾ,/ ಅವನೇ 
ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಥಾ ಕಾಂತೆಯನ್ನು ಆರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಸೈಲಿಸಿಕೊಂ. 
ಡಿರುವನೆ? ಅಯ್ಯೋ ಮಚ್ಪ ರಾಮನಿಗೆ ಐಸುಬಂತು 1 
ಕಂ] ಈ ಪಂಚವಬಿಯೊಳೊಡವೆರೆ | 
ಮೋಡಳ್ಳ್‌ ಕಾಲವನು ಕಳೆದುಕಳೆಕೊಂಡಸಿಯಂ | 
ಪೌಷಿಗಡರಮನೊರ್ವನೆ | 
ಖನರಿಯಿಸಿನೋಳ್ಪನೊತು ನೋಡದೆವೋಪೊ ॥ 
ನಾಮೆ) ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹುದಿನಸವಾದರೂ ಪಂಚನೆಟಿಯ ಸ್ನೇ 
ಹವು ನನ್ನನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಿರುವುರು, 


* ಕಾಗ | ನೀಲು 


ಆಡಲದೇಂಪ್ರಿಯೆ | ಗೂಡಿನಾನಿರ್ದ) ಕಾಡಿರ್ದುಪುನರಪಿನೋಡಿದೆನಾಕುವು 


ಸುಸ್ಟತಿಯಿಂದೆಗ್ರ | ಹತ್ರಸುವಾಗ | ಪ್ರಸ್ಥನುಮಾಿಧಿ ಸ್ವತ್ಯನಾಗಿರ್ದಿನೆ/ಗ॥ 
ಬಹುಕಾಲವುನಿಃ । ಮಹಿಳೆಯೊಡನೆ ನಾನೀ । ಗೆಹನದೆಮುದಡಳಿ । ವಿಷರಿ 
ಸಿದೆಸೋ ನಾಂ 101 
3ೆ ರಾಗ ಜುಡೋಧ | ಅದಿ | 

ಇದನೆಂಕು ನಾಂಸೈರಿಸುವೆನು ) ಸುದತೀಃ ವಿಷೋಗ । ವೇಗವ ॥ ಪ॥ 
ಕಟೆಕಜನೀಪಂಚೆ । ಪಟಸುನುನೋಡಕೈ | ಘಚಕುಚೆತ ಸ್ಮೃತಿಮನಕೆ | 
ಘಟಸುವರೊತು (೧) ಅರಸಿಯಸುತ್ತೀಲ । ಪರಿಯದ ಜನೆಂಗ । ಕೊಕೆದರೆ: 
8991 ತೆೊರೆವುದೆ ಹಾ 83 ಪರಿಪರಿಯಾಗಿರ್ಹ । ಪರಿಚಿತ ವನಾಳಿ । 


' 
| 
| 


ಸೂ ಇನ ರೀಚಾ (ರಾ ಜಾಟರು ಕ | 
ಮುಖದಿಂದ ಸಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು ಶೇಳ `ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾವಿಸಿ 
ಶುವರು, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ತಿಯಾದ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆಯೂ ಮತ್ತು 
ಆಶ್ರಮ ಸಿವಾಸಿಗಳೂ ನಿನ್ನಾಗಮನವನ್ನೇ ಸಿರ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಅಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಭವಿಸಿ ಆನಂತರ ಆ. 


ಕೃಮೇಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗುವದೊದು. 
ರಾ? 


ರಾಮ... ಪೂಜ್ಯರು ಅನ್ಬಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ. 
ಕಂಬೂಕ. ಹಾಗಾದರೆ ಪುದ್ಪಕವನ್ನು ಇತ್ತ ತಿರುಗಿಸಬೇಕು. 
* ರಾಮ--ಪೂಜ್ಜವಾದ ಪಾಚನಯಯೆ ಗುರುವಚನ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ರಾಮನ ಅತಿಕ್ರಮಣವನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕ್ಷಮಿಸು. 
ಶಂಬೂಕ...ವಿಬೈ ಮಹಾರಾಜನ ನೋಡುನೋಡು 
62] ಕುಹರದೆ ರ್ಷೂಭಾಸುತ್ತಂ | 

ಬಹ ಗೋದಾವರಿಯ ಜಜದೆ ಮೆರೆವದ್ರಿಗಳಂ ॥ 

ಆಹಹಾವೆರಸ್ಪೆರಾಹತಿ | 

ಬಹುಳತಕಲ್ಲೊ-ಅವಹ ಸರಿತೃಂಗಮನೂ 1 

ಎಂದು ಹೋದರು. 
ನ್ನ ದ್ವಿತೀಯಾಂಕ ಸಂಪೂರ್ಣೂ ಅ 


* ಸಾಗ ॥ ಸುರುಖ| ರೂಪಕ ॥ 
ಪಂಜೆವೆಟ ಮುನಿನಿಕರನ । ಮುಂಚಿತೆಮಹಾ 8 ಜ॥ ತರಧಿಯನಾಚಮ 
ಸೈವ । ಸರಮಮತಹಿಮರು 1 ಬರುವದಿಂದುಪೇಳೆದ । ವರಮುಸೀಂದ್ರರಖಣ 
'.ಗುಡುಜನೋಪರೋಣಗ। ವಿರುವ ಉದುನ | ವಿಂದತಿ ಶ್ರಮವಸ್ಟೆ | ಸಿರು 
ನೀನೀಶ್ರಣ ॥38 ಆಗುರುಗಳ ನನ್ನಿಧಿಗನುರಾಗಡಿಂದಲಾಂ । ಕೋಗಿಬರುವೆ. 


ವಂರ'ನಯ ಅ೦ಕ' 
್ಯಾಹೀಷಾ 


(ತಶಸೆ ಮುರುಳೆ ಎಂಬ ನದಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 
*ತಹಸೆಎರ್‌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಅದೇನು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಳು. 
ಹಿಸಿದಳು, 
*ಮುರಳೆ.-ನಿನಗೂ ತಿಳಿದಿರುವದದ್ದೆ. ಶ್ರೀರಾಮ ಶಾಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದದ್ದು 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು, 
೦1 ಅತಿಗಾಂಭೀರ್ಯಾ | 
ಸ್ವಿತನಹ ಕತದಿಂದೆ ಬಹಿ1ಪ್ರಕಾಶವಲ್ಲದಧೀರೋ ॥ 
ಫೃತರಾಮನ ತೋಶಭರಂ 
ತ್ಷಿತಿಯೋಳ್ಳುಟರಾಕಕೆಣೆಯೆನಿದ್ಟುದು ಹೇಳಾ | 
ಆದ್ದೆ)ಂದ ಇಪ್ಟಜನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಪ್ಪ್ರದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಪರಂಪರೆ. 


ಟ್‌ 
ಯಿಂದ ಪರಿಶ್ಲೀಣನಾದ ಆ ರಾಮನು ಈಗ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು 


ಕುರಿತು ಹೆೊರಡುವನು. ಆತನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯೊಡನೆ ವಿಷ 
ರಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಏಿನವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾಗುವಮೋ ? 
ಇ 


4. ರಾಗ ಕಂಶರಾಭರಣಕ ಬಕತಾಳ 
ತತ ಸೈತಗಳೇತೆಕೆ ಒಲುತರಳಿ | ಯಾಗಿಹೆಹೇಳಿನ್ನೊಳುಮುರಳೆ ॥ಪ 
ಮುರ. ಕೇಳೌನನ್ನಿರವನು ತಮನೆ | ಪೇಳುವೆನಾಂಧಿರ್ಮಲಸುರಸೆ । ಕಳುಹಿಸಿ. 
ದಳು ಸದ್ಗುಣಭದ್ರಿ । ಚೆಂದರೊಳೆನ್ನನು ಕೊಪಾಮುಕ್ರಿ ॥೧8. 
*ತಮಸೆ--ಎನ್ಲಿಗೆತಾಂಶಳುಹಿಸಿದಳುನಿನ್ನ ; ಸೊಬ್ಲಿಸುನೀವಿಲ್ಲಿಯೆಮುಸ್ಸೆ ॥ 
ತ ಮುತಕೆ-ಫಾವತೆಯುತಗೋದಾವರಿಗೆ ;ತವಿಷಯನಲೇಕರೆಸಗೆ ಡಾ. 


ರ ಸಜ ಜರ್‌ ಎ7 ಶುಘಚಷಟ್ರ್ರೊ್ರೈಾಡಾುಾುಾಟುಾ ಪತ ಮುತ 


ಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂಪಾದ ತರಂಗಗಳಿಂದ: ರಾಮಭದ್ರನನ್ನು ಸತೈತು 
ವದೊದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


ತಮಸಿ--ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಪಡಿಸುವುದೇ ಯುಕ್ತವಾ 


ದಮ್ಮು, ರಾಮಭದ್ರನ ಜೇವನೋಪಾಯವಾದರೋ ಸನ್ನಿಹಿತವೇ 


ಆಯಿತು. 


ಮುರಳೆ--ಆದು ಹ್ಯಾಗೆ. 
ತಮಸೆ-ಕೇಳು ವಾಶ್ಮಿ ಶ್ವ್ರೀತ್ಸಿಅಕ್ರಮದ ಬಳ ಬಿಟ್ಟು ್ರಣನು: ಹಿಂತಿರು 


ಗಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಸೀತೆಯು ಪ್ರ ಜಿಕೆ ಸೈಸಲಾರದೆ 

ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಳು. ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಗಂಗೆಯು 
1 ನ ಕ್ಯಳನ್ನು 

ಆ ವಾಶ್ಚೀತಿಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಮಿಸಿದಳು. ಈಗ ಕಂಬೂಕ. ವೃತ್ತ್ವಾಂತದಿಂ 

ವಿಂದ ಚನೆಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಮಭದ್ರನ ಆಗಮನವನ್ನು ಸರಯೂ 

ನದಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳದ ಭಾಗೀರಥಿಯು ನೀತಾ ಸಮೇತಳಾಗಿ. 

ಗೋದಾವರಿಯನ್ನು ನೊಂಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ಮುರಳೆ--ಪೊಜ್ಯಳಾದ ಭಾಗೀರಥಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಜಿಸಿದಳು. ಅದರೆ 


ಸೀತಾದೇವಿಯು ರಾಮಭದ್ರನನ್ನು ಸುವುದು ಹ್ಯಾಗೆ. 


ತಮಸೆ--ಭಾಗೀರಥಿಯು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನ್ಸ್ಸ ರಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ವಿಲ್‌ 


ವತ್ಸ ಈಗಲಾರರೋ ಆಯುಪ್ಯ್ವಂತರಾದ ಕಶಲವರಿಗೆ ದ್ವಾರಕವರ್ಷ 
ಸೆಂಖಾಮಂಗಳ ಗ್ರೂಢಿಯು ಕಟ್ಟ ಲೃಡುವುದಾದ್ದರಿಂದ. ಮಾವನಾಗ 
ಬೇಕಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ. ಕೊಯ್ದ ಸುಷ್ಪಗಳಾದ 
ಪೂಜಿಸು. ಛೂತಳದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಿನ್ನನ್ನು ಸನ್ನ ಪ್ರಜಾವದಿಂದ 
ವನದೇವತೆಗಳೂ ಊಡ *ಾಣದಿರುವರು. ಇನ್ನ್ನು ಮನುಷ್ಯರ 
ಮಾಸೇಸು, (ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು) 


ಮುರಳೆ ಎನೂ ಕೂಡ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಲೋಗಿಮುದ್ರೆಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು. ರಾಮಭದ್ರಸೂ ಕೂಡ ಬಂದೇ ಬಂದನೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. 
*ತಮಸೆ-. 
ಅಯ್ಯೋ -ಕ೦] ತೊಟ್ಟಂ ಜಿವುಟಿದ ಜಿಗುರೆನೆ | 
ವಿಟ್ಟಿಗೆತೋರ್ಹೀಕೆ ಯೊಡಲನಿ'ಘುನಕೋಳಂ | 
ಸುಟ್ಟಪುದ್ಯುಕರತ್ರಮಯದೆ. 
ಹಬ್ಬಿದ ಸೆಕೆನುಡುವ ತೆರದೆ ತೆೇದಗೆಯೆಸಳಂ 1 
(ಬಂದ್ರುತೆರಳುವರು) 
(ಇಂತು ವಿಪ್ಮಂಭವು 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ... ಪ್ರಮಾದವು. ಪ್ರಸಾದವು. 
(ಸುಪ್ಪಾಪಚಯ ನಿರತೆಯಾರ ಸೀತೆಯು ಕರುಣದೊಡನೆ ಜೆ:ಳುತ್ತಾ 
ಪ್ರವೇಕ) 
ಸೀತೆ--ಅ$ ಸನ್ನ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ವಾಸಾತಿಯು ಮಾತನಾಡುವಾತಿದೆ. 
ತೈತೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೀತೆ-ಆಯಿತು ಅದಕ್ಕೇನು. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ 


* ರಾಗು ನಾಡನಾಮಕ್ರಿಯ॥ 1 

ಬರುವಳುಬನಳೆ। ಧರಣೇಶನ್ಯಕೆ। ಕರುಣಾರಸದಕಳೇ ವರದವೋಲಿಕೆನಸ 
ಆರೋಲಕಬರೀ । ಜಾಲೆ ನಿಬರೀ । ಸಾಲಕೆಪಾಂಡುಕರೋಲಫಬಳೆ ॥೧॥ 
ತನುವಾಂತವಿರಹೆ । ವೃಢೆಯಂಬೊಲಹಹಾ | ಇನನಗಲಿದಕೋಕಿ | ಗೆಣೆ. 
ಯಾದಣಾನತಿ 31 

3 ರಾಗ! ಚಾಲಕ! | ॥ 
ಧರೇಕೆತಿ ತನ್ನೆಯ ಶರದೊಳ್ಳಸಲ್ಲಕಿ | ತರುಪಲ್ಬನವಿತ್ತು ; ಕರಿಶಲಭವನಾವುದ 
ನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿ ಪರಿಶೋಸಿಸಿದಳೆ ತಾಂ ॥೧॥ 
8 ಸರಸಿಯೊಳದುನಿಇ ಕರಿಣಿಯಶೂಡುತ । ಸೆರೆ । ವಿಹರಿಸುತಿರೆಲು ಏ ಬರು. 


ಸ ಲ್ಯಾ ಚಚ ಗವಾಚರ ಚತ ಹಸನ ಹಿಕ! 
ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ರಕ್ಷಿಸು. .(ಸ್ಟೃತಿಯನ್ನಭಿನಯಿಸಿ. ವ್ಯಾಕುಲೆ. 
ಯಾಗಿ) ಅ ತೆಗೆತೆಗೆ ಮೊದಲು ಪಂಚವಓಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೊ 
ಡನೆ. ವಿಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೇ. ಮುರಭಾಗ್ಯೆ 
ಯಾದ ನನ್ನ ಬಾಯೊದ ಪುನಕ್ಹ ಹೊರಟವು. ಹಾ ಆರ್ಯಪು 


ತ್ರನೆ (ನಿಂದು. ಮೂರ್ಥಸುವಳು) 


ತಮಸೆ-..(ಪ್ರನೇಕಿಸಿ) ಎಜೆ ವತ್ಸೆ ಸಂತ್ಯೆ 
ಸುವಳು). 
ತೆರೆಯರಿ-..ಎಜೆ ವಿಮಾನವಾಜನೆ ಇತ್ಲಿ ಸಲ್ಲು. 


 ಸಂತೈಸಿಕೊ. (ಸಂತೈ. 


*ೀತೆ7ಡೇಳ ನಿಚ್ಚ ಸ್ತು) 

ತಮಸೆ--ನಿಲೆ ವತ್ಸ ಇದನು? ಗೊತ್ತಿಲ ವ ವಸಿಯನ್ನು ಕೇಳ ಮೇಘುಧ್ಭನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳದ ಸವಿರಿನಂತೆ ಸರಿಯುವೆ. 

ಸಾತ 

ತಮುಸೆ--ಇದ್ದೀತು. ತಂಬೂಕನನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇತ್ತು. 
ಶುಲಜನಾದ,. ಮಹಾರಾಜನು ಜನಸಸ್ಥಿನದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೊದು. 
ಕೇಳುವೆನು. 


*.೫ಗಟ ಬೇಹಾಗ1) ಅದಿತಾಳ॥ 

ಎಲ್ಲಿಂದಲಾಯಿತೀ । ಸೊಲ್ಲಿನದನಿಸರು ॥ ಪ) ನೀರನುತಾಳಿದ । ನೀರೆದದತಿಗಂ. 
ಭೀರನಿಕೃಸಲೋಲ' 170 ತಿವಿಗೆತಾಂದೀಳ್ವೆಮಾ । ತ್ರವೆನೆನಗಿಂತುಬೇ | 
ಪವಸಂತ್ಯೈಸಿದುದು ॥೨॥ 


ತೈ ಕಾಗ 
'ಅಜೇಯಿರೇಶಿಾ | ತಾರುನೆ ತುಡಿದವ ಫಾರ್ಜುವ್ರತ ಸೆಕ 8 


ಸೀತೆ--೮$ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ರಾಜಧರ್ಮಕ್ಯೆ ಕೊರತೆ 
ಯುಂಟಾಗರಿಲ್ಲನಲ್ಲ. ಇದೇ ಬೇಕಾದದ್ದು, 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕಂ] ತರುಮೃಗಗಳುಬಾಧುಗಳಾ 1 
ಗಿರಲಾವೆಣೆಯಲ್ಲಿ ತಾಂತೆಯೊಡನಿರ್ದೆಸೊನಾಂ | 
ಸುರುಚಿರಮಾರಾ ಗೋದಾ | 
ವರಿಯಡೆಯಸುನಿರ್ಶ್ಯರಾದ್ರಿತಟೆಗಳವಲ್ಲೆ ॥ 

* ಸೀತ 

ತಮಸೆ--ವಿಲೆ ವತ್ಸ ಸೂ 


ಕೋ ಸಂಪೈಸಿಕೊ. 


ಕೊಂಡು) ಆಹಾ ಇವೇನಿದು ! 


(ನಿಂದು ಮೂರ್ಟಸುವನು) 


* ರಾಗ ॥ ಚಾಲಕ" ॥ 
ಬೆಳಗಿನ ತತಿಮಂಡಲಮೆಂಬಂದದಿ 25% ದಾೃತಿಯಿಂ । ಬಲು ಬಡವಾ 
ಗಿರ್ದರು ಗಾಂಭೀರ್ಯವಸುಳಿಯದರಿಂದಮೆತಾಂ ॥ ೧ ॥ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಕೃವನೆನಿ 
ಸುಕ್ತಲಿ ಕಂ। ಗೊಳಿನನೆಮತ್ಸತಿಯು । ಮುಳುಗಿಡೆರೋಹಾಂಬುಧಿಯೊಳು. 
ಹಿಡಿಹಿಡಿಚೆಳಕದೊಳ್ಳೆನ್ನ ನು ನೀಂ ॥ ೨ ॥ ( ತಮಸೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ಛಿಸುವಳು). 
ತ್ಯ ರಾಗ ॥ ಶಮಾಡು ॥ ರೂಪಕ ॥ 
ಪಂಚವಗೇದರ್ಶನದಿಂ । ಸಂಚರಿಸಿತು. ಮನವೀ ॥ ಪ 8 ಒಳೆಗಡಗಿರ್ದೀಗೆ 
ಸಮು | ಜ್ವಲಿಪದುಖತಿಖಿಯ । ಬಲುವಿಇರೆಯಂತಿರೆ. ಮೋಡೆದಿದೊಳಕೊ 
ಳುವದು ಬಗೆಯಾ ॥೧॥(ಹಾ ಪ್ರಿಯೆ. ಜಾನಕಿ), 
3 ರಾಗ 8 ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ॥ ಜೇಹಾಗ' ॥ ಅದಿ 

ಹಾಹಾಶ್ರಿಸೆ । ವೈದೇಹಿ | ಪ ಹಾ ದಂಡಕಾನನ । ವಾಸಪ್ರಿಯಸವಿ । 


ಹೌಡಿಸುವಳು. 
ತಮಸೆ-..ಕಂ॥ ಕ್ಪೋಣೆಯೊಳೆ ನೀನೆಲಾಕ | 
ಲ್ಯಾಣಿ ಜಗತ್ಪುತಿಯ ಸೀನೆಬರುತಿಸು ನಿನ್ನೀ | 
ಪಾಣಿಸ್ಟರ್ಕದೆ ಬಗೆಯ | 
ಅ ಸ್ರಾಯಮಲ್ಲ ಸನ್ನ ಹತ್ತ 
ಸೀತೆ-ವೂಜ್ಯೆಯೆ ನೀನು ಹೇಳವಹಾಗೆಯೇಆಗರಿ (ಎಂದು. ಹೋಗುವಳು). 
(ಗೀತೆಯಿಂದ ಸುಸ್ಟೃಪ್ಟನಾಗಿ ಉಸಿರುಳೂಡಿದ ಉಾಮಸದ್ರವೇಕ) 
ಸೀತೆ (ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂತೊಂಪರಿಂದ ಅತ್ಯಗತಂ) ಇಹ, ತ್ರಿಲೋಕಪತಿಯಾದ 
ನನ್ನ ಪತಿಯ ಜೇವವು ಸೃ ಬಂದು ಕೂಡಿಕೊಂಡಂತೆ ತಿಳ 
ಯುವೆನು. 
ರಾಮ-ಅಹ! ಇದೇನು. 
ಈಂ] ಸುರತರು. ಪಲ್ಲವರಸವಂ. | 
ಸುರಿತರೊಚಂದ್ರಮಸಹಿಂಿಸುಲಗರೆದರೊಮೆ: ॥ 
ಣೆರೆದರೊ ತಬ್ಲಾಸುವನಾ | 
ರಿಸುವ ಸೆಂಜೇವನೌವಧಿಯನೆನ್ನರ್ಲೆಯೋ4" | 
ಕಂ] ಸೆಂತಾಪಜನಿತ ಮೂರ್ಛೆಯ | 
ತಾತೊಳಗಿಸುತ್ತನ್ನನಾತುಸೂತೈಸಿದುರಾ 1 
'ಕಾಂಶಾಸ್ಪರ್ಶವೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮುತಲ್ಲರೊಡಾತು ಮಸಳಿ ಸಂತಸವಹುದೇ 1 
ಗಿ ಕಾ ತ್ರಿಭಾವು॥ 


ಹಾಹಾಹಾ ಮಂದಭಾಗ್ಯಇ। ಕೆನ್ನನು ಹುಬಲಿಸುತಲಕ್ಕಟೆ | ನ॥ ಮೋದ. 
ಮುದ್ರ ತನೇತ) 1 ನಾಗುತಬೀಳ್ವನು । ಓಹೊ ಭೂಮಿಯಮೇ | ಲಿಗತಿನ 


ಸೀತೆ-(ಧಮಕರುಇಗಳಂದ ಕೂಡಿ) (ಸ್ವಲ್ಪ, ನಸು 'ಇಸ್ಟಳ್ಳೇ ನಾ. 
ನೀಗ ಬಹಳ ಹರ್ಶಪಡುವೆನು. 

ರಾಮ(ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) ವಾತೃಲ್ಯವುಳ್ಳ ಸೀತಾರವಿಯಿಂದ ಫಾಸು ಸಾ 
ತೈಸಲ್ಪಟ್ಟಿಸಲ್ಲವೆ. 

ಸೀತೆ-ತೆಗೆತೆಗೆ: ಬಾತ್ರರು ಸನ್ನಸ್ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು,/..ಎಲೌ 
ಪೂಸ್ಟುಳಾದ ತಮಸಾದೇವಿಯ ನಣೆಣತ್ತೆ ಹೋಗ: ಅಧ್ಯಪುತ್ರನು. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಕೆ ಸಸ್ಸ್ಫ ಆಣ್ವ್ಮೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಏತಕ್ಕೆ ಒಂದೆ 
ಯಂದು ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೋಸಿಸಿಕೊಂಡಾನು. 

ತಮಸೆ..ಎಲೆ. ವತ್ಸೆ ಇದೇನು? ಮರತೆಯಾ? ಬಾಗೀರಥಿಯ ವರಪ್ರಭಾ 
ವದಿ-ದ ವನದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ? 

ಸೀತೆ-ಹೌದು. ಹೌದು ಮರೆತಿದ್ದೆನು. 

*೦ಾಮ-. 

ಸೀತೆ-(ಕೋಪಗದ್ಗವದಾದ ಕೂಡಿ) ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ ಈ ಮಾತು ಸಿಸಗಿನ್ನು 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ:  (ಕಂಬಸಿರುಂಬಿ) ಅಥವಾ ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣಳಾದ 
ನಾನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಕತ್ಕವಾದರೂ ಮಂದಭಾಗ್ಯ, 
ಳದ ನನ್ನನ್ನು ಹೂಬರಿಸುವ ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರಸಮ್ಮ:ಲೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಸಿರ್ಶ 
ಯಳಾಗಶಿ. ಈತನೆ ಹೃರಯವನ್ನು ನಾಸು ಬೈ ಸು. ನನ್ನ್ನ ಹರಯ. 

ಸ ಸ ಜಸು. ಸನ್ನ ಹೃ। 

ವನ್ನ್ನು ಈತನು ಬಲ್ಲ ಸು 

ರಾಮ-ಎ(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಹಾ ಇದೇನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 

ಸೀತೆ-ಎಲೌ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ತಮಸಾದೇಧಿಯೆ ನಿಷ್ಟ! ರವಾಗಿ ಸನ್ನನ್ನು 


6. ರಾಗ ॥| ಸಾನ ಸಾಮ ॥ ಅದಿ | 
ಆಹಭೂಮಿಕುವೂರಿ 1 ಪ ವೌಚ್ಜಶಕಿಾವಣ್ಯಹಂ । ಆಕಚೈರೇಹಿ 
ಕೋಮಲಾಂಗಿ ॥ ೧ ॥ ದೇವಿ ವಂಡಕಾರಣ್ಯಸವಿಜರಿ | ಸುಮುಖಿಮಲ್ಲೇಷ. 


*್ಲಾ್‌ಫ್ಟಿ 


ಎರ್ಟ(್‌ ಭಾಗಿ ಕ್‌ ಕ್ಮ ್ಮ್ಯ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯಾ್‌ೌ ಆಟ್‌ 
ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿ. ರುವದು, 
ತಮಸೆ--ಎಳೆ ವತ್ಸ ಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾಸು ಬಲ್ಲೆನು. 
ಕಂದ ಉಳಿದನೆಕಾರೂಮೆಸ್ಸುತ | 
ಮುಳದಿರ್ದ್ಯು: ನಿನ್ನ್ನ ಸೆದಯಮಾರೀ ಹೃದಯಂ | 
'ತೊಳಲುತಿ ಧರ ಧಿಯನಹಂ | 


ಬ ಶನ ಕರಗಿ ನೀರಾಯ್ತೀಗಳ್‌ ॥ 
*ರಾಮ-. 
ಸೀತೆ-ಆಷ ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳವ ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ 
ನೀರಾಯ್ಕಲ್ಲಾ, 
ತರಾಮ- 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿರಾಗ]ರರಣಿತೆತನಯಾ (ಪೂರ್ವೊೋಕ್ಸವಾಗಿಹೇಳುವುದು) 
ರಾಮ-(ಕರುಣ ಆಳವಳದಾದು ಆ ವತ್ಸನಿಗೆ ಬಿನಾಯಿತು. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. ರ್ಯಾಶ್ಯ! ಸರಸಿಯೊಳದುಸಿಜ (ಪೂರ್ವವಂತೆಯೆ) 
ಸೀತೆ-ಈಈ ರುಪ್ಪಗಜನನ್ನಾಶ್ರಮಿಸುವರ್ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ರಾಮ-ನನ್ನ ಬ್ರಯಳ ಪುತ್ರಸನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವ ರುಶ್ಪ ಗಜನೆಲ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ 
(ಉಳುವನು) 
ವಾಸಂತಿ -ಸಂಜ್ರಾಂತಳಾಗ್‌ ಪ್ರವೇಶ) ಇದೇನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಥವೆ 
ತಿಯು ಇನ್ಲಿರುವನು. 
ಇ ಕಾಗ 1 ಭನಾಸಂಿ ॥ 
ಎಲ್ಲಿರುವೇವಲ್ಲಳೆನಿ 1 ಪ ॥, ದೇವಿಸೆಸಿಸ್ನಕ್ಕೆ । ದಾವರೆಸೋಳೆಸ್ಯ । ಜೀವವ 
ಶಂಪಿಪುದೀಗಳ ॥ ೧) 


ರಾಗ. 
ಎಕ್ನಿನಿಸುಳು ನಾ | ಸೆನ್ಷಿ ಮನೋಭ್ರಮೆ । ಯದೆರಾಮಥರ್ರನು 131 ಅಗ. 
ಳು ನಿನ್ನನಾಂ | ಕೂಗುವಳ್ಳಾಸಯ) ನೀಗಳು ಕೂಗಿದೆ ಸಣ್ಣದೆ 1೩1 
ಬ ಯಶಾಗ ! ಮುಖಾರಿ ॥ ಆದಿತಾಳ ॥ 
ಬಂದುನಿಂದ ಪೊರ್ಣಕಾಮಂ । ಸುಂದರಾಂಗ ಠಾಮೂ ॥ ಪ ॥ 'ಕಂದಳಿತಗು 


ಸೀತೆ--ಇದೇನು ಸನ್ನ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ವಾಸಂತಿ ಬಂದಳು. 
ವಾಸುತಿ-..ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನೆ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 
ರಾಮ-(ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಹಿಹೋ | ದೇವಿಗೆ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ವಾಸ 


ತಿ.ಇವಳು 
ವಾಸಂತಿ--ಆದ್ಯನೆ ಸಡೆನಡೆ ದೇವಿಗೆ ಪುತ್ರಪ್ರಾಯವಾದ: ಮರಿಸಾನೆಯನ್ನು 
ಸಂಭಾವಿಸುವೆ. ಜ್ಯ 1೫ 


ದಾಮನೂ, ಸೀತೆಯೂ, ತಮೆಸೆಯೂ ಹೊರಡುವರು). 
ವಾಸಂತಿ -(ಕೋರಿಸಿ) ಆರ್ಯನೆ ಇಯತಾರಿಯಾಗಿ ದೇವಿಯ ಮರಿಯಾನೆ. 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಡುವನಾಗು. 
ಉನು-ವಿಲೈ ಆಯುಸ್ಯ್ರಂತನೆ ಮೀಯಿಯಾಗು. ವಿಲೆ ಜೇವಿ ಜೈನಯೋ 
ಗದಿಂದ ವರ್ಥಿಸುವೆಯಾ, 
ಆಂ] ಲಲನೆನಿಜಕರ್ಣ ಪೂರೋ | 
ತ್ರಳನೂ ಮೊಳೆವಲ್ಲೊಳೆಳವ ಸಿನ್ನೀಪುತ್ರಂ: | 
ಗೆಡಿದು ಮದಕರಿಗಳಂ ತ | 
ನ್ನೈಳೆವರೆಯಿಕ್ಕೆ. ತಕ್ಕ ಘಾರ್ಯಕೆಡೆಯಾದುದುತಾಂ 1 
ಜೀತೆ-ಎಲ್‌ ಪೂಜೈಯಾರ ತಮಸಾದೇವಿಯೆ ಇದಂತೂ ಹೀಗಾಯಿತು. 
ಕುಕಲವರು ಈವರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗಾಗಿರುವರೋ ಕಾಣಿ 
ತನುಸೆ--ಇವರಂತೆಯೆ ಅನರೂ ಕೂಡ ಬೆಳನಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋ. 
ಭಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ನಾಸಮೇತೆ ಸೂಸರೀಪ್ರತೂಥಚಾತೂ॥ ಸೌಸವಂಗಳಂತಾಂ॥3 1 ನೀಡ 
ಅನ್ನು ವೃತ್ತಜಾಲಂ ನಾಡೆನಿಜಫಲಂಗಳಿಂ । ಆಡರೇನಿರೇಸುಕಾಲಂ । ಪಾ 


ಕತೆ 
ತಮಸೆ--ವಿಲೈ. ವತ್ತ ನಾವು ಪಡೆದದ್ದನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡೋಣ ಹೇಳು. 
ಸರತೆ 
ತಮಸೆ--ವಿಲೈೈ ವತ್ಸ ದೇವತಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಸಿದ್ಧಿಸರಿ. 
ೀತೆ..ನಿಲ್‌ ತಮಸಾದೇವಿಯೆ ಈ ಪುತ್ರಸ್ಥ್ರರಣೆಯಿಂದ ಎದೆ. ತೊರೆದು. 
ಸುರಿವ ಸ್ಮನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ. ಪುತ್ರವಂತನಾದ ಪತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕ್ಷೃಣವಾತ್ರ; ನಾನು ಸೊಸಾರಿಸೂಧಿನು. 
ತಮಸೆ--ಈ ವಿಷಯರಪ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕಲ್ದೇನು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲವೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೆಳೆಯತಕ್ಕವರು. 
ಕಂ] ಒಡವಿನನುರಾಗ ಸೂಬೂ | 
ಧದೆ ರೂಸತಿಗಳ ಮನಕ್ಕೆ ಮತ್ಕಳೆತಾಂ ಸೌ | 
ಖ್ಯ ಗಂಟು ಪೊಳ್ಳು ನಿ 
ಸ್ನದು ತಾಂ ಸಲೆಬಾಧಿಸಿರ್ಪುದವನೀತಲದೊೋ ೪" ॥ 
ವಾಸಂತಿ..ಅರ್ಯನೆ ಇತ್ತನೋಡಬೇೇಕು. 


* ಶಾಗ॥ ಸೈರವಿ ॥ ತ್ರಿಪುಟ ॥ 
ಆಹಾ ತಮನ ಆಳಲ ಸೈಸಿ 3 ಪ ॥ ಜೇಹವೆತ್ತಹಸದನೈಸೆ ॥ ಆ $ ಪತಿಯ 
ಸ್ನಗಲಿ ಸುತಂಸ್ಸಗಳಿ / ತ್ರಿತಿಯಲ್ಲಿರರೇಂ | ಹತಭಾಗ್ಯಳುನಾಂ ಸಂ 
ಪಾಹಾಯನ್ನಂದದಸ್ತ್ರೀಜನರು ಇಹರೇನಿಳೆಯೋಳ | ಬಹುಪಾಶಕಿನಾಂ॥31 
3; ಕಾಗ ॥ ನಾದನಾಮತ್ರಿಯ | 
ಫಲವೇಸುವಡೆದುವುತ್ಕಳನಾನು ॥ ಸ ಸ್ಮಿತಮಕರಂದಾ ಸ್ವ್ರಿತರಾದಿನ್ನೆಯ / 
ಸುತರಾಷ್ಯಕಮಲವ । ಪತಿಚಂದಿಸದಮೇಶೆ ॥ ೧ 8 ಶಿವಿನಿಂಪುಗರದೆನ್ನ | 
'ಉುವರರ್ಶ ಇಡುವ | ಸನಿಮಾಕುಗಳನಾತ್ಮ । ಧವಸುಕೇಳದಮೇಲೆ | ೨ | 
ದಟ್ಟಿಡಿಯಕ್ಕುವ | ಪುಟ್ಟಮಕ್ಳಳನೆನ್ನ । ಪಟ್ಟದರಸುಕ | ಗ್ಲತ್ತಿಸೋಡದ. 


ಜಸ 


ಶಂ) ಕುಣಿಕುಣಿದು ಕಾಲಕೊನೆಯೋ ಳ್‌ 1 
ಮಿಮಶುಟಿದೊಳಸೆವನೆಗೆದ -ಖಿನರಿಗೆವರು 1 
ತ್ಮಣೆಯರದಿಂದೆ ಆರಬದೆ | 
ಗೆಣೆಯಳ ಕೂಡುತ್ತೆ ಚೇತಿಯಿದೋ ಕೂಗಿಡಿಗುಂ 1 

ಸೀತೆ-(ಉಣ್ಣೇರಿಂದ ಕೂಡಿ) ಇರ್‌ ಆ ನನ್ನ್ನ ಸವಲು. 
ರಾಮೆ-...ಿಲೈ ವೆತ್ಸನೆ ಸಂತೋಷನಡು ಸಂಶೋಪಪಡು, 

ಕಂ] ಲೋಲಾಕ್ಷಿಯ ಕರತಿಸಲಯ. 
ತಾಳತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರ್ದಾ ಸಿನ್ನಂ | 
ತಾಳದವಾತ್ಸಲ್ಯದಿ ಸಿಜ | 
ಬಾಲಸವೋಲ್‌ ಸ್ಟರಿನೆನಾಂ ಮಯೂರನ ಮನೆದೋಳ್‌ 1, 

ಆಹತಿದ್ಯಗ್ಹಾತಿಯೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ನ ಪರಿಚಯನೆನ್ನು ಮರೆಯನಿ 
'ಕುವುರಲ್ಲ- 

ಕಂ] ಅರಸಿ ಬೆಳಸಿದುಗೆನುತ್ತಂ 
ಏರಿದಾದಭಿಮೊನದಿಂದೆ ದೇವಿಯ ನೆವಿಶೀ | 
ಪರಿಯಂಳದಂಬತರುವೊಳ | 
ಹರಿಸಂಬಹುತಿರ್ಪು ದಹಹ ನೆನಪುಡಕೆಂತೋ || 

ಸೀತೆ-ಅರ್ಯದ್ರತ್ರಹು ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ವರಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ವಾಸೂತಿ--ಆರ್ಯನೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಕಾ ಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೋ ಸೀನು ಕಾಂತೆ. 
ಯೊಡನೆ ಕಯನಿಸಿದ ಆದಳೇವನ ರ ಶಿರಾತಲವು. 

ರಾಮ--ಇಲ್ಲಿವರಿಗೂ ನೋಡಿದೆನು. ಇವನ್ನ ಂತೂ ನೊಡುವುದೇ, ಕಷ್ಟ. 

ಸೀತೆ-ಬಲೆ ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಸನಗೂ, ಅಧ್ಯಪ್ರತ್ರನಿಗೂ ಇದನ್ನು. ತೋರಿಸು. 
ಪರರಿಂದ ಏನುಮಾಡಿರಹಾಗಾಲಿಶು. ಆಯಾ ೆಗೆತೆಗೆ ಅವನೆ ಅಧ್ಯ. 


ರಾತೋ ಇಸ ಇತವಾಹಕ ಸು ಸುತ ಸಸ 
ತ್ತೈದ್ದರೂ ಮಂದಭಾಗ್ಯೆಯಳ. ಸನಾಗಳ್ಕೆ ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲವಾಗಿರು. 
ವುದು... ಆ॥ ಲೋಕದ ಸಡವಳಿಕೆಯು ವಾಮ. 
ಘಾಸಂತಿ-..ಎಲೆ ಸಖಿ ಸೀತೆ ರಾಮನ ಭಾ ುಷ್ಟ; ನೋಡಿದೆಯಾ, 
.. ' ಈಂ। ಕನ್ನೈಡಿಲೆಗಳಬೊಉವ | 
ತಸ್ಪಂಗದೆ. ಸಿನ್ನ್ನಕಣ್ಣೆ ನಲದಿತ್ನರಸಂ ಕ್ಕ 
೫ ಬನ್ನದೆಬಹವಾರೊಡತೋ. 
೫ ಮೋನು ಹ್ಥರಿಸಚ್ರಿ ಕ್‌, ನನೆ ಸಿಜಮೆನುತ್ತೀತು. | 
*ಸೀತೆ- ರಿಲೆ ಸಖಿ ನೋಡುವೆನು ನೋಡುವೆನು. 
ತಮಸೆ -ಈ0] ಬಾಲೆಭವರಿಯವಿರಡ | 
ಜ್ರಾಲಾನರಿತನೈನಾದ ಹೃ ದಯೇಕಸನಿಂ | 
ಬೋಲಾಡಿಸುವುದು ಪಾಲಿನ | 
'ಶಾಜುವೆಯಂ ಪೋಲ್ವ ಸಿನ್ನ ಸೇಹದ ನೋಟು | 
ರಾಮ-ಬಾ ಸಖಿ ವಾಸಾತಿ ಬಾ ಇದ್ಲಿ ಕುಳಿತುಳೆಇ, 
ವಾಸಂತಿ--(ಕುಳಿತು) ವಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಕುಮಾರ ಆಕ್ರ್ಟ್ಯಇನು ಕ್ಲೈೇಮ 
ಪಶ್ಲಿರುವನೆ ? 
ಣೇಳದವನಂತೆ) 
ರಾಮ: ಗತ |) ಣೇ 
* ರಾಗ ॥ ಆಸಾನೇರಿ ॥ 
ಹಾಹಾದಯಾಶೂಸ್ಯವೇ ವೈವವೆ | ನ ॥ ತತನೆನ್ನ ಸುಬಿಟ್ಟು । ವಿಾಶನನಾಂ 
ಬಿಟ್ಟು ; ವಿಜತೆರವಿರಹೆಂಬ । ಶೀತಿಯನಾಂಬ್ಲೆನೆ ಹಾಹಾ ॥ ಇ 8 ಅರೆಫಿಮಿ. 
ಹಪ್ಪಮೆ । ಸ್ನರಸನನಾಂಕಾಣ | ದಿರೆಯಗವಾದಂತೆ ನರಿಯುದೆನಲ್ಲಾ ॥ ೨ ॥ 
..  ಕಡುಕೇಹಮಟಳ್ಳಿ ಕ್ನೊಡೆಸುನೆಕಣ್ಣೀರ 1 ನಡುವೆಸೋಡುನೆನಾರ್ಗೆ । 


ಹ ಗತೇ ಆೇಚಿಕಾ 


ಕಂ| ಎಳೆವುಲ್ಲಂ ತಿಳನೀರಂ 1 
ಸಂವಿಂ ಪ್ರಿಯೆಕರದೊಳತ್ತು ಸಾಕಿದ ಹರಿಣಾ 1 
ವಳಿಯದ ನೀಕ್ಷಿಸೆ ಬರ್ಪುದು | 
ಶಿಲೆಯುಮುನಿರದಹಹ ನೀರಮಾಡುವದುಚ್ಚ್ಚಂ 1 
ಮಾಸಿ. ಮಹಾರಃಜನೆ ಕುಮಾರ ಬಕ್ಷ್ಮಣಸ ಕ್ರೇಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ 
ಸಲ್ಲವೆ? 
ಈಮೆ-(ಜೈಗಳ್ಳ ಮಹಾಂಭೆ ಸರು, ಸನ್ನುಸ್ಟು ಕರಿದು. ಇ್ಸ 
ಸಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) ಮರುಳದಿಂದ ಈಕೆ ಶುಕಲಪ್ರಥ್ಕೈ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋ 
ಡರರೆ ಸೀತಾ ವೃತ್ತಾಂತವು ಈಕೆಗೆ. ತಿಳವಿರುವಂತೆ. ಸಾಣುತ್ತ್ಯ. 
(ಪ್ರೆಕಾ) ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಹುವಾರಜಕ್ಷ್ಸ ನನು, ಕುಕರಿಯಾಗಿ. 
ಠುವನು. 
ವಾಸಂತಿ (ರೂಪಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜಣೆ ಇದೇತೆಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಕ್ರ,ರನಾದೆ ? 
ಸೀತೆ-..ಎಲೆ ಸಖಿ ವಾಸಂತಿಯೆ ಇದೇತಕ್ಕೆ ನೀನು ಹಗಾದೆ. ಅರ್ಯಪು. 
ತ್ರನಲ್ಲಿ ಓ್ರ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ನಿನಗೆ. ವ್ರಿಯೋಕ್ಸಿಯಂಬುವುದು. ಏರ 
ಪವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ. 
ವಾಸುತಿ-ಕಂ] ನೀನೆನಗೆ ಜೀವಿತಂ ಸಯ | 
ನಾನುವಿಸಿ ನೀನೆಯೆಂದು ಸವಿಮಾತುಗಳಿಂ 1 
ಬೇಸುಮನರಿಯದಳನೆ69 ಯಸ | 
ಸೀಸವಳಿಗೆ | ( ಮುಂದೆಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಚಾಯಿಚಾರದೆ ) 
ಹರಹರಾ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು. 
(ಬಂಡು ಮೊೂರ್ಟಸಾವಳು) 
ರಾಮ--ಬಿಲೆ ಘಾಸೂತಿಯೆ. ನೀನು ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದು ಮೂರ್ಛಿಹೆೊಂದಿದ್ದು 


ಹಾಗಾಗ 
ಮಾಡಿದೆ? 

ಸೀತೆ--ಸವಿ ವಾಸಂತಿ, ಸುಮ್ಮನಿರು ಸುಮ್ಮನಿರು. 

`ರಾಮ-.ಜನಮೆಚ್ಚು ವುದಿಲ್ಲ ವೇರು. 

ವಾಸಂತಿ-. ಆನೆ ಮೆಚ್ಚು ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು. 

ರಾಮ-ಕಾರಣವನ್ನು ಆ ಜನನೇ ಬಲ್ಲದೇನೊ. 

ತಮಸೆ -ಜನವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೀಂದಿಸಿರನು. 


ತ ಕೋ ತತ್ತು ಸೂತ ಸುಷ್ಟ 


4 ವಾಸಂತಿ 
ಹೀತೆ--ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ, ಅರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಕಠಿಣ ಹೃದಯನೆದು ಯಾತಕ್ವ 
ನ್ನುವೆ.. ತಪ್ಪವಾದ ಅರ್ಯಪ್ಪುತ್ರನನ್ನು ಪುನಕ್ಚ ತಾಪಪಡಿಸುವ ನೀನ 
ಜ್ಲವೆ ಕರಿಣಪೃದಿಯಳು. 
ರಾಮ--ಸಬಿ ವಾಸಂತಿ ಸೀತೆಯ ವಿಪಯಡಕ್ಲಿ 
ತಂ) ಚತಿತಮೃಗತಿಕುವಿಲೋಲಾಂ ] 
ಬತಿಯಚಲದ್ಗಃ ರ್ಭಭರದೆಬಳಲುವಭೂಕ ॥ 
ಸೈತೆಯಸ್ಸುಕುಮಾರವಾದ | 
ಗಳವಂ್ರೂರಜತು ಭಕ್ಷಿಸಿತಕಟಾ | 


4 ರಾಗ ॥ ಹಿಂದೊಸ್ಳಾನಿ ॥ 

ಎಕ್ಕ ಕ್ರೂರನೆ ನೀನೊತು ಬಿಟ್ಟಿ. ಸತಿ | ಕುಲಸ್ಸು ತ್ಯಯಾದಾಕೆಂಯಂಧೂಸತಿ॥ 

ವನಕೆಂತು ನೂಕಲೈಕೈಬಂದುದು । ವನೇಜಾತ್ರಿಯಂ ಮುಂದಕೇನಾದದು॥ 

ಧರಾನಾಥ ಪೇಠ್ಬಲ್ಲರೆ ಸಲ್ಸನೀನರೋಬಾತ್ಷಿಯ ಸುದ್ದಿಯಂ ಶೇಕ್ಟೈನಾಂ॥॥ 
1 ಉಗ ಘಟಾಕರ್ನ ॥ 

ಕಳುಹಿದಮೇಲಿ ಕಾನಸಕೇಂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ॥ ಪ ॥ ಲಲನಾಮಣಿಯಾದ 

ಮಹಿಜೆಯ ॥ ಆ |ನ॥| ಅಕಲಾ ಏಿನಜ್ಞನೊನಾಂ । ಗರ್ಭವಾಂತಿಹ ಲಲನಾ 

ಮಣೆಯಾದ ಮಹ್ಮೀಶಿಯ ॥ ೧॥ ಉಸುರುವದೇಂ ಕ್ರೂರಮೃಗವಾಸದನ್ದಿಗೆ | 


ಆರ್ಯ ಪತ್ರಗ್‌ ಕಾಜ ಜಾಳುಣಗು, 
* ರಾಮು 
ಸೀತೆ-ಅಯ್ಯೊ ತೆಗೆತೆಗೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ತೊರೆದು ರೋದಿಸುವನು. 
ತಮಸೆ- ದುಃಖವು ದುಃಖಿಸಿದಹೊರತು ಬಾಂತವಾಗದು. 
ಆದರೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಬಹು, ಪ್ರಕಾರ, ಶಪ್ಪೃವುಳ್ಳ ವರು, : ರಾಮ | 
ಭದ್ರನಿಗಾದರ್ಕೋ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವರು, | 
ವಾಸಂತಿ ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನ, ವಿಾರಿಹೋದಮೇಜೆ. ಧೈರ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿ 
ಸಬೇಕು. 
ರಾಮ-ಸಖಿ, ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸುವುದಳ್ಳಾರೀತು. 
ಕಂ] ಅದೇವಿಕಳೆದಜಗತ್ಕಾ | 
ಮಡು ಪನ್ನೈರಡುವತ್ಸರೆಂಗಳ" ಬಗೆಯಲ" | 
ಪೋರಂತೆ ಸೀತೆಫ್ಸೆಸರಿ? | 
ತಾಮದುವೆ ಅಧಾಮನಿಂತು ಬದುಕಿಯೆಯಿರ್ಪಂ 1 
ವಾಸಂತಿ -(ಅತ್ವ್ಯಗತಂ) ಮಃನವಾದರೆ ಮಸ್ಸೆಹವಾಗಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ಮ 
ಹಾರಾಜನೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಶಯಾಂತರದಲ್ಲ್ಲಿ ವಿಂಗಿಸುವೆನು. 
(ಪ್ರಕಾಶ) ವಿಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಚಿರಪರಿಚೆತಗಳಾದ ಈ ಜನ 
ಸೆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ರಾಮ--ಹಾಗೆಯೆಆಗಶಿ. ( ವಿಂಡು ವಿದ್ದುಬರುವನು) 
ಸಾತೆ-ದುಃಪನನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಸುವಸ 2 ಸಗಳನ್ನು ಸನ್ನಸಖಿಯು ಮಖ ಗೆರಿಹಾ 
ಶಕಗಳೆಂದು ತಿಳದಿರುವಳು. 
*. ರಾಗ ವಾದನಾಮಕ್ರ ಯು ॥ 
ಸೀತೆ । ಧರಣಿತನುಜಿ । ವಿನೀತ; ಹಾಹಾ । ಪ್ರಯುನನಂತಾಪವ ನೋಡಿ. 


ನೀನುಸೇಕ್ತಿಸೆ । ಪ್ರೇಯಸಿಹಾ [ ಸಂತೈಪೆಸಬೆಂತೆಹಾಹಾ ॥ ೧॥ ತರುಣೀ 
ಶಿರೋಮರ್ಣೇ । ತಾಳೆನಾಂ ತತಿಪವಾ। ತಂಪಿಸುಹಾಹಾ । ವಿಶೇಷ : ಕುವ 


* ವಾಸಂತಿ. 

'ಹೀತೆ-_ಎಲೆಸಖಿರಿಸುಬಹುಕ್ರೂಸಳು. ಪದೇವದೇ ಮರ್ಮಚೆ ದಕಗಳಾದ 
ಮಾತುಗಳುದ ಆಧ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಬತತಿಂತು ಸಂತಾಪಪಡಿಸುವೆ? 

ಕ್ರ ರಾಮ 

(ಬಿಂದು ಮಸರ್ಚಿಸುವನು) 

'ಸೀತೆ--ಆಯ್ಯೋ ಅರ್ಯಪುತ್ರಸು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿದನಲ್ಲಾ | 

ವಾಸೂತಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ, ಸಂತೈಸಿಕೊೋ ಸಂತೈಸಿಕೋ, 

ಹೀತೆ--ಐಷಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ, ಸಕಲಲೋಕಗಳಗೂ ಅಧಾರನಾದನೀನು ಮಂ. 
ವಜಾಗ್ಯಳಾದ ನನಗಾಗಿ ಪದೆಪದೇ ಇಂಥಾಲವನೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದು. 
ತ್ರಿರುನೆಯಲ್ಲಾ.. ಆರಾ ತಟ್ಟೆನು ಕೆಟ್ಟರು. (ಮೂರ ಸುವಳು) 
ದ! ತ ಭು ಸು 

ತನುಸೆ -ವತ್ತೆ ಸಾತ್ಯಸಿಕಿ28ೆ 


ಸಿನ್ನೃಹಸ್ತೈದಿಂದ ರಾಮಃ 


ಸಿಕ, ಐಿತಕ್ಕೆ ಕಳವಳಿಸುವೆ? ಪುನಕ್ಚ 
ತ ಹಾ 

ತ್ಸವಿಸು, 

ಸಾ 
_ವಾಸೂತಿ ಇದೇನು ಇನ್ನ್ಫ್ಟೂ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಯಲಿಲ್ಲ: ವಲ್ಲ. 
ಹಾ ವ್ರಿಯಸೆನಿಯಾದ ಸೀತೆಯ ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ನಿನ್ನ್ನ ಜೇವಿತೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುಬಾ 

ರ್ಥಿತೆದ (ತ್ವರೆಯಿಂದ ಬಂದು ರಾಮನ ಹೃರಯವನ್ನೂ ಲಲಾಟನನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟುವಳ.). 


* ರಾಗ | 
ಮೆರವೀಲವಲೀಮಂಟವದನ್ನಿಯೆ । ನಿರುಕಿಸುತಂಗನೆಯ ॥ ಬರುವನುಸೀನಿಕೆ. 
ಗೋದಾ। ವರಯೆಡೆಚರಿಸುವಹಂಸಗಳ ॥ ೧॥ ನೆರಿನೋಡೆತಡವಾಗಲು 
ಬಂದ । ಧರೇಕೆಜಿಭುರುದಿಂದ ॥ ಯರಗಿದಳಲೆಮ;ನಿದೂತಿಹನಿನಗಾ । ಪರಿಕೈೈ 
ೋಡಿಸುತಂ ॥ ೨ ॥. 
ತ್ಯ ಕಾಗ 8 ದೇಹಾಗ ॥| 

ಜಲಚಾಂಬತಿಪ್ರಿಯೆ ಹಾಜಾನಶಿ ॥ ಪ ಪುಂಡರೀಕಮುಖಿ । ದಂಡಕಾವನ 
ಸಖಿ; ಚಂಡಿಯುಪ್ಪರೇನೇ । ಗುಡನೊಳಾಹ ॥ ೧॥ ಕಾಂತೆಯೆ ನಿನ್ನ ನಾಂ 


ಟುಸ ತು ಚತು. ಜಟ ಸಹ 
ರಾಮ--ಕ0) ಒಳಹೊರಗು ದೇಹಧಾತುಗೆ | 
ಬೌ ಸುಧಾರಸವನೆನ್ನ ಸಂತೈಸಿದ ಕೈ 1 
ದಳರಿನ ಸೋಲತಿಸಂದದೆ । 
ಬೆಳವಿಗೆಯಂ ಮರಳಿ ನೀಡುವುದು ಮೈಮರವಂ ॥ 
(ಆನಂದದಿಂದ ಕಣ್ಣಿರೆಯದೆ) 
ಸಖಿ ಮಸೇತಿಯೆ ದೈವೆಯೋಗದಿಂದ ವರ್ಧಿಸುವೆಯಾ? 
ವಾಸೇತಿ- ಮಹಾರಾಜನೆ ಇದು ಹ್ಯಾಗೆ ಉಜ್ಜೀವಿಸಿದೆ. 
ರಾಮ -ಹ್ಯಾಗೇನು? ಪುನಶ್ಚ ಜಾನಕಿಯು ಬೂದಿದ್ದರಾರರೆ. 
ವಾಸಾತಿ ಆಕೆ ಎಲ್ಲಿರುವಳು. 
ತಾಮು--ಇದೋ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಇರುವಳು. 
ವಾಸೂತಿ--ಇದೆೇನು ಒರಿ: ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಪ್ರಿಯಸನಿಯ ವಿಯೋಗದಿದ 
ತತ್ರಕಣಾಡ ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೂ ಸಂತಾಪನರಿಸುನೆ. 
ಸೀತೆ-ಹಿಂಜಗಿಹುರಿಲ್ಳ್ಯಸುವೆನು, ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುವೂಡುವ ಆರ್ಯವ್ರೆ 
ತ್ರಸ ಅಮೈತಲೇಪನದೂತಿರುವೆ ಅಂಗಸ್ಟರ್ಶನದಿಂದ ಸನ್ನ ಹಸ್ತವು. 
ವಶ್ರಲೇಪನವನ್ನು ಮಾಡಿದಹಾಗೆ ಸಿಕ್ಚ ಅವಾಯಿತು. 
ರಾಮ-ವಲೆ ಸಖಿ ಇದೇತಕ್ಕೆ ಬರೀ ಮಾತದು ಹೇಳುವೆ. 
ತಂ| ಪರಿಣಯಳಾಂದಿನಾಂಿಡಿ ; 
ದರಸಿಯಕೈದಳರ ಸೊಂತಿನಾಸಂದಮನೇ || 
ನಸಸಿಯೆನೆಬನಲೀಕಂಠಳ | 
ಸುಮುಜೆರವಾಡಾ ಕರಾಬ್ವವನೆ ನಾಂ ಶಿಡಿದೇಃ ॥ 
ಸೀತೆ-ಹಾಹಾ ತೆಗೆ ತೆಗೆ ಆರ್ಯಭ್ರತ್ರನ ಹಸ್ತ ಸ್ಫರ್ಶದಾದ ಪರವಶಳಾದ ನನ 
ವಾ ಗಣ್ಯರ ಟಕ ಕೆ ಸ 


ರಾಮ... ಸಖಿ ವಾಸಂತಿ ಆನಂದಾತಿರೇಳದಿಂದ ಪರನಕನಾಗಿರುವಸಾ. ೫೫೫ 
ಯನ್ನು ನೀಸು ಹಿಡಿದುಕೋ, 
ವಾಸಂತಿ--ಕಪ್ಟೃ ಕಪ್ಪ ಇದು. ಉನ್ವ್ವಾವನೆ. ಸರಿ 
ೀತೆ-( ತ್ವರೆಯಿಂದ ಕೈಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು). 
'ರಾಮ--ಜಡಾ ತೆಗೆ ತೆಗೆ ಪ್ರಮಾದವಾಯಿತು./.ಪ್ರಮಾಡವಾಯಿತು. 
601 ಸಡುಕಂಜಡತೆಬೆಮರ್ಸಂ | 
ಗಡಿಸಿದ ತತ್ಪಾಣಿನದ್ವರತ್ತಣೆನೀಗಳ 
ಸಡುಕಂಜಡಳೆಬೆಮರ್ಸಂ | 
ಗಡಿಸಿದಮುತ್ವಾ ಚೆಜಾರಿರತ್ತ,ಕಹೇಗಳ್‌ 1 
ಸೀತೆ--ಆಹಾ ಅದ್ಯಾಮಿ ಅಧ್ಯಪುತ್ತನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿರುವೆನು, 
ತನುಸೆ...ಎಲೈ ವಶ್ಸೆ, ಪ್ರಿಯನ ಹಸ್ತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪುಳಕಾಂತಿತಳಾದ ನೀನು 
ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕರಂಭಲತೆಯಂತೆ ಕಾಣುವೆ, 
ಸೀತೆ-(ಸ್ವೈಗತ) ಹೋ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ತಮಸೆಯ ಮುಂದೆ. ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯೂದೆನು.. ಏತಕ್ಕೆ ಸನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಮಾ 
ಡಿದ ಪರಿತ್ಯಾಗಳ್ಳ್ಯೂ ಪುನಕ್ಚ ಅತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗಾದ ಅನುರಾ 
ಗಾತಿಕಯಕ್ಕೂ ಜನು ತಿಳಿಯುವಳೋ ವಿಂದು, 
ರಾಮ-(ಸುತ್ತಲೂನೋಡಿ) ಹಾ ವ್ರಿಯೆಯು ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು 
ಗತಿ, ಜಾನತಿ ಸೀನು ನಿರ್ವಹಳಲ್ಲವೆ? * 


*.॥ ರಾಗ | ಕಮಾಚು ॥ 
*ಪ್ರಾಣಸಖಿ ಯಲ್ಲಿಹೆ ಯನ್ನಾಣಿ ತತಿಮುಖಿ ; ಕಾಣದೆ ತಬ್ಲಣೆಖೆ ಕಡು । 
ಪಾಣಿ ಜಾನಕಿ ॥ಪ॥ ತೋರುಪ್ರಿಯೆ ಧಿನ್ನಯಮುಖ ವಾರಿಜಾತವ । ನೀರೆನಾ 
ಶಿನ್ನುಸೈಸ ಲಾರೆತಾಪವ ॥೧॥ ಲೋಕತ್ತಿಗೆಸಗಿದೆನೆಲೆ | ಕೋಶಿಲಾರವೆ | 
ಸಾಕು ನೇಳಲೇಂ ಕರವಿಡಿದಾಕೆಛಾರವೆ ॥3॥ ಲಲನೆ ನೀನೆಸ್ನಮನವ ತಿಳಿದು 
ಮುಫಿಷ್ರದೆ । ಚಳಿಸಬಹುದೆ । ಕಾಂತನ ಬಂದುಳುಹಬಾರದೆ 18॥ 'ಅನ್ನುನೀ 


ಸೀತೆ-ಅರ್ಯಸ್ತತ್ರನೆ ಅದೇನು ನೀಹೇಳುವದು ವಿನರೀತವಾಗಿದೆ. 
ವಾಸಂತಿ --ಮಹಾರಾಜನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಿನ್ನು ಮಾಖವನ್ನು 
ನೀಸೆ ಸೈರಿಸಿಕೊಳ್ಳಕೇಕಲ ದೆ ದೇವಿಯು ಇಲ್ಲೆ ಶ್ಲ ರುವ: 
ಶಾಮ-ಸಿಜ ಬೇವಿಯು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವಳು ಇದ್ದಪಕ್ತದಲ್ಲಿ ವಾಸಾತಿಯಾದ 
"ಶೂ ಶಾಣದಿರುವಳೆ. ಇದೇನು ಸ್ವಪ್ನವಾಗಿದ್ದೀತೆ. ನಾನು ಮಲಗಿ, 
ರಶಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಷ್ಟ ವೆಲ್ಲಿಂದ ಬುದೀತು ಸರ್ವಥಾ ಇವೆಲ್ಲಾ ದೇವಿಯ 
ವಿಯೋಗದ್ರಭಾವವಲ್ಲದೆ ಆನ್ಕಢಾ ಅಲ್ಲ. 
ವಾಸಂತಿ-..ನಿಲ್ಯೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ! *. 
ಸುತೆಎಆರ್ಯಪುತ್ತನೆ ತಾತ ಜಟಾಯುವಿರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟಿನಾನು. ಅಸಹರಿ 
ಸ್ಪಟಿಕ. 
ರಾನು-ಅಹಾ! ತಾತ ಜಟಾ ಮುವನ್ನು ತಡಹಿ ಸೀಶೆಯುನ್ನು ಅಗಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಮರಾತ್ಚ್ರನೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ ಸಿಲ್ಲು ಸಿಲ್ಲು. 
ವಾಸಾತಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ! ರಾಕ್ಷ್ಮಸಕುಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಳಯಗ್ನಿಯಾರ ನಿನ್ನ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ. ವಿಷಯನಾದವನು ಇನ್ನೂ ಒರುತಿರುವನೆ? 
ರಾಮ--ಕ೬ 1 ರಾವಾಹನನಾವಧಿಯಂ | 
ದಾವಿರಹೆನ ರಣವಿನೋರದಿಂ ತಿ:ರಿಸಿದೆ-ಂ 
ಜೇವಿಯ ವಿರಹವಿದಸವಧಿ | 
ಯಾವಂದದೊಳದನರೊತು ಸೈರಿಪುದಳಟು 1 


॥ ರಾಗ 
*ನೋಡು ಗೋಡು ನೋಡು । ನಾಡೊಡೆಯನೀ | ಕಾಯಲುಬಂದಇ | 
ಟಾಯುವ: ಮುರಿದು ಬಿ ಟ್ಯ್ರಾಯಸರಥಖಳ ಈಇಯನದು 1೧ ಧುರಬಿ ಜ. 
೨೩1 ಹಾಯುವ ಗರಿಯೇನಗುರಿಳಿದ  ತುರೆಗೊಗಳಿಸ್ಸಿ ಪಂ | ಇರೆಗಳಿವು । ಉರಿವ. 
ಸೀತೆಯ ಸಥ; ಕರಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿಂದ । ದುರುಳನು ಗಗನಾಂ | ತರಳೆ ನೆಗೆದ. 


ಕಾ ್‌್ಕ್‌ ಶ್ಚ ಭೋ ೂಲ್ಪ್ಯ5್‌ಾ 
ವಿಸುವಳು)).. 
ಧಾಮ--ವಿಲ್‌ ಸಖಿ: ವಾಸಂತಿಯೆ, ಈಗ ರಾಮನ ದರ್ಶನವು ಮಿತ್ರ ಜನರಿಗೆ. 
ರುದಕರನಲ್ಲದೆ. ಮತ್ತೆ ಜೇರೆಯಿಲ್ಲ. : ವಿಲ್ಲಿಸನರಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ 
ಮುಚರನಡಿಸರಿ, ಆದ್ದರಾದ ನಾನು ಹೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಆಜ್ವ್ಮೆಯನ್ನು 
ಕೊಡು, 
ಹೀತೆ-(ಛುರಿದ) ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯೆಯೆ, ಆಧ್ಯಭುತ್ರಸು ಹೊ!ಗುವಾತಿದ್ದೆ. 
ಇನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆವೂಡಕಿ, ಕು ಕೆಸಿಂಡು ರೋದಿಸುವಳು). 
ಸೆ--ನತೆ, ಸಾತೈಸಿಕೊ. ಸಂತೈಸಿಕೊ. ನಾವೂಕೂಡ ಜೆರಂಚೀವಿಗ 
ಉದ ಕುಕಲವರ ವರ್ಶಗ್ರೂಥಿ ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಭಾ 
ಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೊ-ಣ. ಸಡೆ. 
ದೆ 
ವಾಸಾತಿ...ಮಖಾರೀಜನೆ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಅಕ್ಮಮೇಧವಲ್ಲಿ ಭರ್ವಪಶ್ನ್ನಿಯುಂಟಿ, 
ರಾಮ ಉಟು. 


ಸೀತೆನಭಮುದಿಂದ) ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ ಅಕೆ ಯಾರು ? 

ರಾಮ. ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಾತಾವ್ರ? ಸೃೃತಿಯು. 

ಹೀತೆಈಗ ನೀನು ಆರ್ಯಪುತ್ರನಹುದು. ಈಗರೀಗ 'ಅ್ಯಪುತ್ತನು. 
ಪರಿತ್ಯಾಗದಿಸದುಂಟಾದ ನನ್ನ ಇಜ್ವಾಕಲ್ಪವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದನು. 


ರಾಮ--ಆ ತೀತಾರಸ್ಸತಿಯನ ನೋಡಿತ್ಕೊಂಡು. ಸಮೂಧಾನನಾಗುತ್ತಿ 
ಶುವೆಸು. 


3. ರಾಗ |. ಜುಂತೋಟ 
ನಿಜನ ನಿಮಿಷವಾ್ಯಿ ನಿನ್ನ ಬೇಡುವೆ | ಉಯಲ್ದಿಯುದುರ್ಲಧತೆನಿದ್ದ. | ವಸ್ಲ 
ಭನನ್ನು ನೋಡುವೆ ॥ ಗಿ ॥ ಯಂಡಿಗಿನ್ನುಸೆಲ್ಟೆ ನೀ ಸುಂದರಾಂಗನ । ಇಂ. 
೬. ದುವನಿಂದಿಸುವ ವದಸದಂದರ್ವನಿಂ ॥/ಇ॥ ನೋಡಿಬರುವೆಬರುವೆ ;ಿನ್ನೊಂಮೆ 


ಸೀತೆ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಮನೋ ವಿನೋದಾಸ್ಪದವಾದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸುಕೃತಿ 
ಯಾರದ್ದು. ಮತ್ತು, ಜೀವಲೋಕತ್ಕೆ ಮಹೋಪಕಾರಿಯಾಯಿತು. 
ವಾಸಂತಿ-.ಈ ಸಮಾಗಮವು ನಮಗೆ ಆನುಗ್ರಹರೂಸವಾದದ್ದು. ಗಮನ. 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾರೃಹಾನಿಯಾಗವಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಸೀತೆ--ಈಗರೀಗ ವಾಸಂತಿ:ಯು ನಂಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲೆಯಾದಳು. 
ತನುಸೆ--ಎಲೆ ವತ್ಸೆ ಬಾ ಹೋಗೋಣ. 
ಸೀತೆಎಆಗರಿ ಹೋಗೋಣ, 
ತಮಸೆ--ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ಬಂದೀಯೆ? 
0 | ಪಿರಿದಾಸೆಯಿಂದ ಪತಿಯೊಳ್‌ | 
ಗೆರಕಂಗೊಂಡಿರುವ ದಷ್ತಿಯಂ ಕಪ್ಪವಿನೀ ॥ 
ನಿರಜಿಳದವೆಒಂಥಿ 
ಪೀಠುೂತಿಹುನನಬ್ಬ ಪಢವನಿರ್ಪನ್ನೆವರಂ 1 
ಸೀತೆ. ಅಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಕಂಡ ಆರ್ಯಪುತ್ರಸ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ. 
ಸುವೆನು. (ಎಂದು ರೋದಿಸುವಳ). 
ತಮಸೆ--ವತ್ತೈ ಸಂತೈಸಿಕೂ ಸಂತೈಸಿಕೊ. 
'ಹತೆ-ಇಂಥೂ. ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ಯಪುತ್ರನನ್ನ ನೊಡುವುದಳ್ಳೆ ಎನ್ಸುತಾನೆ. 
ಅವಶಾಶ ದೊರಕೀತು, 
ರಾಮ--ವಿಲೈ ವಿಮಾನಯಜನೆ ಇತ್ತ ನಡೆ. 
(ಬಿಲ್ಲರೂ ತೆರಳುವರು). 
* ವಾಸಂತಿ. 
ಜಿ ಮೂರನೆ ಅಂಶ ಮುಗಿಮುದು ಇ. 
ಜೇ - 
* ರಾಗ॥ ಕಲಹರಪ್ರಿಯ ॥ 
ನಿನಗಾಶೀರ್ವಚಿಸಲಿ | ನಿತ್ಯಸುಮಂಗಳವಾಗಲೆನುತೆ ॥ ಪ॥ ಸಕಲಚೆಂಡರ. 


ಿಕರಧಾರಿಣೆ । ಆಕಳಂಶಗುಣಾಿಕೆ ಧಾರಿಣಿ. ತುಂಗದುರಿಕೆ , ಕುಲ 
ಭಂಗತಿದಾಯಿನಿ । ಮಂಗಳದಾಯಿನಿ ಮಂಡಾಕಿನಿ ॥೨॥ ಶ್ರೀ 6. 


|. ನಾಲ್ಕನಯಆಅ೦ಕಿ. 
ಹ ತಾರಾ 


(ತಸಂಶರ ಇಂಂಡಾಯನ ಸ್‌ಧಾತತಿ ಯೆಂಬ ಶರುಬಪುತ್ತರ ಪ್ರವೇಶ) 
3 ಭಾಂಡಾಯನ... 
ಸೌಧಾತತಿ- ಇದೊ. ಸರತಗತ್ವ್ವವ ಗುರುಜನಗಳು ಬಹುವ-ಂದಿ ಬಂದರು 
ಇಲಸಿತ್ತಿತು. 
ನ 
'ರವಕಾರಣವಾದದ್ದು. 


ವರು. ಇ ಅನಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಈಗ ಒಳ್ಳೇ 


ಭಾಂಡ -ಎಲೈ ಸೌಧಾತತಿ ಗುರುಜನಗಳಲ್ಲಿರುವ 7 
ಸರತಗಡ್ಡದವರಮೇಲೆ. 


ಇ ಿಕ್ಕ್ದವೆಂಯುಜೆ 


ಸೌಧ -ಅದು ಜಾಗಿರರಿ ಇವತ್ಟಾರು? ಬಹು ಬೊಡ್ಡಗತ್ತದವರು. ಮು. 


ಮಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯಂಗಿರುವರು. ಇನೆರ ಹೆಸರೇನು ? 
ಭಾಳಡಾ-- ೪! ನಿನ್ನ ಸರಿಷಾಸವನ್ನು ಬಿಡು. ಇದರಲ್ಲವೆ ವಸಿಪ್ಟ್ರಮಹರಿ 
ಗಳು; ರು 
ಮಕ್ಕೊಂಡು ವಾಡ್ಮ*ತಿಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬುದಿರುವರು. 
ಫಾ; ಸಹಾ ಸ ಆತನು ಹುಶಿಯೋ ಕರಡಿಯೊ ವನ್ನುತ್ತಿದ್ದ 
ವಸಿಪೃಮಹರ್ದಿಗಳೆ ?. 


ಉಗಾಶ್ರಮದಾಂದ ಆರೂಧತಿ ಇಸಲ್ಯೇಯರನ್ನು ಇರೆ. 


ಅವರು 


*. ರಾಗ ನೋಟ ಆದಿ 
ನೋಡುಸ್‌ಧಾತತಿ ವಾಲ್ಮೀತಿಯಾಕ್ರಮರೊಳು। ಕೂಡಿದತಿಭಿಜನದ ಸಮಾ 
ರಂಭವನು 171 ಮಡದಿಕುಡಿದುವಿತ್ಯ ನೀವಾರಾಸ್ತ್ರದಕೆನೆನು ಕುಡಿಸಯುತಿ 
ಇ ರ್ಫದನ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಸಾರವಿದರೆರರುತು 13 ಎತ್ತೋ ಈಲತ್ತೈರೀವಾಳಾದಿ 


ಬತಾ ಬಡುಳಿಡು. . ಪೂಜ್ಫರನ್ನು ಪರಿಷಾಸ್ಯವ ಪಡಬಾರದು, 
ಸೇಧಾ-ಇದೇನನರು ಒಂದಕೂಡಲೇೇ ವಿಳೆಗರುವನ್ನು ಕುರುಮಿದರಲ್ಲ. 
ಭಾಂಡಾ-ಸೌಧುತತಿಯೆ ಕೇಳು? ಆಭ್ಯಾಗತನಾದ ಕೊ)ತ್ರಿಯನಿಗೆ 
ಮೂಂಸಸಮೇಶವಾದ ಮಧುಸರ್ಕವನ್ನು ಗ್ಭಃ ತೆ ರು ಕೊಡಬೆ' 
ಕೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಶಾರಂತಿದ ಉಹಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಅಡ್ಡೆ 
ರಿಂದ ಎಿಶ್ವನ್ನ್ವಾಗರಿ ಆಡನ್ನ್ನುಗರಿ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಆರಿಸಬೇಕು. 
ಸಗಧಾ-ಹಾಗೊ ತಿಳಿಯಿತು, ಇನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 
ಭಾಂಡ ಪ್ರವ ಸಣವಿರುವದ್ದರಿಂದಲೇ ಬಂಡ ವಸಿಪ್ಠಾಡಿ ಮರಿಗಳಿಗೆ 
ಎಳಗರುವನ್ನು ಸಿಮೇದಿಸಿರರು. ಆಗಲೇ ಬಂದಂಫ ಇನಕರಾ 
ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವೂಂಸವಿಲ್ಬದೆ ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಸೆಧಾ--ಅದೇಸುಕಾರಣ. 


ಭಾಂಡಾ-ಕೇಳು? ಸೀತಾರಿವಿಗೆ ಒಂದ ಶನ್ಚ್ರವನ್ನ್ನು 'ಕೇಳದಾರಭ್ಯ. ವೈಬಾ | 
ಸಸವ್ರಹವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚಂದ್ರದ್ವೀನ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ತಗಸ್ಸನ್ನು | 
ಮಾಡಿದನು, ವ್ರತಕ್ಕಾಗಿ ಜನಕರಾಯಸು ವೂಂಸಭಕ್ತೃಣೆಯನ್ನು . 
ಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು... ಅದ್ದರಿಂದ ಆನಸಿಗೆ ವಳೆಗರು ದೊರೆಯರಿಲ್ಲ. 


ಸೌಧಾ--ಅ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಾವನು, 

'ಭಾಂಡಾ--ಪುರಾಶನ ಸ್ನೈ:ಹಿತರಾದ.ವಾಶ್ವ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ. 
ಬುಡನ. 

ಸೌಧಾ-ಅದರೆ ಈಗ ಜನಕನ ದಶಥಥವ ಆರ್ಚಪತ್ನಿರನ್ನು *ಂಡನೊ. 

ಭಾಂಡಾ-ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಇನಳಮಹಾರತಿಶಿನನ್ನು ಬಿತ್ತು ಹಸ 
ಉ್ಯಾರೇವಿಯ ಸನಿಸಾಪಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಶರ್ವ್ರಪತ್ನ್ನಿಯಾರ ಆರುಂಧತಿಯನ್ನು 


ಕು ಇತತ ತು ( ಹು ಹುತತ ಹಾಕ್‌ 
ಯೆ. ನಾವುಕೂಡ ಹುಡುಗರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಆನಧ್ಯಾಯ ಮಹೋತ್ಸ, 
ನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸೋ ಇವೀಂದು (ಸ್ಟೆಲ್ಪನಣೆದು] 

ಜಾಳಡ- ಇದೋ ರಾರ್ಜುಯಾವ ಜನಕನು ವಸಿಷ್ಠ ವಾಶ್ವೀಶಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಉಪಚರಿಸಿ ಈಗ ಆಶ್ರಮದ ಹೊರಗಣ ವೃಕ್ಷಮಇಲದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರುವನು. 

ಕಂ। ಮನದೊಳಗೊಡುಂ ನೆಲಸಿದ | 
ಘುನಸೀತಾಕೋಕವಿಂದೆ ತದಿಸುತ್ತಿರ್ಪಂ 1 


ಅಸಲಸನೊಳಕೆೊಂಡಿಹ ೪ 
ನನತರು ತಾಂ ಪ್ರಜ್ಟಾಶಿಸುವ ತೆಂದಿದೀಗಳ 1 
ಸ [ಬಿಂದು ಹೋಗುವರು) 
* (ಅನಂತರ ಜಾಳನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಹುನತ್ಚೆೈ ಗುಣವತಿ ಏನೆ-ಸುಮಾಡಿದರೂ. ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ಪ್ರೃತಿಯು ನನಗೆ. 
ತಪ್ಪುವಬಲ್ಲ. ಎರ್‌ ಜಾತೆ ಬೇವಯಾಗ ಸಂಭೂತ॥7ರ ನಿನಗೆ ಇಂಥಾ 
ಅಪವಾದ ಸಂಭಮಿಸಿತೆ? ಆಯ್ಯೊ ರ” ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ 
ಅಟ್ಟ ಬುಧಿಸುವದಲ್ಲಾ.. ಹಾ ಪುತ್ರಿ; 
* ರಾಗ! ತಾಳೆ 
ಮಾರುವರಾರೀ | ಧಾರುಣಿ ಹೊಳಗಹ ಪ್ರಾಸನಲ್ಛಕಲ್ಮವ ನಕಟಾ ॥ ಪ॥ 
ಪರಮ ಪಾವನೆಯಾದರು ಮಗಳಿಗೆ ಒಂದ | ಮರಿತವನೀಗಳು ಸ್ಮರಿಸೆಗರಗ 
ಸದಂದದಿ ಕೊರೆಯುತ್ತಲಿಹುದುತಾ | ನಿರದಿನ್ನ ಹೈದಯವ ನಜಹಾ ॥ ೧॥ 
ಬಕೆಯಿಂದಲು ದುರ್ಧರ ದುಃಖದಿಂದಲು | ವಿರಚಿಸಿರುವವಾಸಗಳೊಳ್ಳು | 
ಕರಗಿ ನೀರಸನಾದರು ಒಡಲೀಗಳು ಉರುಳ ಔದೇಗೈವೆ ನಕಟಾ ॥ ೨ | ಈ 


ತೆರೆದಳಲತಾನನುಭವಿಭುದಕಿಂತ | ಡೈತನ್ಯವ. ಬಿಡಲೇಕಿಸೆ | ಪಾತಕವಹು 
ಬ ಜ್‌ ಘಾತ ಟಟಾಜೆಕೋೋ ಕಪ್‌ 8 ಸ 


ಕಂ) ಅನಿಬಿತ್ತವಾದನಗುವಿಂ / 
ಮಿನುಗುವ ಮೊಳವಲ್ಲಳಂದ ತೊದಲ್ವಾತುಗಳ 1 
ಮಸಕ. ಬಹುತೋಪನಿತ್ತಾ 
ತನುಜೆಯ ತೋಮಂಲ ಮುಖಾಟ್ಟಃ ವಾ ಸ್ವಂಸಿಹೆಡ. | 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅರುಂಧತಿ ಮಹಾ ಫಿ ಇತ್ತಿತ್ತ ದಯ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಜನಕ (ನೋಡಿ) ಓಹೊ: ಪೂಜೈಯಾದ ಅರುಂಭತಿ ಬರುವಳು. ಮಹಾ, 
ದನಿ ವಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯಾರನ್ನು (1ತನ್ನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಆಹ ತ್‌್‌ 
ಮಹಾರಾಜ ದಶರಥನ ಭರ್ವಪತ್ನ್ನಿಯಾದ ಕೌಸಲೈಯು, ಆಯ್ಯೋ 
ಈಶೆಯನ್ನು ಆ ಶೌಸಲೈ ವಂದು ಯಾರುಕಾನೇ ವಿಶ್ವ ಯಿಸುವರ! 
ರೀತು, 


ಕಂ] ಮೆರನಿರ್ದಳಿ-ತೆ ದಶರಥ 

ನರಮನೆಯೊಳೆ ಸಿರಿಯತೆರದಿ ಉಪವೂನದೊಳೆ:ಇ | 

ಸಿರಿಯೇ ಇವಳಾಗಿತ್ತಿೆ. 

ಪೆಶ್ರಳಂತಿಕೆತೊರ್ಸಳಹಹ ಹತವಿಥಿನಕದಾ 1 

ತೆ ಾರತ್ಯದಿರಂತೆ ಇಂಥಾ ಕಪ್ಪಳಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ 
ಜನರನ್ನು ಕಾಣುವ ದುರವಸ್ಥೆ ಬೇಲಿ ಸಸಗೆ ಸಂಧವಿಸಿತೆ. 

(ಅನೂತರ ಆರುಂಧತಿ, ಕೌಸಲೈ. ಕಂಚುಕಿಯರು ಪ್ರವೇಶಿಸುಸೆರು) 

ಅರುಂಧತಿ... ದೇವಿ ಬಿತಕ್ಕೆ ಡಿಂತೆಗೆಯುವೆ. ನೀನೆ: ಹೋಗಿ ಇರೆಕ 
ಸನ್ನ್ನು ತಾಂಬೇಕೆಂದು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಕುಅಗುರುಗಳು ಇಚ್ಚನಿಸಿತುವ 
ರಲ್ಲ, ಅರತ್ಯ್ಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ಕಂಚುತಿ--ಎಲ್‌ ಮಹಾದೇವಿಯ ಗುರುಗಳ ಅಸ್ವ್ರೈಯನ್ನು ಮನಸ್ಸವೂಧಾ 


ಮು ಗ್ಗ ಯೂ ಒಂ್ಪ! 


ಇಂಥಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಥಿಲಾಧಿಪನನ್ನು. ಹ್ಯಾಗೆ ನೋಡಲಿ, 
ಆಯ್ಯೋ! ದುಃಖರಮೇಲೆ: ದುಟರ ಸಂಭವಿಸುವರಲ್ಲಾ ! ಸೈರಿಸಬಾ 
ದ್ಧ ದುಃನವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ಸೈರಿಸರಿ. 

'ಆರುಂಧತಿ--ವಿಲೆ ಬೇವಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು ದುಃಖಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟ 
ನನ್ನು ಕಂಡರೆ. ಮತ್ತೂ ಮಜ ಹೆಚ್ಚು ವುದು. 

'ಹಸಭೈ-ವತ್ಸೈಯಾದ ಸೀತೆಗೆ ಇಂಥಾ ಅವಸ್ಯೆಯಾಗಿರುವಾಗ ಈ ರಾಜ 
ರ್ಶಿಗೆ ಸನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಹಾಸಗೆ ತೋರಿಸಲಿ! 

ಆರುಂಧತಿ--ಇದೋ ನಿನಗೆ ಪರಮಬಂಧುವಾದ ಜಸಕಮಹಾರಾಜನು. 

ಹೌಸಲೈ-ಹಾ! ದೈವವೇ 1! ಇಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಕಾಣುವ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆಯಾ | 

ಜನಕ.-(ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯೆಯಾದ ಅರುಂಧತಿಯೆ ' ವಿದೇ 
ಹಸಂಭವನಾದ ಸೀರಧ್ರುಜನು ಮಂದಿಸುವನು. 

ಅರುಂಧತಿ-- ಎಲೈ ಸೀರಥ್ವಜನೆ. ನಿನಗೆ. ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನಸಿದ್ಧಿಯಾಗರಿ, 

ನಕ... ಎಿಲೌ ಆದ್ವಸ್ರೃಠ್ಚ್ಯೂಯೆ, ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನ ಮಾತೆಯಾದ ಈಕೆಗೆ 
ಉಶಲವೇ. 

'ಕಂಚುಕಿ-.. (ಸ್ವಗತ) ಈತನು ಸಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿಂರಿಸಿ 
ದನು (ಪ್ರ]ಕಾಕವಾಗಿ) ಎಲ್ಫೈ ರಾಜರ್ಜಿಯೆ ಈ ಉೋಪದಿಂದರ್ಲೆ 
ರಾಮಭರ್ರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡದೆ. ಬಿಟ್ಟರುನಳು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಅತಿ ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ದುಃಖಿಸೆತಕ್ಕ್ಸ 
ಶ್ವಲ್ಧ ಅಥವಾ ರಾಮಭದ್ರನು ತಾನೇ ಏನುಮಾಡ್ಯಾನು. ಆಗ್ನಿ 
ಪರಿಶುದ್ಧೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸೀತಾದೇವಿಯ ವಿಪಯರಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ವಿಜ್ಛ್ರಾಸವೂಟಾಗದ್ದರಿಂದ ಆ ಲೋಕಾರಾಧನ ವ್ರತಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮ 


ಜಸಕ ಆಹಾ? ನನ್ನ ಮಗಳ ಫರಿಕೊಧನೆ. ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವನ್ಯಾರು' 
ಆಗ್ನಿ ವಿಂಬುವನು.. ರಾಮನನಾಡಿದ್ದಳ್ಳೆ ತಕ್ಕೃದ್ದನ್ನು "ಸಾಸು ಮಾ. 
ತುವೆಸು, 
ಆರುಂಧತಿ-(ಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು) ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ: ಸೀತೆಯ ಪಾವಸತ್ವದ' 
ಮುಂದೆ. ಆಗ್ನಿಯಮಾತೆಲ್ಲಿ: ಹಾ ವತ್ಸ? 
ಕಂ] ಮಗುವಾದರೇನು ನಿನ್ನಯ 1 
ಸುಗುಣ: ಪುಟ್ಟಿ ಸುವುದೆನಗೆ ಧತ್ತಿ ಯ ನಿನ್ನ್‌ ॥ 
ಮೆಗಳೇನು ಶಿಶ್ಯಳೇನೀ | 
ಜಗದೋಳ್‌ ಸದ್ಗುಣಗಳಲ್ಲೆ ಪೂಜಾಸ್ಥಾನ 
ಕಾಸಲ್ಯ-ಅಯ್ಯೋ ! ವೇದನೆ ಹೆಚ್ಚಿತು ನಾಸು ಸ್ಫರಿಸಲಾರೆನು. 
ಮೂರ್ಸಾಸುವಳು.) 
ಜನಕ- ಹಾ ಶೆ ಕಪ್ಪ ಇದೇನ. 
ಉಹು. ರಾಜರ್ಥಿಯೆ ಇನ್ನೇನು. 
ಕಂ1| ಆದಕರಥನಾಸ್‌*ಡ್ಯವು 
ಮಾದಿಸವೂತಿಕುಗಳಲ್ಲ ನಿನ್ನ್ನ ನೋಡ] 
ಶ್ಶೀಜೌವಿಗೆ ನೆನಶಾ | 
ತಾಳ" ಸ್ಥಿ ಮನವು ಕುಸುಮಕೆಸೋಮಲನಲ್ಲೆ* | 
ಹಸಕ.-ಆಹ | ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ 'ಾಣಿಸಿಕೊಂಡ `ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರನಾದ 
ಕಕರೆಥನ ಧರ್ಮವತ್ನ್ನಿಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಲಾರೆಸು. 
'ಕಂ1 ಅಸುಜಂಧಿಯುಹಿತಮಿತ್ರಹು 1 
ಘಸನಿನಿಸಿದ ಸುಪವು ನನ್ನಚಚೀವಿತಥಲವುೂ |: 7 
ತಮುಭೂಚೀನೆವು ಸನೆಗೆಂ |. ' 


(ಬಿಂದು. 


ತಪ್ಪ ಇವಳೆ: ಆ ಕೌಸಲ್ಯೆಯು. ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಬಶಾಂತರಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಮನಮುಸಿಸುಂಟಾದರೆ ನಾನೇ ಇವರನ್ನು ಸವಾಭಾನ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿರ್ದೆನಲ್ಲ.. ಇಬ್ಬರೂ ಸನ್ನ ವಣತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳದವರಲ್ಲ ಅಯ್ಯೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಲ ಪ್ರಯೋಜನವೇಸು' 
ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಬಲು' ಸಂತಾಪ ಪಡುವದು. 
ಆರುಂಧತಿ. ಅಯ್ಯೋ ! ದೇವಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಯರಿಲ್ಲದೆಲ್ಲ. 
ಜನಕ ಹಾ ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಸಾತೈಸಿಕೊ (ವಂದು ಅಮೆಂಡಲುಜಲವನ್ನು' 
ಪ್ರೋಕ್ಸಿಸುವನು) 
* ಇಗಸಲ್ಯ(ಮೂರ್ಭತಿಳರು) 
ಈಂ[ ಐವರುಮಕ್ಕಳೊಳೆವ್ವುಮ | 
ಹೀವರಗತಿಹಿತನೆನಿಪ್ಪವೋಲ್‌ ಶ್ರೀರಾಮಂ ॥ 
ಈ ವೈರೇಹಿಯು ಸೊಸೆಯರೊ | 
ಳಂವೇಳ್ವ ಬಿಸಕಫ:ಜಿ-ವಳೆಗೆಯಾಗಿರ್ದ॥" ॥ 
ಉಸಳ-ಹಾ! ವ್ರಚುಮಿತ್ರನೇ! ಹಾ ದಶರಥಮಹಾರಾಯನೆ ! ಹೀಗಿದ್ದೆ 
ಇ ಸರ್ವಪ್ರತಾರದಿಂದ ಹೃದಯಂಗಮನಾದ: ಸಿನ್ನ್ನನ್ನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಮರೆಯನಿ. 


ತ್‌್‌ * ರಾಗ 8 ॥ 

. 3: ಹಾವುಹೀಸುತೆ ಸೀತೆ ಜಾಮದಾವಿಕೆ ಬಾತೆ 45 ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಹಾಹಾ 

ಕಾನುಸದಯಿಕೆ 11. ಪರಿಣಯೋತ್ಸವತೋಭಾ । ಶರವೆನಿಸಿದ ಫಿನ್ನ | ದರ 

1:7 ಹೆಸಿತಾನನ | ಸರಸಿರುಹವನು | ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ । ಬಿರಿಯುವದಹಹಾ ॥೨॥ 
ಅಂಗನಾಮಣೆಯೆ ಬೆಳ | ದೀಂಗಳನೆರೆಕಸಿಬ್ಬ ; ಅಂಗಗಳಿಂದ | ಸ್ಮಂಕವ ಪಸ 
ರಹಿ ಸಿಗೆರಿಸೌ 1 ಸಾರೂಗಸುತಯನೆ 1೩3 ಇನಕುಲೋದ್ಯವ ಸೈಪರ | 

1 ಇಪುತೆಗೆತಾಂ ಸೊಸೆಯೂಕೆ । ಐನಕನ ಸಂಬಂಧದೊಳೆನಗುಂ ] ಮಗಳೆನುತಿ 


ಆಳದೈ ನೀನೀಪರಿಯಾದಳಿಂ | 
ತೊಳಲುವದು ತುಳದೆನೇಂ ಪಾತತಿಯೋ ॥ 
ಶಾಸಲ್ಯೆ-ಹಾ ವತ್ಸೈ ಜಾನಕಿ, ಬಸುಮಾಡರಿ?. ಹಾಳುಜೇವವು ಮಂದ. 
ಭಾಗ್ಯಳಾದ ಸ ನ್ನು ಬಿಡದಲ್ಲ: 
ಅರುಂಧತಿ-ಎಲೆ. ರಾಜಪುತ್ರಿ ಸಂತೈಸಿಕೋ, ಮುಪ್ಯಕೃೂಗಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಸಿಮ್ಮ ಕುಲಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಮರೆತೆಯೊ, ಮೊದಲು ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳ ವುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೆ. ತ 
ಕೌಸಲ್ಯೆ--ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯ. ಕೋರಿಕೆಯು ಕೈವಿಾರಿಹೋಯಿತಲ್ಲಾ. 
ಆರುಂಧತಿ--ಎಲ್‌, ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ಹಾಗೆಣಿಸಬೇಡ, | 
ಕಂ ಧಾರೀಣೆಯೊಳತ್ತಸಣಕ್ತಾ | 
ತ್ಯಾರವಪತೆದಿರ್ಹಮುನಿಗಳಾಡಿದನುಡಿಯೊಳ" | 
ಬಾರದು ಹುಸಿ ತದೈಚನದಿ/ 
ಸೇಲಿರ್ಪುಮು ಅಕ್ಷ್ಮ್ಮಿತಪ್ಪದವರುತ್ತೀಯು ಕೇಳ" ॥ 


ಜಸ ಜನಾ ಬಜ 1 
ನೆಲೆಕನ್ಯಾಪಿತನು ಪೂಜನಿದೆ ಸೀನೆನ್ಸಂ 1. 


(ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವರು) 1 
ಜನಕ--ಇದು ಅನಧ್ಯಾಯ ಕಾಲವೆಂದು ಅಡುವ ಹುಡುಗರ ಕೋಲಾಹಲ. 
ವಲ್ಲವೆ? 
ವಬಾಲ್ಯವೆ ಸುಲಭಸೌಚ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. (ನೋಡಿ) ಆಹ ; ಈ ವಟು 
ಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ರುವೆ ಈ 'ಹಾಲಕನ್ಯಾರು?. ರಾಮಥದ್ರಸನ್ನು 
ಪೋಲುವ' ತನ್ನ. ಗತಲುವಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣಳನ್ನು ಆಸಂದಪಡಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. | 


* ರಾಗ॥ ನೋಟು $ | 
ತಾಯ ರಜ ಟುಟ ಗ ಮಾಜ 881 


ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಗೆಂಗಾದೇನಿ ಹೇಳದೆ ಕರ್ಗಾಮೃತವಾಡ 
ರಹಸ್ಯ ಇದೇತಾನೆ? ಅದರೆ ಆಯುಪ್ಪ್ರಂತರಾದ ಕುಕಲವರಲ್ಲ್ಲಿ 
ಇವನಾವನೊ ಕಾಗಿ. 
'ಇಾಸಕ... 
ಈ 1ಬಾಲಕನು ಕ್ಷೃತ್ರಿಯಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆೊದು ನನ್ನ್ನ ಮನಿಗೆ 
ತೋರುವುದು, 
'ಇನೆಕ- ನೀಸೂದಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುವುದು, 
೩50) ಜೊಳೆವುದು ಬೆನ್ನೊಳಗಿದೊ ಬ | 
ತೃಳಕೆಯು ನಡುವಿನೊಳು ಕಾಣುತಿದೆ. ಗೀ ಪರೀ 
| ಶಿಜಗಳ್ರಾಚಿಸುತಿದೆ. ಕರ 1 
ದೊಳು ವಿಪ್ರ ಜದಂಡದೂತೆ ಪಹೆಳೋದಂಡಂ | 
ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಇವನಾರ ಕುಮಾರನು. 


* ೮ಾಗ॥| 0 1 
ಆವನಾವನೊ | ಒಹುಸುಂದರವಾಗಿಹಬಾಲಕನು ॥ ನ) ಶುವಲಯುದಳವ । 
ಕೋಲುವತನುಕಾಂತಿಯಂ | ಸವಜಲಧರರಾಜರೋಡ' | ಬಹು ॥7॥ ತಳೆ 

(ದಂ ; ಚೆಲುವಾದಕದಸಿಫಿಂ | ಸಲಿಯುವನವಿಲಂದದಿ ಬಹುಸುೂ 
ದ್ದರೆ. 30 ಮರಳಿತಿಕುತ್ತೊವಧನಿಸಿದ.. ಸುಗುಣಕರೆರಭಾವರನೆಂದದಿ 1 
ಬಹು ॥೩/ ನಿಟ್ಟಿಸಿರೊಡನೆಸ್ಸ । ದಿಟ್ಟಿ ಗಮೃತಾಂಜನ । ವಿಟ್ಟಂಕೆನಂಕೋಷಿ 
ಸ॥ ಬಹುಸಂದರ /೪॥ 

ಕ ರಾಗ॥  ॥ ೫ 
'ತೆರದಿರ್ದವಟುಗಳನೆರನಿಯನಿರದಲಂ ; ಕಠಿಸುತಫಿಜಕಾಂತಿಗಿ2ಂ । ಬಹುಸೂ. 
ದರಥಾಗಿಹಬಾಲಕನು ॥೧॥ 

ತೈ ರಾಗ॥ ೫ ೫ 


.ನನೆಷರುತ್ತಳಕೆಗಳಿೊ್ಟೊಳು ಭಸಿತಂದಳೆದೆರೆಯೋಳ  ಮಿಸುಗುತ್ತಿ. 
ಜಿಡ್ಕು ಗಡರ್ಮ ಕಷ 0% ಲೆಗಳವಡುಬೋಳ' | ವಸಸಶೆರಿಗಿರಿರ್ಷಿದತೆ | 


ಅರುಂಧತಿ--ಎಿಲೈ.: ರಾಜರುಹಿಯೆ ಈಗತಾನೆ" ವಾಶ್ಚ್ರೀತಿಹಾಕ್ರಮತ್ಕೆ 
ಬಂದ ನಾವು ಈತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಹ್ಯಾಗೆ? 

ಜನಕ.-ವಿಲೈೈ ಕಂಚುಕಿಯೆ ಸನಗಾದರೆ ಬಹು ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿರು 
ವುರು ಅದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಲ್ವೀತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾರೋ, 
ಕೆಲವರು. ವೈದ್ಯರು ತೂ ಬಾಳತನ್ಯಾರೆಂದು ಕೇಳ ತಮ್ಮದರ್ಶನೆ 
ವನ್ನು ಅವತಿ ಸುತ್ತಿರುವರೊರು ಹೇಳು. 

ಕಂಚುಕ. ಆಜ್ಞೈಯಾರಂತಾಗಲಿ (ವಂದು. ಹೋಗುವನು) 

ಕೌಸಲೈ-( ನೋಡಿ ) ಇದೋ ಕಂಚುತಿಯ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ. 
ಮುಸಿಕುಮಾರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಬಾಲಕನು 
ಸಮಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ: ಬರುವನು. 

ಆಳಕ--ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಆಹಾ! ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ. 


01 ಅವನೋಳ್ಪನಯತಿಕುತ್ತ* 1 
'ಕವಿದೀಮಹಿಮಾತಿಕಯರಭಿಜ್ಜ್ಯಗೆತಿಳಿಗುಂ ಕ 
ಅವೆಲೋಕನ ಸುಖಮಿರದೆ | 
ಸ್ನುವನೆಳೆಗುಂ. ಸೂಜಿಕಲ್ಲವೋಲ್ಫಾತುವನೋಲ" | 

(ಅವನು ಪ್ರವೇಜಿಸುವನು) 

ಲವ. ಪೂಜ್ಯರಾದಾಗ್ಯೂ ಇವರ ಕುಲನಾಮಕ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಇವ 
ರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ: ಹ್ಯಾಗೆ ಸಮಸ್ಯೆರಿಸೆತಕ್ಳದ್ದು, (ಚಿಂತಿಸಿ) ಯಾರಾ 
ದರೇಸು ಸಿರಿಯರಾದವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕ್ರರಿಸಬೆ್‌ಕೆಂದು ಗುರುಜನಗಳಂದ. 
ಕೇಳಿಬಿಲ್ಲೆನು... ( ವಿನಯಪೂರ್ನಶಕವಾಗಿ. ಸವಿಸಾಗಳ್ಳ ಬಂದು) 
ಇದೋ ಅವನು ಸಮೆಸ್ಕರಿಕುವನು. ತ್ರ ' 

| “ಜರಾ | ಜೈ ಮೂಗಳಗನೆ ಅಯುಪ್ಯತನಾಗು, | 


ಆ ಸಹಾ ಕಡಹ ಡು ಹು 


ತೊಂಡು ಮರಿಯಕ್ಸಿ) ವೈವಯೋಗವಾದ ನನ್ನ್ನ ಅಂಕವು ಪೂರ್ಣ 


ವಾದದ್ವಲ್ಲವೆ? ಮನೋಂಧವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


*೫ೌಸಲೈ--ಜಾತನೆ ಯಿತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾ. (ಬನನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು) ವತ್ಸ 


ವಿಶ್ಲಿ ಸಿನ್ನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವೆನು. ' (ವಂದು 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಕೂಡಿ) ಎಚ ರಾಜ 
ರುಥಿಯೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಲು. ಈ ಮಗುವಿನ 
ಮುಜವು ಆ ಜಾನಕಿಯ ಸಗ್‌ಮೊಗಕ್ಕೆ ಸಂಟಿಯಾಗಿಯಕ್ಳ ರುವುದು 


೫ಸಕ--ವಿಲ್‌ ಬ್ರಿಯಸವಖಿಯ ನೋಡುವೆನು... (ಎಂದು ನೋಡಿ) 


ಆಂ] ಅಮೊಗವಾಕಣ್ಣ ಸ್ರ | 
'ಣಾಮಾತಾವಿನಯಮ್ಮೈಲ್ಲ ವೀತ್ಸಿಸೆಸೀತಾ | 
ರಾಮರಪೂರ್ಣಲ್ಬಾ ಯೆಯೊ 
೨ ಮಗುವೊಳುತೋರ್ಪ್ರದಂು ಸೈಂಬೆಕಾತ! 


ಶಗ್‌ಸಲ್ಯೆ--ವತ್ಸ ನಿನ್ನ್ನ ತಾಯಿ ಇರುವಳೆ, ನಿನ್ನ ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಸ್ವ! ಸ್ನರಿಸುವೆಯೊ? 
ಅವೆ. ಇಲ್ಲ. 

ಈಗಸಲೈ. ಹಾಗಾದರೆ ನೀಸು ಯಾರಮಗ? 

ಅವ. ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಕ್ಯ" *ತಿಗಳ ಮಗನು. 


ಹ್‌ಸರ್ಕಿ-ವಕ್ಕನೆ ಹೇಳತಳ್ಳ ರ. ನ್ನೈ! ಲ್ಲಾ ಹೇಳು ಕೇಳುವೆನು. 


ಘಿ ರಾಗ ॥| 'ಶೇಷಾಗ' 1 
ಅನುಕರಿಸುವನು  ಮತ್ತನೆಯತಾಳೃತಿಯನು ) ವ) ಕೋಮಲದೂರ್ವಾ್ಕ್ಯಾ 
ಮೆನು । ಶ0ತನುರಾಮಣೀಯತದಿ | ಉಮಭದ ನಗು ॥ಗ॥ ನಳಿನಕೇಸ 
ರವನಸಿದರಸಂಚೆಯಕಲರವದಂತಿಹ | ಲಲಿಕನ್ಯರದಿಂ ೨ ಅರೈರೊಡೆಸುತು. 
ವಸರೆಗಮ್ಮದು1ಕರೀರಸ್ಪರ್ತವೆ] ಈರೀತಿಯ ನನುತರಿಸುವೆನ್ನ | ತನಯ 


ಅನ--ಇನ್ಟೇ ಸನಗೆ ತಿಳಯತಕೃದ್ಟು. 

ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ಎಿಲಾ.. ವಿಲಾ. ಸೈನಿಕರಿರ! ಅಕ್ರಮಸವಾಪ ಭೂಮಿಯನ್ನು. 
ಯಾರೂ ಆಕ್ರಮಿಸಕೂಡದು. ಇರೋ ಕುಮಾರ ಚಂದ್ರಕೇತು 
ಅಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸುವನು. 

ಅರುಂಧತಿ ಓಹೊ! ಅಶ್ವಮೇಧ ಕುದುರೆಯ ರಕ್ತ್ಹಯೆಮಿತ್ತ ವತ್ಸವಾದ 
ಚಂದ್ರ/ಕೇತುವು ಬಂದನು. ಆವಕ್ಯವಾಗಿ, ಅವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. 
ಹಾಹಾ ಸುದಿನವು. 

ಶೌಸಲ್ಯ-ವತ್ಸನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕುಮಾರನು ಆಜ್ಞ್ಯಾನಿಸುವನೊಬ. ಅಕ್ಷರ. 
ಗಳು. ಶರ್ಣಾಮೃತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಪ 

ಅವ(ಜನಳನನ್ನು ತುರಿತು) ಅರ್ಯಸೆ!/ ಚಂದ್ರೇತುಯಾರು. 

ಇಸಕ--ವಿಲೆನತ್ಸನೆ ದಕರಥಪುತ್ರವಾದ ವಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ರಣರನ್ನುಹೇಳಬಲ್ಲಯ? 

ಅವ-- ಬಲ್ಲೆ ಅವರುತಾನೆ ರಾಮಾಯಣಕಫಾನಾಯಳರು. 

ಜನಕ--ಇಷ್ಟು ತಿಳಿದು ಈಚಂದ್ರಕೇಶುವು ಬಳ್ಮ್ಮ ಇಪುತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ. 
ಹೋದೆಯಾ, 

ಅವ-ಹಾಗೆ? ಬಲ್ಲಬಜ್ಜೆ. ಮಿಥಿರಾಧಿಸತಿಯಾರ ಜನಕನದಗಹಿತ್ರ ಈತ. 
ಉಊದ್ಭಳಾಪುತ್ತನು. 

ಆರುಂಧತಿ: (ಸಕ್ಕು) ಕಥಾರಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಈತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. 

ಜಸಕ-ನೀನು ಇಷ್ಟು ಜಾಣನಾದರ ಕೇಳುವೆನು ಹೇಳು ದಕರಥನನತ್ಸ್ಲಿಯ. 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರು ಉರಿಸಿದರು. ಅವರ ಹೆಸರೇನು? 

ಲವ--ಈ ಇಥಾವಿಭಾಗವು ನಮ್ಮಿಂದಲೂ ಮತ್ತೊಬಬ್ಬನಿಂದಲೂ ಶೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. 

ಜನಕ"-ಕವಿಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಅವ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರ್ಲ ಪ್ರಕಾಕಪಡಿಸದಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಭಾಗವನ್ನು 
ನಾಟಿಕರೂಪವಾಗಿವಾಾಡಿ. ಸ್ವಹಸ ದಿಂದಲೆ ಬರೆದು ಪೂಜ್ಸರಾಡ 


(-ಯಾತಳ್ಳಾಗಿ ? 

ಅವ--ಆ ಭರತಮುಸಿಗಳು ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳಿಗೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ" ವಿಶ್ವಾಸವೂಟು. 
ಶಿಷ್ಯರ ಹಸ್ತದಿಂದ ಛರತಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವರಸಂಗಡ 
ಶಕ್ಷ್ಷಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಧನುರ್ಧಾರಿಸೂದ ನನ್ನ ಸಹೋದರನನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿರುವರು. 

ಜನಕ--ನಿನಗೆ ಸಹೋದರನು ಇರುವನೆ ? 

ಇವ..ಇರುವನು. 

'ಕೌಸಬೈ--ಆತನು ನಿನಗೆ ಅಣ್ಲ್ಣನೊ ತಮ್ಮನೊ ? 

ಜವಗ 

ಅ; ' 

ಕೋರ್‌ 

ಜನಕ.-ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. 

ಖವ-ಪುರಜನರ ಮಿಫ್ಯಾಪವಾದವನ್ನು ಕೇಳ ಭೀತನಾದ ಮಹಾರಾಜನ 
ಅಜ್ಚ್ಯಾಸುಸಾರವಾಗಿ ರ್ಪೂಗರ್ಭಿಣಿಮಾರ ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಆರಣ್ಯ 
ಠಥ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 

ಕೌಸಲೈ-ಹಾ ವತ್ಸ? ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಾಡ ನಿನ್ನೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಪರಿ 
ಇಮಿಸಿತೆ? 

* ಜನಕು 

ಲವ... ಎಲಾ ಅರ್ಯೆ, ಇವರ್ಯಾರು ? 

ಆರುಂಧತಿ-- ಈಕೆ ಕೌಸಲ್ಯೆ, ಈಶ ಜನಕ. 


ರಾಗಿ. ತಳ! 
ಸೀತೆ ಭೂಮಿಜಾತೆ ಆಹಾ । ಮಾತೆ ಅಹಾ ॥ಪ| ಈತೆರದಜನಾನವಾದಕ್ಕ್ಯೀ 
ಹಾಡಿಯ । ಮಾತೆ ಅಹಾ 1 ಆ $ ಬನದಿಸೋರಮೃಗಗಳು ; ತಿನಲುಮೇಲೆ ಪೆಟಾ 
ಬೀಳಲು । ಜನಕ ಆಹ ಯೆನ್ನು ತೆಂತು ವನದಿಗೋಳಿಟ್ಟೈಯೊ ಆಹಾ ॥೧॥ 
ಪೆ ಸವವೇಶಗೆಯಲಿ | ಸನಣಿಯಾಗುತ್ತಲಿ । ಬರವಳಿಯುತಾಲೇಶವದೆನ್ನ ; 


(ಬಳಿಕ ಲವನು ಬಹುಮಾಸವಾಗಿ ನೋಡುವನು). 
ಜನಕ್ಗ(ಕೋಪದಿಂದ) ಅಹ. ಪುರಜನರು ಮೆರ್ಸಾದೆ:್ನು ವಿಇರಿ ನಡೆ 
ಪಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ರಾಮನು, ನಿಚಾರವಾಡದೆ ಸುಡಿದದ್ದು ಇವೆರಡೂ. 
ಅಕ್ವಿರ್ಯ,. 

ತ] ಈಪರಿಗೈವದರೊಳ" ಮ | ಚ 
ಯ ಓತ ಜಿಕ 1 
ಕಾಪದೊಳಾದೊತ್ತಪ್ರಕಮಿಸುವೇಂ 1 , ಮೆ8೫% ತ 

ೌಸಲೈ...ವಿಲೌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಕಾಫಾಡು ವಾಡು, . ಸುಹಿತನಾದ ರಾಜರ್ಥಿ 
ಹುನ್ನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನಾಗಿ. ಮೂಡು, 


ಆರುಂಧತಿ--ಕಂ1 ಅವಮಾನದೆಷ್ಟಣಾನಿಗಳಾ | 
ದವರ ಮ? ಪ್ರುದಾರೊಡಮವನೀೀ ॥ 
ಛವಸೈರಿಸ್ಟ ಹೈರಾಮಂ 


ಹ ನ್ರಂಜನರು. ದೀನರವರಂಸಲಶಹೈ [| 
ಸಹಜ ಬಿಟ್ಟೇ. ರಾಜರ್ಜುಯೆ ಸೈರಿಸು. ಸುಪುತ್ರನಾದ ರಾಮಭದ್ರ) 
ನಲ್ಲಿಯು. ದೀನರಾದ ಪುರಜನಗಳಲ್ಲಿಯು ಕೊೋನಿಸಕೂಡದು. 
ಜನಕಕ; | ಸಂದಿತ್ತು ಕೋಪಶಿಖಿ ರಘು | 
ಸಂದನನೊಳು ಪೌರರೊಳು ಮಳಟಾ ರಾಮಂ | 
ಕಂದಂಸರಿಕಿಸೆ ಪುರಜನ | 
ಗಾ ತಾನಹುದು. ಹಾವು ಗರ್‌. [ 
ನಟುಗಳು-.. (ಗೊ ಂತರಾಗಿ) ನಿಜ ಶುವಾರನೆ ಅಕ್ವಅಕ್ಟವೆಂು ಯಾ 
ವುದೊ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ ಅನ್ಯದೇಕದಲ್ಲಿ 'ಕೇಳ ಬಲ್ಗೆವಸ್ಚೈ: ಅದನ್ನು 
ಈಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡೆವು. 
ಅನೆ-ಅಶ್ಟವೆಥು ಪಶುಕಾಸ್ತ ರಲ್ಲಿಯೂ ಯುದ್ಧರಲ್ಲಿಯೂ ಕರೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ಟೆ, ಅದ್ದರಿಂದ ಆದು ಹ್ಯಾಗಿದೆ ಹೇಳ. 
ಸ ಸವಟುಗಳು- 
ಬ 4 ರಾಗ, ತಾಳ 
ಕೇಳುಳೇಳುಪೇಳುವಮೂತ ; ಬಾಲಪ ಶರಾ ಗರೊಳ್ಳಮಿಗೆ ತಾಳಿವೆಕೊಂ 


ಆಯಾ ಹು ಕಾಜ ಾಟಹರಹ*6್‌ 


ಇ 
ನ್ನ್ನ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ತೃರೆಯಿಂದ ಹೋಗುವನು) 
'ತೌಸಲೈ--ವಿಲಾ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಈತನನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು: ಆದ್ದ 
1... ರಾದ ಅನ್ನೊಂದುಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ವಟುಗಳೂಡನೆ ಹೋದ ಕುಮಾ 
... : ನನ್ನು ಪುನಶ್ಚ ನೋಡೋಣ. 
ಆರುಂಧತಿ, ಬೈ ಬೇವಿಯೆ ಆ: ಚಡಳನು. ಬಯ ದೂರತೈಹೋದನು. 
3 :ಈೌಸಿಸತ್ರರು ಹ್ಯಾನ್‌? 
(ಅನಂತರ: ಕಂಚುಕ ಬರುವನು): 
ತಂಚುತಿ- ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಯುವುದೊದು ಪೂಜ್ಯರಾದ : ವಾರ್ವೀಕಿ 
ಗಳು ವಜ್ಚ್ಯಾನಿಸಿದರು. ... ೬ 
ಜನಕ--ಇರು ಬಹು ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆ. ಏನೋ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು ನಡೆ 
ಯುವುದು... ಬರುದರಿಂದ ವಿಲೌ ಅರುಂಧತಿಯ ಎಲ ಇಾಸಲ್ಯಯೆ 
ಬನ್ನಿ ಹೋಗೋಣ, .[(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 
(ತನಂತರ ಲವನೊಡನೆ ವಟುಗಳು ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು) 


ವಟುಗಳು--ವಿಲೈ ಕುಮಾರನೆ ಟಿ ರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು, 
ಜವ-ನೋಡಿದೆ ತಿಳೀತೆ ಇದ್ದೇ 


ಮೇಧವಳುದುರೆ. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ-ಕ೮ 1 ಈರೇಳ ಎಸಿ 1. 


ವೀರಾಗ್ರೂಣೆಯೆನಿನ ರಾವಗಾರಾತಿಯರ್ದಿ | 
ಚಾರುತರಾಕ್ಟಂ. ಮೇಣ್ಮ | 
ದ್ವೀರತೆಯಂ ಸಾರುತಿರ್ಹ ವಿಜಸುಪತಾಕೂ | 
ಲವ-(ತೋವದಿಂದ) ಅಹ ಈ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ. ಕೋಪವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸುವುವು. (ತೆರೆಯಳಣಿ ನೋಡಿ) ಎಲಾ ನನು ಹೀಗೆಹೇಳುತ್ತೀರಿ! 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೋ ? 
ಶಾ” ಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನಾರೂ ಕ್ಷೃತ್ರಿಮರೇ ಇಲ್ಲ. 
...ತಾಲ್ಕವಕೆ 13. ಎಳೆಹುಲ್ಬತಿಂದು. । ಪುರೀಷವನುಬಿಳಗಾಯಿ । ಯಂತಿದು 
ಸರಿದು. 13 ಆಡುವಡೇಡೆಯವದು । ಮುಂಬಿವೋಡುವೆವಾ0 1 "ಬಾಬಾ 


* ಲನ-ಎಲೈ ವಟುಗಳರಾ ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಶಲ್ಲುಗಳಂದ ಹೊಡೆದು. 
ಆಕ್ಕೂಕ್ಕ ಒಡ 
(ಅನಂತರ ಕೋಧಗರ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುರುಷನು ಪ್ರವೇಕಿಸುವನು) 
ಪುರುಷ--ವಿಲೈ ನಿನ್ನ್ನ ಚಪಲತೆಯನ್ನು ತೆಗೆತೆಗೆ, ಯಾರಮುಂದೆ ತೋರಿಸುವೆ 
ತೀಕ್ಷ್ಣಗಳಾದ ಕರಗಳು ಶಿಕುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಗರ್ವದಮಾತುಗಳನ್ನು. 
ಸಹಿಸುವವಲ್ಲ. ಅರಿಮರ್ದನನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರಣೇ 
ತುವು ಇದೋ ಬರುವನು. ಆತನುಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಶಿಡಿಹೋಗಿ, 
ನಟುಗಳು--ವಿಲ್ಫೈ ಕುಮಾರನೆ ಕುದುರೆಯಿಂದ ನಮಗಾಗತಕ್ಕದ್ದೇನು? 
ಬಿಡುಬಿಡು, ಜ್ವರಿಸುವ ಆಯುಧಕ್ರೇಣಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಭಯಪಡಿ 
ಸುವುವು. ಆಕ್ರಮವು ದೂರವಾಗಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಬಾ ಹುಲ್ಲೆಯ 
ಹಾರಿಕೆಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗೋ. 
ಲವ--ಿನುಖನು?. ಶಸ್ತ್ರ ಗಳು ಜ್ವಾರಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ.. ಹಾಗಾದರೆ. 
ನೋಡಿ... (ಎಂಡು ಭಸುಸ್ಸನ್ನು ತೋರಿಸಿ) 
ಕಂ1 ಹೊಂಕಾರದೊಳಹ ಮೌ್ವೀ | 
ಟುಕಾರದೆ ಮೇಘುರವವ ಮಾಳ್ಬಚಾಪಂ | 
ಶ್ಯಕಿಸದೆಕವಿರವೀರರೆ | 
'ರವನೀಗಳಿರಡೆ ಸಿಲ್ಲಿ ನೆರಾದೊಳ" | 


(ಬಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 
366 ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕ ಮುಗಿದುದು 3" 
ಇಳ 


* ರಾಗ ಬೇಹಾಗ ತಾಳ) 

ಹೊಡೆಹೊಡೆನೀಡರೆ । ಕಡುಗಿದಬಾಯುನು । ಫಡಫಡ । ದಾ! ನುಡಿ 
ವಿರಿಸಂಥವ 006 ಚಲನಿಮ್ಮರನನು । ಕಲಿಯಾದವರೆ ; ನ ರಿದ | 
ಕೆಲಸ್ರೆನಿಕರಿರ 831 ಸಾಕಾಡುವದಿ । ಸ್ಟೇಕಕೆಕಣರೊಳು ; ತಾಕುತವಿಜಯ 


ಐದ `ನ್‌ಯ ಅಲಕ. 


* (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನಮಾಡುವರು) 
(ಅನಂತರ ಸುಮಂತ್ರ ಸಾರಥಿ ಸಮೇತನಾಗಿ. ಚಂದ್ರ್ರಕೇತು 
ರಫಾರೂಢನಾಗಿ ಪ್ರೆವೇಕಿಸುವಷ್ಕು) 7" 
| ಚಂದ್ರಣೇತು...ನಿಲ್ಫೈ ಆರ್ಯ ಸುಮಂತ್ರನೆ! ನೋಡುನೋಡು. 
ಸುಮಂತ್ರ). ಎಲೈ ವತ್ಸನೆ ! ನಿಜ. 
ತಂ ಚೆಪ್ಚಿಂದೆ ನಿನ್ನ ರೂಪನೆ | 
ಪೊಲ್ಟೀ ಶಿಕುವಿವನ ನೋಡೆ ಕಾಶಿಕಮಖದೊಳ್‌ | 
ಗೆಲ್ಫೊಡೆ ಸುಬಾಹುಮುಖರೂ [ 
ಬಿಶ್ಶಿಡಿದಾ ರಾಮುಭದ್ರಸನೆನೆಯಿಸುವಂ ॥ 
ಚಂದ್ರಣೇಶು--ಇವನೊಬ್ಬ' ನಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿಗಳು. (ಕೆ ನನ್ನುಪಕ್ರ್ರಮಿ, 
ಸಿದ್ದು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ಚೈನ ತುಟುರ 
* ರಾಗ॥ ನೋಟು |. ತಾಳ॥| 
ಎರಿಕೆಸೈನಿಕರೆ ನಿಮಗೆ ಬೆಒಲವಾಯ್ತು | ಆಳುಕಲೇಕೆ ಬಾಲಕನೊಳು 


ಚ. ೧॥ ಖ್ಯಾತಸೆನಿಸುವಾಸುಮಂತ್ರ) | ಸೂತನಕೂಡಿ 

ಐತರುವನ್ನು ತಂದ್ರ/ಕೇತುವುನೋಡಿ ॥೨॥ ತೋರುವದಿರೋಸೋಡಿ | 
ಕೋವಿದಾರಸತಾಕೆ । ತೇರಿಸಲ್ತಿ ಡೆಲಿಸಪಟಿವು । ಗಗಸತಾಕೆ ॥ 

ಕೈ ರಾಗ: ನೋಟು ತಾಳ | 

* ಆರೋ ತಾಗನು  ಕುಮೂರ ನೀತನು | ವೀರನಾಗಿ ಸುರಿವನು । ಶರಧಾರೆ 
ಯನ್ನುತಾ ॥೧॥ ಇನಿತು. ಶೌಶ್ಯನೀ | ತನೊಳಗಿಹುದಕೆ । ಮನನಿದಾತ್ಮ್ಯ 
ಪಡಿವು । ದೆನುತುಮುಸುರ್ವೈನು ॥ ೨ 8 ಒಲಿಯದಿಹ ರಘು ಕುಲದ ಮೊಳಕೆ 
ಹೋರ. ಹೊಳೆವನಿವನ ಕಲಿತನವೇಂ 1 ಹೊಗಳೆಸಹಚತಾಂ ೧29 0 


ಕಂಭ ಒಂದುಕಡೆ ಕಸ್ಸ್ರಧರಭಟ । 
ವೈಂದಂ ಮತ್ತೊಂದುಕಣೆ ರಘಾರೋಹಳರುಂ, | 
ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ಮದಗಜಗಳ | 
ಸೆಂದೋಹಂ ಮುತ್ತಿ ತಹಹ ಶಿಕುವಿವನೊರ್ವಂ 1 
ಸುಮೂತ್ರ.--ಿಲೈ ವತ್ಸನೆ! ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಮುತ್ತಿದರೂ ಈ ಬಾಲ, 
ಕನು ಸಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ಗಣಿಸದಿರುವನು. ಇನ್ನು ಮುತ್ತದಿದ್ದರೆ.. 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು ? 
ಚಂದ್ರಕೇತು-..ನಿಜ. ಆರ್ಯನೆ! ಬೇಗ ರಥವನ್ನು ಹಾರಿಸು ನಮ್ಮ ಸೈನಿ 
ಕರ ಕೊಲೆಗೆ ಇವನು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. ನೋಡು ? 
ಕಂ] ಅತಿಬಲನೀ ಶಿಕು ಮುತ್ತಿದ | 
ಚತುರಂಗಬಲಂಗಳಂ ಕ್ಲೃಣಾರ್ಧದೆೊಳಹಹಾ | 
ಕ್ಲಿತಿಯೊಳ್‌ ಕೆಡನಿಹನಿವನ 1 
ಸ ಕಗೆಳಟೀತನ ಪರಾಶ್ರಮಕ್ಕೇಕೆಯಿಲ್ಲಂ 19 
ಸುಮಂತ್ರ-ಇಂ49 ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಇವನೊಡನೆ ವತ್ಸನಾದ ಚಂದ್ರ 
ಕೇತುವನ್ನು ದ್ವಂದ್ರಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆತಾನೆ ನೇಮಿಸನಿ, ಅಥವಾ 
ಇತ್ಸ್ಬಕುಕುಲದ ವೀರವ್ರತವನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲವರಪ್ಪೈ, ಅಂಥಾ 
. ಸೆಮಯವೊರಗಿರಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ! ನು? 
ಚಂದ್ರಕೇತು--(ಸವಿಸ್ಟ್ರಮ ಲಜ್ಜೆಗಳಿದ ಕೂಡಿ ತೆಗೆ ತೆಗೆ, ನನ್ನು ಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂತೆಗೆಯಿತಲ್ಟಾ. ಆರ್ಯನೆ] ರಥವನ್ನು ಬೇಗಬಿಡು. 


* ರಾಗ ಕಮಾಡ' ॥ ತಾಳ ॥ 

ಆಮವೂ ತುಮಾರನು | ಸಮರೈಕ ತೂರನು॥ 1 ತಿರುವಿಸಬ್ಬ ರದಿ ದಿ| ಕೃರ 
ಗಳತಿವಿಡಾಗಿಸುತ್ತ ಕರವಜಳಕವೆಂತೊ । ಸರಳ: ಸರಿಯ ಸುರಿವನು॥ ೧ ॥ 
ಗಂಡುಗಲಿಷು ಬಾಣದಿ ; ಕಡಿಬಂಡವಾದಬಲವೆ ಭೂ. । ಮಂಡಲನಿರೊ 


ದ ತಾತ್ಯ ಕಷ ಚ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವೀರನು. 
ಚಂದ್ರಸೇತು-- (ವಿಸ್ಟ, ತಿಯನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ) ಆರ್ಯನೆ.! ಈತನ ಹೆಸರೇನು? 
ಸುಮಂತ್ರ-ಈತನ ಹೆಸರು ಲವನೊದು ಸ್ಮುತಿಪಾತಕರಿಂದ ಕೇಳದೆನು. 
ಚಂದ್ರಕೇಶು--ವಿಲೈ ವೀರನೆ! ನಿನಗೀ ಜಲದವೆರೊಡನೆ. ಕಲಸವೇತಕ್ಕೆ 
ಚಾ, ಬಾ. ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಣಕೌಕಲವಂ- ತೋರುವೆಫ್ಳ. 
ಸುಮಂತ್ರ-ಎಳ್ಳೈ ವತ್ಸ! ಚಂದ್ರಸೇಶುವೆ ನೋಡು ನೋಡು. 
ಪಂಕ್ಳಿ ಕರೆಯಲ್‌ ನೀಂ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂ | 
ದಿರುಗಿರನಿದೊ ಬಾಜನೆಷ್ಟ ಸೈನಿಶರಂ ಸಂ. | 
ಹರಿಪ್ರರುಳವಹಹ ಗುಡಿಗಿಗೆ । 
ಕರಿಗಳಕೊಜಿಬಿಟ್ಟು ಬರ್ಪ- ಸಿಹದಮರಿವೋಲ್‌ || 
(ಅನೂತರ ತ್ಯರಿತವಾಗಿ ಕ.ಇಗುತ್ತಾ ಅವನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು 
ಅವೆ--ಭಾವು, ರಾಜಪುತ್ರನೆ! ಜಾಡಿ, ನೀನು ಇ್ರ್ರ್ರಾಕುಕುಲಸಂಭೂತ 
ಸಲ್ಲವೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ಸಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು' ತಿರುಗಿ 
ಬಂದೆನು. 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ. 


1. (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲವಾಗುವುದು) 


*.೮9ಗ॥ ನೋಟ ॥ ತಾಳೆ ॥ 
ಭಲಾರಾಜಪುತ್ರ । ಭಾಸುಕುಲಭವನೆಲೆಯೆನುತ್ತ । ಇಯುದ್ಧವೆಸಗೆ ಬಂದನೀ 
ಲನ ॥೧॥ ಸಮರಭಚನಕೂಡಿವೂಳ್ಟ ಸಮರಫಲವು | ಕಮರೆಸಿು ಸೊಣಸೆ 
ಶುಣೆವುದವುವು ಬಾಹು 13॥ 
ತ್ಯೆ ರಾಗ ನೋರ್ಟ ॥ ತಾಳ | 
ಜಾಕೈ ಬಾಕ ಬಾಲಸೊದು ) (1! ಕೊಬ್ಬಿನೀಸು ವಿಇರಿನಮ್ಮ ಶೈನಸು 


ಕೋ ತೆಗ ದು್ಟ. 


ಅವ--(ಕೋಪದಿಂದ ಕಿಂತಿರುಗಿ) ಅಹ! ಈಗತಾನೆ ಪರಾಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ ಸೇನಾ ಜನಗಳು ಪುನಶ್ಚ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು 
ಪ್ರಹರಿಸುವರು. ಹೊಡೆ ನೀಚರಬಾಯನ್ನು.. 
60] ಎಲೆ ಸೇನಾಪತಿಗಳವಾ | 
ಜಲನಿಧಿಯ ತರಂಗತತಿಯ ಕುಡಿಯುವ ಬಡಬಾ | 
ಸಲನಂತೆ ನನ್ನ ಳೋಟ್ನ" "| 
ಜ್ವಲನ ಮುಸುವರು ನಿಶ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಯ ಬಲಮಂ | 
(ಎಂದು ಹೋಗುವನು) 
ಚಂದ್ರಹೇತು--ವಿಲೈ ಕುಮಾರನೆ ಬಾ, ಬಾ, 
ಕಂ ಘುನಗುಣದಿಂ ಮಿತ್ರಂ ನ್‌ | 
ನೆನಗಾಂ ಸಖನ್ಯನಿನಗೆ ಕೊಲುವರೆ ನಿನ್ನೀ ॥ 
ಜನಮಂ ನಿನ್ನಯ ವಿಕ್ರಮ | 
ಕಸಕತ್ತಿದೊ 'ಚಂದ್ರಹೇತುವೊರೆಗಲ್ಲ ಲ್ಲೇ 1 
ಲವ-ಎ(ಹರ್ಷಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಆಹ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ರವಿಕುಲ 
ಕುಮಾರನ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನಗಳಾಗಿಯೂ ಕರ್ತಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುವು. ಈ ಸೈನಿಕರಿಂದ ನನಗೇನು, ಈತನನ್ನೇ ಸಂಭಾ 
ವಿಸುವೆನು. 
(ಅನಂತರ ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸಕ್ಚ ಕೋಲಾಹಲ ವಾಗುವುದು. 
ದಿನಮಟ್ಟು, ಬಾರೈ ಬಾರೈ ಎಂದು ಹೇಳುವರು) 
ಲವ್ಪ(ಕೆ ೋಪದಿಂರ) ಆಹೆ ತೆಗೆತೆಗೆ ಈ ವೀರನೊಡನೆ ಸಲ್ಲಾಸಮಾಡುವೆ. 
ನೆಂದರೆ ಪಾಡಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರು ಅವಳಾಶಳೊಡರಲ್ಲ. (ವಾಡು, 


| 
ಆವರ ಅಭಿನುಖರನಾಗಿ ಹೋಗುವನ್ನು. 


ಕಂ] ಇರಿಸುತ್ತೈನ್ನೊಳುಲಕ್ಷ್ಮ್ಯ ವೆ | 
ಸಿರದನುಸರಿಸುತ್ತೆ ನಿಂದೆಬಹಸ್ಯೈಸಿಕರಿಂ ॥ 
ಮೆರೆವಂಥ ತಂತಾಸನಿವಾ | 
ಮರುತನಿನಳೆವಿಂದ್ರಚಾಪಯುತ-ಲಧರದೋಲ" 1 
ಸುಮೆಂ--ವಿಲೈ ವತ್ಸನೆ ಈತನನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡು. ನಾನಂತು ಆಕ್ಞೃದ್ಯ 
ವಿಂದ ಸರವೇನಾಗಿರುವೆನು. 
*ಚಂದ್ರ.-ಎಲ್ಫ ಸೇನಾನಾಯಕರಿರ | 
ಅವ.-ಆಹಾ ಇದಳೇನವಾಡರಿ, ಒಳ್ಳೇದು ಈಗ ಈ ಸೈಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಚೃಇಭಕಾಸ್ತ್ವ ವಿಂದ ಸ್ಮಂಭಿಸಿಬೆಡುವೆನು. ( ವಾಡು ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಅಭಿಸಯಿಸುವನು) 
ಸುಮ)ಂ--ಇದೇನು ಆಕಸ್ಟ್ಯಾತಾ ಗಿ ನಮ್ಮ ಸೇನಾಶೋಲಾಹಲವು ಕಾಂತ 
ವಾಯಿತು. 
ಅನ-ಇನ್ನು ಈತನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವೆನು. 
ಸುಮಂ--ವತ್ಸನೆ ಕುಮಾರನು ಜೃಂಭಕಾಸ್ತನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು 
ಚದ್ರ-ಆರ್ಯನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು. 
ಕಂ| ನಿಶ್ಚಯಮಿರೆಮ್ವೈಸೈಸ್ಯಂ 
ಸಿಕ್ಷ ಅಮಾಗಿಹುದು ಬರೆದ ಜಿಕ್ರದತೆರದಿಂ | 
ಅಶ್ಚ್ರದ್ಯಮಂಬರಂತೇ | 
ಜತ್ರಿಕಮಾಯ್ಡು! ಸೃಂಭಳಾಸ್ತಗಳಂರಂ | 
ಕ ರಾಗ॥ ಬೇಹಾಗ' ॥ 
ಪನಿಶೇನುಮಾನವೇಂದ್ರಸೆ । ಸೂಸುವಿಗೊಳುರಣವಮಾಡೆ । ಮಾನವಿಲ್ಲ 
ವೇನಿಕೈಯ್ಯ ॥7॥ ಶಿರಿಯಥಿವನುನಯಸಿನಲಿ | ಹಿರಿಯರುಸೀವೀತನೊಬ್ಬ 


ಸರಕೆನೀವನೇಶಕರಿಂತು । ಧುರವನೆಸಗೆಮನವಮಾಳ್ಳಿಕೇನಿದೇನಿದು ॥॥ ತೆಗೆ 
ತೆಗೆನಿಮ್ಮೆಸುನಾವುಮಿಗೆಜರಿಯುವದೇಶತೀ । ಮಗುವಿಸಲ್ಲಿಕದನವೆರುಗೆ | 


ಸುಮ್ಮ ಶೇಕಾಗೆ. ಜೃಂಭಕಾಸ, ಸಗಳ ಯಾರಿಂದ ಭಸಿರಪೊ. ತಾಣೆ 
ಚಂದ್ರ; ಇನ್ಯಾನಿಂದ,) ಾಶಿಕಿಮುನಿಗಳಾನೆ ಅಭಿಔೌರುವುವೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. 
ಸುಮಾ--ವಿಲೈ ಕುನಾರನೆ ಹಾಗಲ್ಲ ಕೇಳಿ. ಈ ಅಸ್ತ )ಗಳು ಕೃಶಾಕ್ಟು 
ನಿಂದ ವಿಜ್ಞಾಮಿತರಿಗೆಬಂರವು.. ಅನಂತರ ತಾಟಿಕಾನಧೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ಟಾಮಿತ್ರರಿಂದ ರಾಮಭದ್ರಸಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಬಟ್ಟವು. 
ಚಂದ್ರ-ಮಂತ್ರನೃಷ್ಛ್ರಿಯುಳ್ಳವರು ತಾವೇಬಲ್ಲಿರಿ, 
ಸುಮೂ--ಎಲ್ಛೈ ಕುಮಾರನ ಸಾವಧಾನನಾಗು ವೀರನಾದ ಲವನು ಬಂದನು. 
ಕುವಾರರು--(ಕುಮಾರರು ಸೆರೆಸ್ಟೆ ರವಾಗಿ ) 
ಆಹೆ ಕುಮಾರನ ದರ್ಶನವು ಬಹು. ಪ್ರಿಯಕರವಾದದ್ದು. 
(ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ) 
ಕುಮೂರರಿಬ್ಬ ರು--ಕ1] ಪರಿಶಿಸಲೇಸಿದುಜನಸಂ | 
ತರಮೈತ್ರಿಯೊ ಮೇಣ್ಟ್ಯಕೀಯಸಂಬಂಧವೊ ನಾ | 
ಸರಿಯೆಸಿನಸಂವಿಲೋಕಿಸೆ. 
ಕರಗುಪ್ಪ್ನ್ಟ ಚಿತ್ತಮಿವನಗುಣಮಹಿಮೆಯೊ ತಾಂ | 
ಸುಮಂ-ಕಂ1 ಅನಿಮಿತ್ಸವಾರಮೈತ್ರಿಗೆ | 


ಇಸಿಸೆದುಜಗಲೊ್ಳ್ಳ )ತಿಕ್ರಿಯಂ ತಾನದರಿಂ || 
ಮನನಸಿರದೊಂದುಗೂಡಿಸಿ | 
ನಸೆಕೊನೆಯಂ ಮಾಳು ದರು ಪರಸ್ಪರಮರಿಯ್ಯ] 
ಸ ಸಷ | 
ಕಲವ 


*.ರಾಗು ತಾಳ 
ಅಹ ಈತನನೋಡಲಹ | ಈತನ ॥|51 ಆಹ ಈತನನ್ನುನೋಡೆ ಸ್ನೇಹಮನ ' 
ಶೊಳುಕ್ಕುತಿಹುದು। ಈಹದನೇಂಕಾಣೆ। ನೆಂ ಕುವೂಹೆಗೈದರು ॥೧1. 


ಬತ್ತಾ. 7೧೫೪ 276 ಬೀಸುತ್ತ ಗೌಢನಾಾನ 4 ಬಬರ ಭತ, ನ್ಯ? 


ದ್ರ 
ಇಬ್ಬರೂ, ಸ್ಪತ್ರಿತುಸದ್ಳತಿಯೆ ಕೂ)ರವಾದದ್ದು. ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು. 
ಸುಮಂ--ಲವನನ್ನು ನೋಡಿ (ಆತ್ಮ್ಯಗತಂ) ಅಲೆ: ಮನಸ್ಸೆ ಏತಕ್ಕೆ ಈತನನ್ನು 
ಸೀತಾಪುತ್ರನೊದು. ಭ್ರಮೆಪಡುವೆ. 
ಕಂ] ಮನುಶುಲತೆಬೀಜವಾರಾ | 


ಜನಕಜೆಯಂ ಮೊದಲೆ ವೈವನಳಸಿತಿ, 


ವನಲತೆ ಮುರಿದಬಳಿಕ್ಕಂ | 

ಇನಿಸುವುೂ್ಸೈತ್ತಣೆಂದ ಕುಸುಮಂ ಜಗದೊಳ" 
ಚೆಂದ್ರ:-ಆರ್ಯನೆ ರಥದಿಂದ ಇಳಿಯುನೆನು. 

ಸುಮಂತ್ರ- ಆದೇಶಕ್ಕೆ ಇಳ ಯುವೆ. 

'ಚಂದ್ರ;-ಬಿತಕ್ಕೆಂದರೆ ನಾನು ಇಳಿದರೆ. ಈ ವೀರಪುರುಪನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ಹಾಗೂ, ಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಡಿರಹಾಗೂ ಅಗುವುದು, ಅದು. 
ಹೇಗೊದರೆ ಪ್ರತಿಭಟನು ಪಾರಚಾರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಸುಭಟನು 
ರಜ್ಯಾರೂಢನಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಕೂಡಲೊದು. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇ 
ಳುವರು. 

ಸುಮಂ-ಅನುಮಾಡರಿ ನ್ಯಾಯವಾದದ್ದೆನ್ನು ನಸ್ನಂಕೂವನು ಬೇಡವೆನ್ನುವದು. 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸೇಹಸೈೈಕಹೇತುವಾದ. ಈ ಸಾರವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾನೇ 
ಅಜ್ಞಾಪಿಸರಿ, 

ಚಂದ್ರ-ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಂದೆಗಳ ಕೂಡ ಧರ್ವನಿಷಯದದ್ಲಿ ಸಂಕಯಬಂದದ್ದೇ 
ಆದರೆ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಬಿತಕ್ಕೆ ಯೋಜಸುವಿರ, 

ಸುಮಂ--ನಿಲೆ ಆಯುಪ್ಯ್ರಂತನೆ ಕೇಳು, 


1 ಈ4ನೆ ದಲಪುರುಷನ (ಪಾಖರಿಸುತಲಿಹುದು ॥ಅಹ॥ ನಿಶಾತತರವನಿಡುವೆ! 


ಕಂ| ಸೀನೆಂದುದೆ ಧರ್ಮಂವಿೀ 
ರಾನುಮತಂ ರಣದನೀತಿಯಿದು ಸತ್ಯಂಳೇಳ" 1 
ಈನೆಲದೊಳ್‌ ರಘುಸಿಷ್ಟರ | 
ಭೂಸುತವಹವೀರಚರಿತವರ್ಧ ತಿಯಿದೆತಾಂ 1 
ಚಂದ್ರ-ಅಧ್ಯನೆ ಸಕಲಕಾಸ್ತ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ರಘುಕುಲದವರ ಪಠ್ಯತಿ 
ಯನ್ನ್ಹೂ ತಾಮೇಬ್ಲಿರಿ, 
ಸುಮಂ-( ಸ್ನೇಹ ಬಾಪ್ಟದಿಂದಕೂಡಿ) ಎಲೈ ವತ್ಸನೆ ಸೀನು ಹೇಳಿದ್ದು. | 
ಯುಕ್ತ. 
ಕಂ] ಅಣುಗನಿಜಜನಕನಹ ಲ | 
ಕ್ಲ್ಯಗನಿನ್ನುಂ ಬಾಲಸವನನುಗನಹನೀಸುಂ | 
ರಣಸೀತಿಯರಿಕೆ ದೈವಕ | 
ರುಣದಿಂ ಪಕರಥಕುಲಂಪ್ರತಿದೃಿತಮಾಯ್ಕೈ | 
ಚಂದ್ರ-( ದುಃಖದಿಂದ.) 
ಕಂ1 ಕುಲದೊಳ್ಳರಿಯಾತಂ ಮ | 
ಕೃಳ ಪಡೆಯರಮೇಲೆ ಸಮ್ಮ *ುಲಶುನ್ನತಿಯೇ 1 
ಸಿಳೆಯೊಳೆಸುತಕಟಿ ದ್ರ ನ | 
ರುಳದೆಮ್ಟಯ ಮೂರುಮಂದಿ ತಂದೆಗಳೆಂದುಂ || 
ಸುಮಂ-ಆಹ ಚಂದ್ರಣೇಶುವಿನ ಮಾತುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಮರುಸಿಸುವುವು. 
ಲವ--ಇದೇನಾಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
'ಕಂ| ಉದಿಸಿದಕತಿಯೊಳ" ಕುಮುದಿನಿ । 
ಮುದಸಡೆವಂತೆನ್ನ ಪೃಷ್ಟಿಸುಖಿಸುವದಿನನೊ?" || 
ಈಗನಣಳೆ ಆಸುತಿ ಹುಣೇ | 


ಇತಂದ್ರ)--( ರಥದಿಂದ ಇಳದು) ಅಶ್ಯನೆ ಇದೋ ಸೂರ್ಯವಂಕಜನಾದ ಅಂದ್ರ) 
ತೇತುವು ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. 
ಸುಮಂ--ಎಲೈ ವತ್ಸನೆ 
ಕಂ) ಶುವರಕುಲಕಾದ್ಯನಾದಾ | 
ರವಿಯುಂ ಗುರುವಹವಸಿಪ್ಟನು-. ರಕ್ಷಿಕೆ ರಾ | 
ಘುವರಾಮಲ್ಷ್ಮ್ಮಣಚ್ಯಾ | 
ರವಮಂತ್ರಮುಖಾಗೆ ನಿನಗೆ ರಣದೊಳ" ಜಯಮಂ | 
ಜವ-.ವಿಲೈ ಶುಮೂರನೆ ಸೀನು ರಫದಮೇಲೆ ಇರುವದೇ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾ 
ರದ್ದು, ಏತಕ್ಕೆ ಇನ್ಟು ವಿಸಯ, 
'ತಂದ್ರ.-ವಿಲೈೈ ಭಾಗ್ಯಕಾರಿಯೆ ನೀನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಳೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
1. ತರ್ಯನೆ ರಾಜಪುತ್ರಗನ್ನು ರಥವನ್ನೇರಿಸು, 
ಸುಮಂ-ನೀನು ಚಂದ್ರಹೇತುವಿನ ವಚನವನ್ನು ಸರಿಸುವನಾಗು- 
ಅವ--ನಮ್ಮ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವದತ್ಕೆ ವಿಚಾರವೇತಕ್ಕೆ 
ಆದರೆ ನಾವು. ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳು ರಥವನ್ನು ಹತ್ತುವ ಅಭ್ಯಾಸ 
ನಮಗಿಲ್ಲ. 
ಸುಮಂ-..ವಿಲೈ ವತ್ಸನೆ! ಪರಾಕ್ರಮತ್ಕೂ ಸುಜನತೆಗೂ ತಕ್ಕಯಾಗೆ ನಡೆಯ 
ಬಲ್ಲವನು ನಿನು ಇಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ನಿನ್ನ್ನ; ನ್ನ್ನ ಮಹಾರಾ 
ಜನದ ರಾಮಭವ್ರನು ಕಂಡದ್ಜೇ ಆದರೆ ಎಸ್ಟು ಸುತೋಷನತುವ 
ನ್ಲೋತಾಣೆ. 
ಆನ-ಎಣ್ಳೆ ಆರ್ಯಕೆ ಆ ರಾಜಯುಸಿಯು ಸತ್ಪುರುವನೊದು ಕೇಳಿರುವೆವ್ರು. 
*ಕು] ನಾವೇಂ ಕೃತುಘೂತಿಗಳೆ: | 
ವಂ ಧದ್ಯತ್ವನೆಸಿಸಿದಾ ರಾಜನ ಸಂ | 


ಕೇಳಿರೆನ್ನ ಯನೂತನು ; ಶೋಪದಾಳದೆನ್ನೊಳ ಗಾರ್ಯರೇನೀವು ॥ ಕೇಂ 
ಭ್ಯೂತಲಧೊಳು ಯುಚ್ಛಘಾತಿಗಳೆಲ್ಲ । ನಾನೇತಶೀತೆರಗೈಥಿನೊದೊಡೆನೀವು ॥ 


ಭಾವಿಸದಿರ್ಪಂ ಕುಡುರೆಯ , 
ಕಾನರ ಗಪೋತ್ತಿಯಿಂತು ಗೈದುರು ನಮ್ಮ | 
ಚಂದ್ರ-(ನಕ್ಕು) ಹಿರಿಮರ ಪರಾಳ್ರಮದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಸೈರಣೆ ಇಲ್ಲವೆ ? 
ಅವ--ತಮಗೆ ಶೋಪವುಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ ಕೇಳುವೆನು. ರಘುಕುಲದರಸು ನಿರ 
ಹಂಕಾರನೆದು ಕೇಳರುವೆನು. ಆ ಮಹಾರಾಜನು ತಾನು ಗರ್ನಪ 
ಡತರೃವನಲ್ಲ, ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಗರ್ವಿಸುವವರಲ್ಲ. ಹೀಗಿರು. 


ವಾಗ್ಸ್ಜಆತನ ಮನಸುಸ್ಯರು ರಾಕ್ಚ್ಸಸೋತ್ಸಿಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ರರು ಪೇಳ್ವುರುನ್ವ | 
ದಡ್ಯಿತನನುಡಿಯು ರಾಕ್ಷಸಮೆನುತಂ | 
ರರಿಂದೆ ವೈರಂ | 
ಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯನು *ೆಡಿಪುದವಸೀತಲದೊಳ" | 
ಮತ್ತು-- ಉ್ಯಾತಿಯನೀಯುತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ | 
ನೈತರುವೊಲ್ಹಾಡಿ ಸಕಲ ಮಂಗಳತೆಲ್ಲಂ | 
ಮಾತೆಯೆನಿಸುತ್ತ ಮೆರೆವಾ 
ಮಾತೆ ದೈವಕಸೂನೃತವೆನುತ್ತ, ಖೌಳ್ತುರ್‌ ಮುನಿಗಳ | 
ಸುಮಂ--ಈ ಕುವರನ ಸ್ವಭಾವವಾಡರೆ ಪಾವನವಾದದ್ದು. ಈತನು ವಾಲ್ವೀ 
ತಿಗಳ ಶಿಶ್ಯಸಲ್ಲವೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವನು, , 
ಲವ-ವಿಶ್ಯೆ ಚಂದ್ರ)ಕೇತುವೆ ತಂದೆಯ ಸರಾಶ್ರಮಾತಿತಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ. 
ತೋಸನೊದು ಹೇಳಿದೆಯನ್ಟೈ, ಆದರೆ ವಾನೊಂದನ್ನು ಕೇಳುವೆನು. 
ಕ್ಪಾತ್ರಧರ್ಮಗಳೇನು ಒಬ್ಬನಲ್ಲೇ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುನವೋ 
ಅನು? ಹೇಳಬೇಕು. 


ಸುಮಂ--ವಿಲ್ಫ ಸುಶುಮಾರನೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ೮; 


ಸಿಭದ್ರನ ಪ್ರತಾಸವನ್ನು 


೫೫೩ 35 ರಾಕ್ರತಃ 
ನಾನೇ ರಣವೀರನೆಂದು ಬಗೆದ ಸಿಜಪಿಂ | 
'ಭೂಸುತನಹ ಜನುದಗ್ನಿಯ. 
ಸೂಸುವೆಗೆಲ್ಹ ವನ ವನಾತು ನಿನಗೇಕೆ ಬೇಳ 1 
ಅನ (ಸಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ) ಭಲ, 
ಘಂ| ಬಾಯಶಿ ವಿಪ್ರಂ" ಬಕ್ಲಿದ | 


ರಾಯುಧಮಂ ಏಿಡಿದ ವಿಪ್ರನಾ ಭ್ದಗುರಾಮಂ ॥ 


ಆಯತಿಸುತನಂ ಗೆಲ್ಹಾ 
ರಾಯಂಗೇಂ ಖ್ಯಾತಿಬಂದುದೊ ನಾನರಿಯೆಂ || 
ಡುದ್ರ)(ತೋಪೋದ್ರೇಕವಿಂದ ಕೂಡಿ) 
ಈಂ| ಆವನಿವಸೊಸೆನಾರಣ | 
ಕೋವಿದನಹ ಪರಕುರಾಮನಂ ತಿಳಯಂ ಲೋ | 
ಶಾವಳಿಗಭಮಮೆಸಿತ್ತಿಹ | 
ರಾನಣಮರ್ದನನ ಏಿತನೆ ಸಚ್ಚ ರಿತೆಯುವುಂ | 


*ಅವೆ--ರಥುಪಶಿಯ ಚರಿತ್ರೆ)ಮನ್ನು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ. ತಿಳ 


ಯರು. ಅದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡತಕ್ಕ ವಿಷಯವುಂಟು, ಆಹ ಆಡಳೂಡದು. 


(ಇಂತಂ) 


1 ರಾಗ || 
ಆರಸಲುಕೂಡದು ಹಿಂಯರದೋಷವ । ನೆಡೆಗಳತಿರಿಯರಾದವರಂತಿರಲಿ 
ಮುತ ನರಸಲು 1 ಸುಂದರಕ್ತೀ ಯನು ಕೊಂದೊಡುಕೀರ್ತಿಯ ಪೊಂದಿದ. 
'ವರುಮಹಾ ಪುರುಷರಲ್ಲೇನಾ ॥31ಸರನಸಂಗರಥೊಳ | ಗೆರಡುಮೂರಡಿಯ್ಯ 
ಹಂಡರಿದವರು. ಲೋಕೋತ್ತರರವರು ॥೩1 ವಾಲಿವಧೆಯನ್ಗೈದ ಜಾಲವನೆ 


ಚಂದ್ರ-ನಿಲೋ ಧೂರ್ತನೆ ಮಿತಿವಿಇರಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಆಡುವೆಯ. 
ಸಾಕು ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು, 

ಲನೆ-ಹಓಿಹೋ ಈತನು ಸಸ್ಪಲ್ಲಿ ಅತಿಕೋಪಿಯಾದನು. ಒಳ್ಳೇದು. ನಾನಿ 
ಬರೂ ಯುದ್ಧ ರಂಗಕ್ಕಿಳಯೋಣ. 


(ಬಿಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ) 


ಕ್ಕೆ ಐದನೆಯ ಆಂಕ ಮು?ಿದುದು. `--. 


ತತ್ರ 


ಆರನಯ ಆ೦ಕ., 
ನ್‌ರ್ಕಾಾ್‌ 


"ಅನಂತರ ವಿದ್ಯಾಧರ ವಿದ್ಯಾಧರಿಯರು ಪ್ರವೇಕಿಸುವರು.' 
ಟು ಸ ಸ! ಸ್ರ 


ವಿದ್ಯಾಥರ--ಆಹಾ ಸೂರ್ಯವಂತಸ್ನಲಾರ ಈ ಕುವೊರರ ಪರಾಶೃಮವು 
ವೇವಾಸುರರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮೀರುವುದು ಎರ್‌. ಡ್ರಿಯೆ 
ನೋಡು. 

ವಿದ್ಯಾಥರಿ--ಓ ಹ್ರಿಯನೆ ಇದೇನಿದು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗಳಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

. ವಿದ್ಯಾಧರನೋಡಿ) ಸಿಜ ಇದೇನಾಗಿದ್ದೀತು (ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ) ತಿಳ 
ಯಿತು ತಿಳಯಿತು, ಇದು. ತ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಆಗ್ನೇ 
ಯಾಸ್ತ್ಸ ಪ್ರಭಾವವು, ಓಹೋ ಅದರ ಆಗ್ಬಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ಇತ್ತಲೂ 
ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಇನ್ಸ್ಟೇಸುಗತಿ ? ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ 


'ಬರವೆಲ್ಲಾ ಮಿಂಚು 


ಅನಚಿಕೊಂಡು ದೂರ ಹೊರಟುಖೊಗುವೆನು.. (ಬಿಂದು ಪ್ರಿಯ 
ಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು) 

ವಿದ್ಯಾಥರಿ--ಆಹ ಪ್ರಿಯನ ಅಮ್ಮತ' ಈಗ್‌ ಆಂಗಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಸಂತಾಸ 
ವನ್ನು ನೀಗಿದೆಸು, (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಓ ಬ್ರಯನೆ ಇದೇಸು ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷರ್ಲಿ ಗುಡುಗು ವಿ.ಚು ಮೋಡಗಳು *ವಿರುಕೊಂಡಿರುವ. 


* ರಾಗ॥ ನೋಟು | 

ಕರಕಂಕಣರುಣರುಣಿಸು ತ್ತಿರೆಮಿಗೆ. ;: ಕರೆಕರೆಯುತೆಸಿತತರವರ್ಷವನು | 
ಿರುಕಿಸಲರಿದೆನೆಮಾಡುವರಿದೊಸಂ । ಗರವನುಸುಕುವಾರಕರಹಹ ॥ ೧ ॥. 
ಇವರಿಬಬ್ಬರಬಲುಬವರ ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ತದಿವಿಜರದುಂದುಭಿಮೊಳಗುತ್ತಿದೆ । ನವನಂ। 


ಇದ್ಭಾಧರ--ಎಲೆ ಪ್ರಿಯೆ ಇದು ಕುಮಾರಲವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ವಾರು. 
ಗಾಸ್ಮ )ಗ್ರಭಾವವು, ಆಹ ಈ ವಾರುಗಾಸ್ಸ್ಮ್ರದಿದುಂಟಾದ ಜಲ 
ಫಾರಾಸಂಪೌತಗಳಂದ ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ತ ವು ತಣ್ಣಗಾಯಿತು, 
ವಿದ್ಯಾಥರಿ--ಇದು ನನಗೆ ಶ್ರ)ಯವು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟೀವಸ್ಥ ದ ಸೆರಗನ್ನು ಬೇಸುತ್ತ ಮಧುರನಚನಗ 
೪ಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಜೇಡಬೇಡನೆಂಡು ಹೇಳುತ್ತ ಕುವಾರರಮಧ್ಯ 
ದಶ್ಲಿ ವಿಮಾನದಿಂದಿಳಯುವ ಈತನು ಯಾರು. 
ವಿದ್ಯಾಧರ (ನೋಡಿ) ಶಾಬೂಕವಧಾನಾತರ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ರಘುಸತಿ, 
ಹಂ ಕಿವಿದಾಗಳ್ಳೊಡನಾರಾ | 
ಘುವನಚನಂ ರಣವನುಳದನಾವಂ ಆವನಂ | 
ದವನತನಾಗಂಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣೆ! 
ಕುವಛರಸಂಗಮದೊಳರಸಿಗಾಗರಿಕುಕಲಂ | 
(ಬಿಂದು ವಿದ್ಠಾಧರರು ಹೊರಟುಹೋಗುವರ)) 
(ಅನಂತರ ರಾಮನೂ ಲನನೂ ವಿನತನಾದ ಚಂದ್ರ) 
ಕೇತುವೂ ಕೂಡಬರುವರು) 
ಚಂದ್ರ)-(ಪುಷ್ಪಕದಿಂದಿಳರು) ವಿಲ್ಫೈ ತಂದೆಯೇ. ಇದೋ ಕುಮಾರ ಚಂದ್ರ 
ಕೇತುವು. ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು, . (ಎಂದು ನಮಸ್ವರಿಸುವನು) 
ರಾನು--೫ಂ1 ಚಾಮಗನೆ ಚಂದ್ರಸೇ | 
ತು ಮಹಾಮನುಕುಲಚಂದ್ರ) ಬೇಗನಾರಿಂಗಿಸು ನ |, 
ನ್ನ್ನೀ ಮನದದಾಹವಿಂಗಲಿ | 
ಶೋಮಂಲವಣನಿನ್ನ ದೇಹಸೂಸ್ಪರ್ಶದೆತಾಂ | 
(ಎಂದು ವಿತ್ತ, ಬಿಗಿರನ ಕೊಂಡು) ನಿಲೈ ಕುಮಾರನೆ ನಿನಗೆ 


ಹಪ 9 


1. 133[540311049532 ಆ ಕಾವಾ 
ಕೃವಸು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂಸೆ ಈ? ವೀರಾಗ್ರೇಸರನನ್ನು ಕರು 
ಇಾಡೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕು. 

ಅಮ -(ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೈ ವತ್ಸ ಚಂದ್ರಸೇತುವೆ ದೈನೆಯೋಗ 

4... ಮಿಂದ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಪ್ರತ್ರೆಸನ್ನು ಪಡೆದೆ. 

ಆವ--ಆಹ ಈ ಪುರುಪನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿರುವನು. 

ಕಗ ಈತನನಾಂ ನೋಡೆ ವಿರೋ | 
ಫಾತಿಕಯಂ ಪೋಗಿ. ಭಕ್ಕಿಪುಚ್ಟಿತು ಮನವದೊಳ್‌ | 
ಈತಿರನದ್ದೇನೊ ಮೇಣ | 
ಭೂತ೦ದೆ. ಮಹಾತ್ಮಂಿರನನಿಷಂಡೈ | 
ರಾಮ--ಇಬೇನು ಈಡನನ್ನು ನೋಡಿದಮಾತ್ರಸ್ಯೆ ಸೀತಾ ವಿರಹದಿಂದುಂ 
ಟಾಡ ದಖನವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಪಪಡುವುದು. 
ಅಥವಾ ಸ್ಟ್ನೇಹಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಬೇಕೆಂಬ ಮಾತು ಸಂಬತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 
ಕಂ| ಸ್ನೇಹಗೊಳಿಸುವದು ಮನುಜರ | 
ನಾಹಹ ಕಾರಣಮದೊಂದದಂತರ್ಗತವೆಂ | 
ತೂಹಿವುದು ಸೂರ್ಯನುದಯಿಸೆ | 
ನೇಹಂ ಮಿಗೆ ಕಮಲಮಲರ್ವ ಇಾರಣಮೇಸೈ| 
ಅವ--ವಿಲ್ಫೈ ಚಂದ್ರಸೇತು ಇವರು ಯಾರು ? 

ಚಂದ್ರ:-ಬ್ರಯಮಿತ್ರನೆ! ಇವರಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮೆ ತಂಸೆಗಳು, 

ಲನ-ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರನೆದು. ಶರೆದದ್ದರಿಂದ. ಸನಗೂ ತಂದಿ 
ಗಳೇ ಸರಿ, . ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ನಾಲ್ಕರುಂಟಪ್ಚೈ ? ಅವರಲ್ಲಿ ಇವರು. 


ಜ್‌ ಶ್ರಿ 


ಬು ಯು ಮುಚವ ಜಟ ಮನಪ ಎನ 
ಲನ-(ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಸೂಡಿ) ಅಹ: ರಫುಪತಿಯೆ ! ಈದಿನ ಸುದಿನವು, 
ಬೈನಯೋಗದಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಕಂಡೆನು, . (ವಿನಮಳಗಾತುಳಗಳಿಂದ 
ಸೂಡಿ) ರಘುಪತಿಯೆ ಇರೋ ವಾಶ್ಚ್ಮೀತಿಗಳ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಲವನು. 
ಮಂಿಸುವನು. . (ಎಂದು. ತು) ಸ 
ರಾಮ-ನಿಲೈ ಆಯುಸ್ನ್ವಂತನೆ ? ಬಾ, ಬಾ... (ವಂದು ಸ್ಪೇಹದಿಂಡ ಆರಿಂಗಿ. 
ಸಿಕೊಂಡು) ಎಲೈ ವತ್ಸನೆ | ಸಾಕು ಸಾಕು, ಅತಿ ವಿನಯವೇತಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ರೃಢವಾಗಿ ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೋ. 
ಕಂ| ಆಲರಿದತಾವರೆಯೊಳಗಣ | 
ದಳದಂತೆ ಮನೋಜನ ಸಿಸ್ನೀ ಸ್ಪರ್ಶಂ ॥ 
ಮಲಯಜದರಸವ ನೆಡೆಯೊಳು | 
ವಿಲೇಪಸೆಂಗೈದತೆರದೊಳಾಸಾಂದಿಸದ್ದೈ | 
ಅನತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಇಷ್ಟು `ನ ಸತಿಷು ನರೆ ಸಂಗಡ ಮಡಿದ 
ನಾನು ಅಜ್ಞ್ಯನಲ್ಲವೆ. ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯರೆ ಬಾಲಕನ ಅನರಾಧನನ್ನು 
ಕ್ಹಮಿಸಬೇಕು. 
ರಾಮ--ವಲೈ ಚಂದ್ರಜೇತುವೆ ಇವನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪೇನು ?. 
ಚಂದ್ರ,-ಅಕ್ಯರಕ್ಷಶರು ಆಡಿದ ತಮ್ಮ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಕೇಳ ಸೈರಿಸದೆ 
ತನ್ನ ಪರಾಕ್‌ ಭಮವಸ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 
ರಾಮ. ಅದೇಶಾನೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಆಲಂಕಾರವು. 
ಚಂದ್ರ-ಎಿಲ್ಳೈ ತಂದೆಯೆ ಈ ನನ್ನೆ ಬ್ರಯಮಿತ್ರನು ಜೃಂಭಕಾಸ್ತ ದಿಂದ. 
ನಮ್ಮ ಸೈಸ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಿಕ್ಚೇತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರು. ನೋ 
ಚಜೀಕು. 
ರಾಮು (ನೋಡಿ) ವಿಲೈ ವತ್ಸವಾಡ ಅವನೆ ಜೃಂಭಕಾಸ, )ವಸ್ನು ಉಪ: 
ಹೊಡಾರಮಾಡು, 


ಅವ--ಅಪ್ಪಣೆಸಾದಂತಾಗರಿ, (ಬಿಂದು. ಅಸ್ನೊ ಒಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಅಭಿ. 
ನೈಸುವನು,) 

ರಾಮು-ವಿಲೈ ಚಂದ್ರಜೇತುವೆ ನೀನೇಹೋಗಿ ನಿಶ್ಚೇಶ್ಟಿತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂತೈಸು. 

ಚಂದ್ರ)-- ಆಜ್ಞೈಯಾದಂತಾಗನಿ, (ಬಿಂದು ಹೋಗುವನು) 

ರಾಮ--ವಿಲೈ ವತ್ಸನೆ! ಈ ಮಹಾಸ್ತ್ಯ ಗಳು ಸೃಶಾಶ್ಯನ ಬೈಕ್ರೇಯಿಂದ 
ವಿಕ್ಪಾಮಿತ್ರರಿಗೆ. ಸೇರಿದವು. ಅವರಿಂದ ನನಗೆಲಭಿಸಿದುವು. ಅವು ನಿನಗೆ 
ಅಭ್ಯವಾದ ಇ್ರಮವು ಹ್ಯಾಗೆ. 

ಅವ--ಇವು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೆ ನಮ್ಮಿ ಬೃ ರಕ್ಲಿ ಸೇರಿರವು. 

ರಾಮ--ಇದು. ಗ್ರ ಾವವೇ ಸರಿ, ಆರೆ ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಆಂದರೇನು?! 

ಲವ-ಅವಳಿಮಕ್ಕಳು ತಾವು, 

ರಾಮ--ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನೆಕ್ಲಿ ? 


ತೆರೆಯನ್ಲಿ-ಎಲೈ ಇನಾಂಡಾಯನ ಭಾಂಡಾಯನ ಆಯುಪ್ಪ್ರಂತನಾದ ಲವನಿಗೆ 


ಈ 
ರಘುಕುಲದ ಷು ಯುದ್ಧ ನಡೆಯುವುರೊರು ಹೇಳಿದೆ. 
ಯಲ್ಲಾ? ತ್ರಿಯಜಾತಿಯ. ಇಡ) ಮನಸ್ಸ್ನು ಬಸ್ಸ 


ರಾಮು ನೋಡ) ಜಿ ಸೂ ಗ ಜಃ 


ಜರ 
ಅವ--ಈತನೆ ನಮ್ಮನ್ನ ಸಾರಕ ಟು ಬಂದನು, ಕ್ಯೆ 
ಮೆ. (ಸಂತೋಪದಿಂದ ಡಿ) ವಿಲ್ಫೆ ವತ್ತನೆ! 
ರಾನಿ. (ಸಂತೋ। ಕೂಡ) ಎಲೈ ಇ” ಆಯುಪ್ಪ್ವಂತನನ್ನು 


ಇತ್ತಿತ್ತ ರೆ. 
ಅವ--ಆಗಶಿ, (ವಂದು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಸಡೆರು ಕರೆತರುವನು) 


* ರಾಗು ತಾಳ 


ಜಲಧರಶ್ಯಾಮನಿವನಾನಂ ॥ಪ॥ ಧ್ವನಿಮಾತ್ರಜಿ ಮ, ತ್ರನು ಕೋಮೂಂಚವ 
ಆನುಗೊಳಿಸುವನಾಲಿಸೆ ॥ ೧ ॥ 


ಕುಕ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧನುಪ್ಠಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ) 
0] ಭುವನೈಕವಿರರೆನಿಸುವ | 
ರವಿಕುಲದ ನರೇಂದ್ರರೊಜನೆ ಸಂಗರವಾಗಲ" | 
ಪ್ರವಿಲಸಹ್ಮದಸ್ತ /ಜ್ಪಾಲಾ | 
ಕವಚಿತಗುಣವೆನಿಸಿದೆನ್ನ ಗುಣವಿದು ಧನ್ಯಂ 1 


(ಕೋಪದಿಂದ ಬರುವನು) 


ರಾಮೆ-(ನೋಡಿ) ಆಹ! ಈ ಸ್ಪತ್ರಿಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತನ್ನ 


ರೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಶೃಚೇಕರಿಸುವನು. 

ಶುಕ-ವಿಲೈ ಆಯು್ಯ್ಯತನೆ ಯುದ್ಧವೆಂದು ತಳ ಒಂದೆನಲ್ಲಾ. 

ಅವ.-ವಿಲೋ ಸ್ಮಲ್ರ ನಡೆಯಿತು... ಆರ್ಯನೆ ಗರ್ವವನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ 

ಸ್ಲೀ ಸ್ಪಲ್ಪ ಆ 

ವಿನಯದಿಂದಿರಬೇಕು. 

ಕುಕ ಆದೇನುಕಾರಣ. 

ಲನ ಇದೋ ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಘುಪತಿಯ. 

ಕುಕ. (ಯೋಜಿಸಿ) ಓಹೋ ಜಗತ್ಪತಿಯಾದ ಆ ರಾಮಾಯಣ ಕಢಾನಾ 
ಯಕನೋ. 

ಆವ ಹಾದು, 


ಕುಠ--ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮಹಾಸುಭಾವನನ; 


ಸ್ಸ ಹ್ಯಾಗೆ, ಉಪಚರಿಸಬೇಕೂ. 
ಶಾಣೆನಲ್ಲ. 

ಅವೆ-ಹ್ಯಾಗ್ಗೇನು ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಉಪಚರಿಸಬೇಕು. 

ಕುಕ--ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ, 


ಲವ--.ಲಕ್ಚ್ಮ್ಮಣಪುತ್ರನಾದ ಚಂದ್ರಶಕೇಶುವು ನಮಗೆ ತ್ರಯಮಿತ್ರನು. ಆದ್ದ 
ಕ ಚಹುಸಕೊಬಡ್‌ಾ 


3 ೫4ಕಎ(ಆತಚಾನನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಇದೋ ವಾಶ ಗಳ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕುಕನು ಸಮಸ್ಕರಿಸುವನು 
(ನಿಂದು ಸಮಸ್ಕರಿಸುವನು) 

[ರಾಮ--ಬಾ ಆಯುಪ್ಪ್ರಂತನೇ ಜಾ (ಬಂದು ಆಲಿಂಗಿಸುವನು) 

ಲವ--ತಂದೆಯೇ. ಸೂರ್ಯನು. ಲಲಾಟವನ್ನು ತಪಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಆಡ್ಡರಿಂದ 
ಬಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಈ ಮಾವಿನಮರ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ 
ಬೇಕು, 

ರಾಮೆ--ವಿಲೈ ವತ್ಸನೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದಣಿದಿರುವಿರಿ. ಈ ಮಾವಿನಮುರದ ನೆರ 
ಳಲ್ಲಿ ಶುಳತುಕೊಳ್ಳೋಣ ಬಸ್ನಿ (ವಂದು ವಿಲ್ಲರೂ ಜೋಗಿ ಕುಳ. 
ತುಕೊಳ್ಳುವರು) 


ರಾನು--(ಸ್ವಗತ) ಈ ಮಕ್ಕಳು ಎಶ್ಟು ವಿನೀತರಾಗಿದ್ದರೂ ನಡೆಸುಡಿನೊದ 
ಲಾರದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸಾನ ಜೃಸ ಇಚಕದಾಗಿದೆ. (ಸೊಕ್ಸ್ಸರರ್ಶಿಯಾಗಿ) 
'ಹಿಹೋ ಇವರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಶೆಧುಕುಲಳುಮಾರಂತಾ ಯೆಯು 
ತೋರುವುದು, ಈ 
50] ಪಾರಾನತಕಂತಗೊಳು ಶ | 
ರೀರದ್ಯುತಿ ಹೆಗಲುಕಕುರಮೆನೆ ನೋಟಿಂಕಂ | 


5 ಕಾಗ॥ ತೋಡಿ 
ತ್ರೀಕರವಿಸತನಾಶೃತಿ ಆಹ । ಕೋಳೋಶ್ಕರನೀಧೂಪತಿ | ಆಹ ॥ಪಲ್ಲ॥ 
ಲೋಕಮೆಬ್ಲದರೊಳಾ | ಲೋಕಿಸೆಸಕಲಗು | ಣಾಕರನೀಸೀತಾಪತಿ | ಆಹಾ 
॥೧|ರಾಯನೀತನುಕಥಾನಾಯಕನಾಗೆರಾಮೂಂಯಣಕವಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನು॥೨॥ 
3 ರಾಗ! ನಾರಾಯಣಿ 

ಆನಂದರಸಭರಿತ | ನಾನಾದೆ । ಏನಿವನುಪರಿಭಾನಿಸಲುಮ | ತ್ಸೂನುವೋ 

ಪ್ರಾಣವೋ | ೇಹಇನಿತಸ್ಥೇಹಸಾರವೊ ॥ಆ॥| ಪೇಳುವದೇನಿನ್ನು । ಸೀತಾ. 
ವಿರಹಜ್ಜಾಲೆವೋಗಿ । ತನುತಂಪಾದುದು | ಮೇಲೆಸುರಿದವೊಲಾಯ್ತಿನಗೆನವ। 
ಮೇಘವಾಹಅಮೃತವರ್ಷವುನೀಲಮೇಘತ್ಕಾಮನಾದೀ | ಬಾಲನಾಲಿಂಗಿ. 


ಶಿ:ರನದೊಲ" ಧ್ವನಿ | 
ಮೆರರಪುದಾರಯೆಮಂಗಳಮ್ಮ? ದಂಗನಿಸ್ವುನಮೆಂಬೋಲ್‌ | 


(ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಹಿಹೋ ಇವರಲ್ಲಿರುವರು ನನ್ನ ಹೋಲಕೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ * 
(ಆಲೋಜಿಸಿ) ವತ್ಸ ಆಕ್ಸ್ಮಣನು ಬೇವಿಯನ್ನು ವಾಶ್ಮೀಶಿಗಳ: 
ತಪೋವನದ ಬಳ ಬಿಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. ಇನರಾಕೃತಿಯಂತು ಸೀಗಿರು. 
ವುದು, ಇದಲ್ಲದೆ. ಚೃಂಭಕಾಸ, ಗಳು ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರು. 
ವುವು. . ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಲು ಚಿತ್ರದರ್ಶನಪ್ರಸ್ಪಾ 
ವದನ ಆಸ್ಪ )ಭಿಜ್ಜಾನವುಂಟಾಗಿದ್ದೀತು.. ಉಪರೆಗೆಸಿದಲ್ಲದೆ. 
ಮಹಾಸ್ತ ಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲಮೆರು. ಪೂರ್ದೀಕರಿಂದ 
ಹೇಳರುವೆನು. ಅದರೆ. ಈ ಕಾನಾರರನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದುಂ 
ಟಾಡ ಸಂತೋಸವು ಡೋಲಾಯಮಾನವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂದೇಹಸಡಿ 
ಸುವುದು... ಏನುಪಾಯದಿದ ಇವರನ್ನು ಕೇಳಿ ಸನ್ನ ಮನದ ಕಳ 
ವಳವನ್ನು ಪರಿಡರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. (ವಂದು ಕಂಬನಿಬಿಟ್ಟು ವ್ಯಸನ 
ಪಡುವನು) 

ತ್ವಲವ... 


* ರಾಗ ತೋಡಿ ॥ 
ಇರುವದುಜನಕಾತ್ಮಚಿಯಹೋಲಿಕೆಯು ।: ಪರಿಕಿಸಲೀಶುವರಕೊಳಗೀಷ 
ರಿಯು | ಪ ॥ ಒರೆವುದಿನ್ಸೇನುತಾನದೆಜೆಲುವಿಕೆಯು ॥ ಆ ॥ ಅಮೊಗವಾಕ 
ಣ್ಣಳು ಅಮನೋಹಾರಿಣಿಯ ಕದಪುಗಳು । ಈ ಮಕ್ಕಳೊಳುಪ್ವಾಮನಾಗಿ 
ಹಪ್ರು । ನಿರುಕಿಸಲೆತ್ಸಿ ನಿಯಳ । ತಾವರೆಗೆಸಿರಿಯನು । ನೀಡುವನಗೆಮೊಗವೆಂ 
ದೆನೆ । ಮರಳಿಕಗ್ಗೆ ಗೋಡರಿಸಿದಕಾಗೆ 1 ೧ ॥ 


1. ಶಾಗ॥| ಸುರಟಿ |. ಅದಿತಾಳ | 


ಇದೇನಿದು ಮರುಗುತಿರುವೆ ಮನುಷೀಂದ ) । ವರಗುಣಸಾಂಡ) ಭಾಸ್ಕರ 
ಕುಲಚಂದ್ರ_ ॥ಪ॥ ಹೊಳೆವಮುಸೇಂದು ಕಳೆಗುಂದಿಹುದು ಅಳುವಧೇಶಕೆ 


ಹಾ ಫಹ ಳೂ 


ಕ್ಕೆ 

`ರಾಮ--(ಸ್ಮಗತು) ಇವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸೀತಾತನಯರಲ್ಲ ವೆಂದು. 
ತೋರುವುದು. ಹಾಗಿದ್ದ ಪೆಕ್ಷ್ಲಿ ಕುಕನು ಸೀತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳದೆ ಸೀತೆಯೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆಹೇಳಿದನು. 
ವಿಲೆ ಹತಹೃರಯವೆ ! ಇವರೇ ಸೀತಾತನಯರೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾ 
ತಕ್ಕ ಕಳವಳಸುನೆ. ಸಾಕು ಸಾಕು. ಸುಮ್ಮನಿರು. 
(ಹ್ರಣಾಕಂ ಎಲೈ ಮಕ್ಕಳರಾ ವಾಶ್ಚ್ರೀಕಿಗಳು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು 
ಡೇಳರುವರೊದು ಕೇಳಬಲ್ಲೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಜೆ-ಳ. ಕೇಳಲಟ್ಟ 
ಸವೆಸು. 

ಶಶ --ಆಗವಿ, ಆದರೆ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಇವೆರಡು ಕ್ಲೋತಗಳು ನೆನರಿಸಲ್ಲಿ 
ಇರುವುವು. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

ರಾಮ--ಅನನ್ನು ಹೇಳು. 


ಷಾಕ-ಕೋ | ಪ್ರೆಕೃತ್ಯೇವ ಪ್ರಿಂ 

ರಾಮಸ ಸ್ವಹಾತ್ಮನಃ | 

ವ್ರಯಭಾವಸ್ಸ ತು ತಯಾ | 
ಸ ಗುಣೈ ರೇವ ವರ್ಥಿತಃ [೧1 
ತಥೈನ ರಾಮಸ್ಸೀತಾಸ: 
ಪ್ರಾಣೆಭ್ಯೋನಿ ವ್ರಿಯೊ' 
ಹಡಯ ಶ್ಹೇವ ಜ/ ಜಾನಾತಿ | 
ಬ್ರೀತಿಯೋಗಂ ಪರಸ್ಪರಂ 


* ರಾಗ] ಬೇಗಡೆ! ತಾಳ॥ 
ಏತಕೇಶ್ವಸೀತಾನಾಥನನಿಂ 12) ಸೀತೆಯುಳಿದ ರೆಘುಜಾತಗೆ ಸುಖಮುಂಟಿ। 
॥ಆ1ಸ॥ ಧೂಮಿಸಿಯಂಬಿಟ್ಟು ಭೂರಿದುಖವರೆ ಶ್ರೀ | ರಾಮಗೆ ಧಾತ್ರಿ 


ಯೊಳು | ಈಮರ್ನ್ಮುನುಳಿ |. ದೀಮಹಾರಾಜನೆ । ರಾಮಾಯಣವನೀ | 
ಅಾ ಯ ಸರರ್ಟ ಹಾಲೆ 


ರಾಮ ಕಪ್ಪ. ಹಡಯ ಹ (ದಕವಾದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಹಾ ದೇವಿ. 
ಆಗೆ ನಾವು ಹೀಗಿದ್ದೆವಲ್ಲವೆ. ;. (ಒಂದುಮುಹೂರ್ತ ಸಿಕ್ಚಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕರುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ) 
6] ಜೆಂತಿಸಿಚಿಂತಿಸಿ ಯಿದಿರೊಳು | 
ನಿಂತಂತಿರ್ಥಿಫೆಯಳೇಗಳುಂ ಸೆಂತ್ಯೆ ನಳ 
ಅಂತಹವಿರಹವಿಕೇಪಂ | 
ತಾಂ ತೊಲಗಲ್‌ ಮನವ ನಹಿಸುತಿದೆ. ಸಂತಾಪಂ | 
'ರ---ಇದು ಜಿತ್ರಕೂಟಿದಲ್ಲಿ ವನಧಿಹಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಘುಪತಿಯಾಡಿದ್ದು. 
ಕ್ಲೋ | ತ್ವದರ್ಥಮಿನವಿಸ್ಯಸ್ತಃ | 
ಶಿಲಾಸಟ್ಟೋಯ ಮಗ್ರತಃ ) 
ಯಸತ್ಛಿಯಮಗ್ರ/ | 
ಪ್ರಪ್ಪೈಃ ಪ್ರನೃಷ್ಟ ಇನಕೇಸರಂ | 
ರಾಮ. ಸ್ಟ್ರತಗಳಂದ ಕೂಡ) ಶಿಕುಜನವೆ ಕೇವಲ ಮುಗ್ಧತೆಯು 
ಕೃದ್ದು. ಇದರಮೇಲೆ ಇವರು ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳು, ಹೇಳುವುದೇನು. 
ಹಾ ದೇವಿ ನಮ್ಮ ವಿಹಾರಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ಫು ಸ್ವರಿಸುನೆಯ, ಕಪ್ಪ, ಕಪ್ಪ. 
ಕಂ ಬೆಮರ್ವಸಿಗಳಿಸಿಳತರೆ ಕುಂ. 
'ಉಮಮುಜ್ಜಲಿಸಿದ ಕಪೋಲದಿ ತೊಡವುಳದುಂ 1 
* ರಾಗು ಪೂರ್ವಿಕಲ್ಯಾಣಿ। ಆದಿತಾಳ 
ಹೀಗಿರ್ದಿವೆನಾ । ವಾಗಹ ಜಾನಕಿಯ ॥ಪ॥ ನಾ । ನೆಬ್ಲಿಯಮನೋನುರಾಗ। 
ವೆನ್ಸಿಯಸುಖಾನುಭೋಗ । ಎಲ್ಲಿಯದು ಸುಖಗಳೊಳೆರ | ಡಿಲ್ಲದಮನೋ' 
ಭಾವ 1 ೧॥ ಇಂತುನೇಹವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣ | ಕಾಂತೆಯನಾಂ ಕಾಂತಾರದಿ | 


ರಮುಣೀಯಮಾವ ಕರ್ಣಾಟ | 
ಸುಮನೋಹರನೂದ ನಿನ್ನೆ ಮುಖನಂ ಸ್ವೃರಿನೆಂ | 

ಜಿರೆಯನ್ಲಿ... ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಸಿಪ್ಠ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳು, ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಯರು. 
ಅರುಂಧತಿಳಿಸಮೇತರಾಗಿ ಶಿಶುಗಳಗೆ ಉಂಟಾದಕಲಹೆನನ್ನು ಕೇಳಿ. 
ಭೀತರಾಗಿ ಬರುವರು. 

ರಾಮ-ಹಿಹೋ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅರುಂಧತಿ, ವಸಿಷ್ಠರು, ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿ ಕಾಸ. 
ಲ್ಯಾ ದೇವಿಯರು, ಮತ್ತು ಜನಕಮಹಾರಾಜನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂ 
ತಿ. ಅವರನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆತಾರ್ಗೆ ನೋಡಲಿ. (ಎಂದು ಕರುಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿ) ಆಹ ಜನಸನು ಇಚ್ಲಿಗೆ ಬರುವನೆಂದು ಕೇಳ ಮಂಡಭಾಗ್ಯ 
ನಾಡೆ ನಾಸು ವಚ್ರದಿಂದ ತಾಡಿತನಾದೆನು, 


೦1 ಭರಣೆಣೆಯಮಡುನೆಗೈರಾ । 
ದರಿಸಿದ ಜನಕಾವನಿ*ಂದ್ರಸನೀಪರಿಯಳ ಲೊಳ್‌ || 
ಒರೆನೋಡಿಯು. ವಿನಾಹೃ್ರಧಯಂ. | 
ಬಿರಿಯದು ಭೆರಿಯುವಡದೊತು ರಾಮನಹೈದಯಂ | 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ.--ಕಷ್ಟ, ಕಷ್ಟ. 


'ಕಂ॥ ಮಡದಿಯವಿಯೋಗದುಃಿಹದಿ | 
ಬಡವಾಗಿಹ ರಾಮನಿರವನ್ನೀತ್ಷ ಸಿ. ಇನಕಂ | 
ಪಡೆದಂ ಮೂರ್ಛೆಯನವನಂ | 
ತಡೆಯಲ್ಯರಿದಾಗೆ ಮಾತೆಯರ್‌ ಮೈಮಕರೆತಂ" | 
ರಾಮ--ಆಯ್ಯೋ  ಮುಂದೇನುಗತ್ತ, 
0| ಜನಕರಯುತ್ತಿತಿನಾಥರ | 


ರ್ಜನನಾದೆನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಮುಗದೇತಕೆ ಕರುಣಂ | 
ವಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೈಸುವೆನು. (ಎಂದು ಏಳುವನು) * 
ಕುಕಲವರು.-ಎಿಲೈ ತಾತನೆ ಇತ್ತಿತ್ತ್ಮಬರಬೇಕು (ಕರುಣದಿಂದ ಆಶುಲನಾಗಿ. 


ಹೊರಟು ವಿಜ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು). 


ಚ್ಟ ಅರಸರು ಅಂಥ ಮುಗಿದುದು ಶಶ 


ಭಾ 


* ರಾಗ ತಾಳ 

ಹಾ ಮಾತೆ ಹಾ ತಾತ ಜನಕ । ಭೂವಿಸಾಶರವಿವಂತಜನಕ | ನೀವಿದೇಫಿಂತು. 
ನೋಹವತಾಕ್ವರೆ |೧/ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಾದ | ಸೀತಾಭಾಮಿನಿಯಬಿಟ್ಟು 
ದುಷ ರಾಮನೊಳೇಶಕ್ಕೆ | ನಿಮಗೀಪೆ /ಮೆವು ೨. 


ಖಳನಯಂ ಅ೦ಕ. 


ಬಳಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೆ ಪ್ರವೇಶ: 
ಗ ಕ್ರ ಹಸ) 


ಣಿ 


ಅಶ್ಷ್ಮಣ--ಈಗ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಧ್ಮೀಕಿಗಳು ತಾವು ಮಾಡಿದ ನಾಟಿಕ ವೆಸ್ಟ 


ಸಮೇತ ಸಕಲಪ್ರಜೆ 


ಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸರೆದಿರುವರು. (ಸುತ್ತ ಲೂ 
ನೋಡಿ) ಓಹೋ ಇ ವಾಧ್ಚೀತಿಗಳ ಪ್ರಭಾನದಿನ ದೇವದೈತ್ಯ 
ರಿ 
ದ ಆಗ್ರಹಜನು. ನಾಟಿಕಾನಲೋಕನಾರ್ಥ 


ನಾಗನಾಯಕಸಮೇಶ ಸಕಲ ಹರಾಚರ  ಭೂತಂಗಳೆಲ್ಲವೂ 


ರುವವು, ಮತ್ತು ಆ! 


ವಾಗಿ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಸೆಮಾಜಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಮೂಡೆಂದು ಅಜ್ಜಾ 
ಸ ವ ದ ಸ್ರಿ 


ವಿಸಿರುವನೆ.. ತರಾಜ್ಞ್ಯಾನುಸೊಾರವಾಗಿ ಸಭಾಸ್ಥೆ ಅವನ್ನು, ಸಿದ್ಧಸಡಿ 
ಸಿರುವೆಸು. . ಇದೋ ಅರ್ಯನು ಕೂಡ, 
ಂ॥ ಧರೆಯಾಳಿಳೆಯಾಕ್ರಮವಾ 
ರ. ಗಿಜತಿರ್ದಂ ಕಪ್ಪವಡ ಮುಸಿವ್ರತನಂ ತಾಂ 1 
ಪರಿಸಿರ್ಪಗ್ರಜಸಿ್ಲಿಯೆ | 
ಇರುವಂ. ವಾಲ್ಚೀಶಿಮುನಿಯೊಳಹಗ”ರವದಿಂ | 
(ಬಳಿಕ ರಾಮನ ಪ್ರವೇಶ) 
ರಾಮ--ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣನೆ ನಾಟಕವನ್ನು ನೊ:ಡುವುದಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರೊೋ, 
ಅಕ್ಟ್ಟ್ರಣ-ಅ್ಯನೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವರು. 
ಕಾಮ--ುಶಲನರನ್ನು ಚಂದ್ರಸೇತುವು ಕುಳ್ಳಿ ರುನ ಸ್ಫಲರದ್ಲಿ ಕುಳ್ಳ ರಿಸು 


್ಳ್ಸ ಕೆಕ್‌ ಶಾಭ್ರ ರಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಕಜ ೫5 30 ೫೫2 (2. 1 
ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಲಕ್ಷ 


ಕ್ಸ್ಮೃಣ-ಬಲ್ಟ ಸೂತ್ರಧಾರನೆ ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಸತ್ರ 


ಮಿಸುಟಾ 

ಸೊತ್ರಥಾರ-- (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮತ್ತು ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಾದ ವಾಶ್ಮ್ರೀ 
ತಿಗಳು ಸಕಲವಾದ ಸಚರಾಚರ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಹೀಗೆ ಸ್ಯ ಬ್‌ | 
ನಾವು ಜ್ಞ್ಯಾನವೃಷ್ಟ್ರಯಿಂದ ನೋಡಿ *ರಿಸಾದ್ಯುತರಸಾಳಾದ ಕೂ 
ಡಿರುವ ಪಾನಸವಾರದ್ದೋಂು ನಾಟಕವನ್ನು ರಜಿಸಿರುವೆವು. ಆಡ ' 
ನ್ನ್ನು ಸಾರ್ಯಗೌರವದಿಂದ ಅವಧರಿಸಬೇಕೆಂದು, | 

ರಾಮ--ಆಹ ಮಹರ್ಜಿಗಳು ಅರಿಯದೆ ವಿಷಯವಾವುದುಂಟು. ಅವರ ವಾ | 
ಕ್ಯುಃ ಗಳು ಬ ತರಸೆಗಳು, 
ಸಂದೇಹವೇಸ? 


ಸೂತ್ರ-೫ಂ] ತಫೆಸಿಕುಲದರಸನುಳದಾ 


ಜ್ಞೈಗಳು ಆಸಾಧಾರಣಗಳು. ಆಕ್ಟ 


ಧರಣಿಯ ಇನದಲ್ಲಿ ತಾಂ ಪ್ರಗೆವವೇದನೆಯಂ || 
ಪರಿಹರಿಸಲಾರದಕಟಾ 
ಸುರನದಿಯೊಳು ದೇಹನಂ ಸಮರ್ಪಿಸಳಗಳಳ ॥| 
(ಬಿಂದು ಹೋಗುವನು) 
(ಬಳಕ ಗಂಗಾತ-ರ--ಹೀತಾಪ್ರವೇಕ) 1. 


೪ ರಾಗ॥| ತಾಳ |: 
ಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ರ; । ಹಾವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ॥2 ಈ ಕಾಂತಾರದೋ | ಕೇಕನ್ನು 
ಮನೇ । ಕಾಶಿಫೀಮಾಡಿದೆ | ಹಾ ಕರುಣಾಳುವೆ. ॥ಆ1 ಪ್ರಸವನೇಧನೆಯ 
ಸೈ | ರಿಸಲಾೆನುನಾಂ । ಮುಸುತುವವಿಕೊಫಾತುಳಮೃಗಗಳು ಹಾ ॥॥ 
ಮೂರಳಾಗ್ಯಿಯನಾ। ನೆಂದೇಂನಿಮ್ಮಃ ನು । ಇಂದೀಗಂಗಾನದಿಯೊಳುಬಿತ್ತೇಂ! 


1 ಡಿ 
ರಾಮ-ಹಾ ದೇವಿ ಹಾ ಜೀವಿ ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ನೋಡು ನೋಡು. 


ಲ್ಷ್ಮಣ--ಆರ್ಯನೆ ಇದೇತಕ್ಕೆ ಧೈಶ್ಯಗುಂಡುವೆ ಇದು. ನಾಟಕವಲ್ಲವೆ, 
*ರಾಮ--ದಾ ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು. .ಸನ್ನನ್ನು ಶಿಡಿದುಕೊ. 
(ಎಂದು ಅಕ್ಷ್ಮ್ಮಣಸಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವವನು) 
(ಬಳಕ ಪೃಥ್ವಿ ಭಾಗೀರಢಿಯರು ಅನಳಮತ್ಕಳುಸಮೇತ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಲಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ) 
ರಥಿಯರು.-ವಿಲೆ ದೇವಿ ವೈಜೇಕಿಯೆ ಸಂತೈಸಿಕೊ, ಸಂ 
ಪೈಶ್ವಿಭಾಗೀರಥಿಯರು-ವಿಲೆ ಜೀವಿ ಪೈರೇಶಿಯೆ ಸಾತೃಸಿಕೊ ವಿಲೆ ಮ 
ಗಳಾಗಿ ಜಲಮಧ್ಯೆದ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತು ಲೈವೆಯೋಗದಿಂದ 
ಬಡುಕಿದೆಯ. 
ಸೀತೆ-(ಸಂತ್ಯಸಿಕೊಂಡು) ವೈವೆಯೋಗದಿಂದ ಮತ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತನು, 
ಹಾ ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ (ವಂದು ಮೂರ್ಟಸುವಳು)) 
ಅಕ್ಷ್ಟ್ರಣ--(ಪಾದಗಳಮೇಲೆ ಬಿಡ್ಡು) ಆರ್ಯನೆ ದೈನಯೋಗದಿಂದ ವರ್ಥಿ 
ಸುವರಾಜಿವು. ಇನ್ನು ರಥನವಂಕವು ಮಂಗಳಮಯಗಳಾದ ಅಂಕುರ 
ತರಿಸುವನಾಗು. 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದು (ನೋಡಿ) ಹಾ ಆರ್ಯಸೆ 

(ಎಂದು ವೆಸ್ತ್ದ ದಿಂದ ಬೀಸುವನು)) 
ಪೃಥ್ವಿ--ಎಳೆ ವತ್ಸ ಸಂತೈಸಿಕೆ- 
ಸೀತೆ-(ಸೇತೈಸಿಕೊಂಡು) ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ನೀನು ಯಾರು, ಈಕೆಯಾರು. 
ಪೃಥ್ವಿ--ವಲೆ ನಕ್ಸ್ಪ ಈಕೆಯು ನಿಮ್ಮ ಮಾವನ ಸುಲಬೇವತೆಯಾದ ಗಂಗಾ 
ಗ ಸ 

ದೇವಿಯು, 


* ರಾಗ! 
ಹುಶೀಜಿ ವೈಜೀಹಿಯೆ । ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಹಾಹಾಶ್ರಿಯೆ 151 ಜೇವಿಹಾ 
ರಾಮನ | ಕೈನಿಡಿರುದಳೆನಿಸ ಗೀವಿಧಿಯು ಬಂದುಶೇನೆ । ಹಾಸಾವನಾಂಗಿ, 
ರಾ ಲ್‌ 


ಉತ ೂಲ ಸಟೆ ನಗೆ ವಂದಿಸುವನು, 
ಭಾಗೀರಥಿ-ಿಲೆ ನಶ್ಸೆ ನಿನ್ನ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲನನ್ನು ಹೊಂದು. 
ಅಕ್ಷ್ಟ್ರಣ--ಆನುಗೃಹೀತರಾದೆವು. 


ಗಂಗೆ-ಎಲ ವತ್ಸೈ ಈಕೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ಭೂಜೇವಿಯಲ್ಲವೆ. 
ಶೆ ನ ಹೆತ್ತ 1 

ಸೀತೆ.-ಹಾ ಇಸಸಿ ಇಂಥಾ ಅನಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೋಡಿದೆಯ. 

ಭೂನೇನಿ-ಜಾ ವತ್ಸೆ ಬಾ. (ಬಂದು ಅನಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂರ್ಟಸುವರು) 

ಗಂಗೆ--ವಿಲೈ ನಷ್ಟೆ ವೈದೇಹಿಯೆ ವಿಲಾ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಸಂತ್ರ. 
ಸಿಶೂಳ್ಳಿ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಿ. 

ಭೂಮಿ--ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹೆತ್ತ ಒಡಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂತೈಸಿ: 
ಕೊಳ್ಳಲಿ, ಹೇಳು. ಮಗಳಿಗೆ ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಪ್ಪ 
ವೊಂದು. ಈಗ ಪತಿಯು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಕಪ್ಪೃವೊಂದು, ಹೀಗಿರು. 
ವಾಗ ಶ್ಯಾಗೆ ಸಹಿಸಶಿ, 

ಗಂಗೆ-ಎಲ ಭಾಗೀರಥಿಯೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ, ಯಾರಿದ್ದೆರೇನು? ಮಗ. 
೪ಗೆ ಬಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಯಾರೂ ಪರಿಸರಿಸಬಿಲ್ಲ. ಕೈಹಿಡಿದ ಪತಿಯೇ 
ಸತಿಯನ್ನು ರೂರುಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. 

ಸೀತೆ--ಹಾ ಆರ್ಯಪುತ್ತನೆ. 

ಪೈಥ್ಹಿ--ಅವನುಯಾರು ನಿನಗೆ ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನು. 

ಸೀತೆ--(ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿ) ತಾಯಾದವಳು ಹ್ಯಾಗಾಡರೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ರಾಮ-ವಾತೆ ಭೂಮಿಜೀವಿಯೆ ಸೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಹೆಜ. ನಾನು ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ ವಿಷಯಂರ್ಲಿ ಹಾಗಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಮಾಡು. 
ಠ್ರಿದ್ದೆನೆ. 

ಗಂಗೆ--ವಿಲ್‌ ಪೊಜ್ಯಳಾದ ಭೂವಿದೇನಿಯೆ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ನೀನು 


ಹ ಚತು ಭ ಲೋಕ ಮಜ 366 ಭತಿ 
'ಹುಲಕ್ರ)ಮಾಗತವು.. ವಶ್ಸ್ಟನಾದ ರಾಮಭದೃಸುತಾನೆ. ಬನುಮಾ 
ಡಿಯಾನು, ಲೋಕಾಸವಾದವೇಂಬುವದು ಶಶ್ಛ, ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ. 
ಲೂ ಮನುಷ್ಯನು ಲೋಕಾಪವಾಡಕ್ಕೆ ನಿಕ್ವದಂತೆ ಬಾಳಹೇಶಲ್ಲವೆ. 
ಇರೋ ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ಯಾರ. 


ಲಕ್ಷ 


ಣ--ವಿಲ್‌ ಗಂಗಾದೇವಿ ವಿಲ ವಸ್ತ್ದೂ ತಿಳಿದ ಪರಜೀವಜೆಯೇ ನೀನು. 
| ನಾ 


ಕ್ರ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಪಯವ್ಯಾವಡುಂಟು, 
`ರಾಮ--ತಾಯೆ ಭಾಗೀರಥಿಯೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಕುಲೋದ್ಧಾರಿಣೆಯಲ್ಲವೆ? 
ಇನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು. 
ಪೃಥ್ವ್ರ-ವಿಲೌ ಗಂಗೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುವೆನು. ಆದರೆ ಮಗಳ ಕಪ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈರಿಸಲಾರೆನು. 
'ನೀತಾವಿಸಯರಲ್ಲಿ ರಾಮಭದ್ರಿಗೆ ಇರುವ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ನಾನು: 
ತಿಳಯದವಳುಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
0] ನಿಜವೀ ಲೋಶವಮಚ್ಚಿ ಸೆ । 
ಸುಜನೆಯುಮೆುದರಿರು ವಶ್ಸೆಯಂ ವಿಧಿವಕಶಿಂ | 
ತ್ಯಜಿಸುತ್ತತಿಕಪ್ಪರೆತಾಂ 
ಪ್ರಜಿನಾಡಿರಸುಣ್ಣುದಿಂದೆ ಬರುಕಿಹನಾತಂ ॥ 
ರಾಮ-ಗುರುಜನಗಳಗೆ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ದಯವಿಲ್ಲವೆ. 
ಸೀತೆ(ರೋದಿಸುತ್ತಾ ಕೈಜೋಗಿಸಿಕ್ಕೋಂಡು) * 


* ರಾಗ ॥ ಮುಂಜಿ | ತಾಳ ॥ 
ಸಾಕುಸಾಕು । ಲೋಕದಬಾಳು | ಮಾತೆ | ಪ ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸಿಕೊನೀನು 15॥ 
'ಕುಂದುಬಾರ | ದಂದದಿನಡೆ । ಕೊಂಡರುಇನರು ಲೋಕದಿ | ಹಿಂದುಮುಂದು 
ನೋಡದ | ನಿಂದಿಸುವರುಹಾ ॥ ೧ ॥ ಹಿಂದೆರಾಕಸನೆ ಮಂದಿರಾಂತ 


ರಾಮ--ಇನ್ಸ್ಟೇನುತಾನೇ ಹೇಳಾಳು. 
ಭೊಮಿದೇವಿ--ಎಲೆ ಮಗಳೆ ಸ್ಮನ್ಯತ್ಯಾಗದ ನರಿಗೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ 
ಸುವಳಾಗು, ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡುವೆಯಂತೆ 
ನಡೆ, ರಸಾತಳತ್ಕೆ ಹೊಗೋಣ, | 
ಗಂಗಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಸೆರಿ... (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವ) | 
* ರಾಮ-(ಮೂರ್ಟಸುವನು). 
ಆಕ್ಷ್ಮಣ-(ಮತಿಹದಾದ) ವಲ್‌ ಪೂಸ್ಯರಾದ ವಾಶ್ಚೀತಿಗಳೆ ಇದೇದೊ ಸಿನ್ಹ 
ನಾಟಕಸ್ಕೈ ಪ್ರಯೋಜನ, 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ-ವಲೈ ಸಿನ್ಹ ವಾರ್ಯಗಳ ಕಲಕಅವೆಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲವ, ಎಲೈ ಸತಲ 
ಸಭಾಸರರೆ: ವಾಶ್ಚೀಶಿಗಳು ಅನುಜ್ಞೈಗೈಡ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಇಗ 
ನೋಡುವರಾಗಿ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ -ಆಹ ಇದೇನು. 
ಕಂ] ಕಲಕಿತುಕಡೆಜೋಲ" ಗಂಗಾ | 
ಜಲಮಂಬರದಲ್ಲಿ ದೇವಮುನಿಗಳ" ನೆರೆದ" | 
ಭಲೆಗಂಗಾಪೃಶ್ಚಿಯರಿಂ | 
ಸರಿ೮ದಿತಾನೆದ್ದು ಬರ್ಪಳಾರ್ಯೆಯೆ ತಗಳ" | 
ತೆರೆಸುಶ್ಲಿ.-ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳದ ಅರುಂಧತಿಯೆ ನಾವು ಗಂಗಾಸ್ಪೈಥ್ಳಿಯರು. 
ಇದೋ ಸುಣ್ಯತರಿತೆಯಾದ ನೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನಿನ್ನೆಡಿಗೆ ಸಮರ್ಜಿ 


ಸಿಜಿವು. 


೪. ಜಾಗ | ಪೂರ್ವಿಕಲ್ಯಾಣೆ 8 ಅದಿ, 
ಅಸ್ವ್ರಂತುಬಾಳ್ವ । ಅನಿಯಳನುಡಿದುವಾಂ ॥ವ| ವರದಂಡಕಾವನ | ವಾಸ 
ಪ್ರಿಯಾಸಖಿ | ತೊರಡೆನ್ಯೊಳೆನ್ನೊ ಳಾಸೆಯ ।. ತೆರಳ್ವೆಯಸುಮುಖಿ ॥೧॥ ಹಾ 
'ಕಾಂತೆಬೊಂದಿನೀಂ । ಲೋಕಾಂತರವನುನಾ | ಸೇಕಾಕಿಯಾದಿ । ಲೋಕ. 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಆಹೆ ಆಕ್ಚರ್ಯ ಅಕ್ಮ್ಮರೈ. ಆಶ್ಯನೆ ನೋಡುನೋಡು, ಅಯ್ಯೋ ಆರ್ಯನು 
ಅನ್ನೂ ಮೂರ್ಛೆತಿಳಯದಿರುವನು. 


(ಬಳಕ ಪೈಸ್ಟೀ ಭಾಗೀರಥೀ ನೀತಾ ಅರುಂಧತಿಯರು. ಪ್ರನೇಶಿಸುವರು). 


ತಿ 


ಅರುಂಭತಿ-ಬೇಗ ನಿನ್ನ ಹಸ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ರಾಮಭದ ನನ್ನು ಸಂತೈೈಸು 
ಸಂತೈಸು, ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ಇದೋ ಸಿನ್ನ ಅರ್ಯವುತ್ತ ಸು 
ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. 

ಸೀತೆ. ರಾಮನನ್ನು ವಸಚ್ಛ) ಅರ್ಯಪುತ್ತನೆ ಸಾತೈಸಿಕೊ. 

ರಾಮ--(ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಪದಿಂದ) ಅಹಾ ಸಸ ಪ್ಪ್ಯೂಯ್ರ್ರಯಳು 


ಇಲ್ಲೇಇರುವಳು. ಓಹೋ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಆರುಂಧತಿಯೂ ಇರುವಳು 


ಈ ಪೂಜ್ಯೆಯರ್ಯಾರೋ ಕಾಣೆ, ಜನಗಳು ಇರುವರು. 

ಆರುಂತಿ--ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸೆನೆ ಈಕೆಯು ಭಗೀರಥನ ಗೃಹದೇವತಯಾದ ಪ್ರಸ 
ನ್ನ್ನ ಗಂಗಾದೇವಿಯು, 

ಗಂಗಾ--ವಿಲೈ ಇಗತ್ಸತಿಯಾದ ರಾಮಭವ್ರಥೆ ಚಿತ್ರದರ್ಶನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೀ 
ತಾವಿಸಯರಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಮಖಂತಳಳಗೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆಯಪ್ಟೈ. ಅದಕಂತೆ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಕಾಬಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನು ನಾನು :ಮಣಮುಕ್ತೆ ಯು, ಈಕೆ 
ನಿಮ್ಮ ಅತ್ತೆಯಾದ ಭೂಮಿದೇವಿಯು. 

'ಭೂದೀವಿ--ವಿಲೈ ಆಯುಪ್ಪ್ವಂತನೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನಾನು ಈಕೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ವಶ್ಸನ ನಚನನನ್ನು ನೆರವೇ 
ರಿಸಿಜಿನು. 

ರಾಮ-.-ಎಲೈ ಪೂಜೈಯರೆ ಅವರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀವು ಹಾಗೆ ಅನು 


ಗ್ರಹಿಸಿದ, 


3 ವಾಶ್ಚ್ವೀಕಿ-.. ಎಲಾ ಪುರಜನನಿವಾಸಿಗಳೇೇ ತೇಳರಿ, 
6 ಬಿಲ್ಲರು-. 
ವಾಶ್ಮೀಕಿ- ಕಂ] ಧರಣಿಸತಿ ರಾಮಭದ ನೆ | 
ಹರಿಸದ ಸಿ:ನಿನ್ಬು ಧರ್ಮ ಚಾರಿಣೆಯಾನೀ 1 
ಧರಣಿಣೆಯೊಡಗೂಡುತ್ತಂ 
ನೆರವೇರಿಸು ನೆಗಳುವಪ್ತಮೇಧಾಧ್ವರವಾ 1 
ರಾಮ- ಪ್ಯೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮ ಅಸ್ಪ್ರಣೆಯಾರೂತೆ ಸಡೆಯುವನು, 
ಆರುಂಧತಿ-ಎ.ವಿಟೈೈ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಾಶ್ವೀತಿಗಳೇ ಸಿೀತಾಗರ್ಭಸಂಭನರಾದ 
ಕುಕಲವರನ್ನು ರಾಮಭದ್ರಸಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವರಾಗಿ.. 


ವಾಶ್ವ್ರೀತಿ--(ಕುಕಲವರಿಗೆ ರಾಮನನ್ನು ತೊರಿಸಿ) ವಿಶ್ಯ ವಶ್ಸರಾದ ಶುಕಲ 


ಸ 
ವರೆ. ಈತನೇ ಸಿಮ್ಹ ತಂದೆಯಾದ ರಭುಸತಿಯು. ಈತನು ನಿಮ್ಮ 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ಈತನು ನಿಮಗೆ ಮಾತಾನಹನಾದ 


ಜನೆಕನು.. 


8. ರಾಗ ಕರಹರಪ್ರಿಯ! ರೂಪಕ. 
ಫಡಫಡದೇಶಪುರನಿವಾಸಚನರೆಕೇಳರೆ | ನುಡಿದುದಫೀವು ಕೇಳಿಕೆ | ಸಂಜ 
ಹವನೀಡಾಡಿಕೈ ॥ ಆ॥ 1 ತ್ರಿತಿತನೂಜಿಸರಮನತಿ। ಪ್ರತೆಸುಶೀಲಿಸತ್ಯ ವೆಂದು 
ತ್ವತಿಯುಗಂಗೆಡಸ್ಟರು | ಕೈಯೆತ್ತು ತಿರೋ ಸಾರ್ಪರು ॥೧॥ ಅಂದು:ಯ್ಛೀತ್ವ, 
ರನೆರ. (ತ್ರೇರುಭವಮುಖಕಮೆರರಳೊಡು?. ಇಂದುಕ್ಕ ಸಾಸೀತೆಯು ಜೂ 
ಲೆಯಂದುಸರ್ವರು ॥೨॥ ಜೀವಯಾಗಜಾಶೇಸೀತೆ | ಸಾರಗಿಯನ್ನು ನ್ನ 
ಬಾವನೇನುವೇಳಿಕ್ಕೆ। ಸತ್ಪ್ಯಾತ್ಮರಾಗಿ ಜಾಳಿ್ಕೆ (4 

ತ 7ರಾಗ! 
ಜಯಜಯ ಮಹಿತೆ ಮಹೀಸುತೆ ॥ 1 ಮಹೀಸುಕಿಮಹೀಸುತೆ , ಮತಾಜ 
ಸಶ್ಸಾಘತನಿಡರಿತ್ರ 151 ಪ್ರತಿಗಂಗಾಸನ್ನುತಸುಚರಿತೆಜ| ಬತಿಹಿತೆ | ಪ 


ತುತಕಲವರು-- ಹಾ! ತಂದೆ ಹಾ! ಜನನಿ ಹಾ। ಮಾತಾಮಹನೆ ಇದೂ ಇನ್ನು 
ಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. . (ವಿಂದೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಡಿಸುವರು) 
ರಾಮ--(ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) 
ಕಂ] ವೈರಿ ಗಣಾಂಕುಶ ಸುಕಬಾ | 
ಸಾರಸ ಸಖಕುಲಲತಾಸುಪಲ್ಲವ ಲನ ಬಾ | 
ಸೇರುತ ಸಮವಾಗಿಂದು ಕು | 
ಮಾರರೆ ನೀವೊಪ್ಪುತೆನ್ನ್ನ ಸಂಸೋಮಿಸಿರೈ | 


ಸೀತಾ--ಬಾ ವತ್ಸಕುಶಖನೆ! ಬಾ. ಬಾವತ್ಸಲವನೆ' ಬಾ. ಜನ್ಫ್ರಾಂತರ ಗತೆ 


ನ್ನ ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರಾಗಿರಿ. 
ಃ 
ಹುಕಲವರು- ತಾಯಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು) ಈಗರೀಗ ನಾವು ಧನ್ಯ 
ರಾಜಿವು. 
ಸೀತಾ-. ವಿಲ್‌ ಪೂಜ್ಯರಾಡ ವಾಶ್ವೀತಿಗಳೆ ನಿಮಗೆ ಘಂಡಿಸುವೆನು. 
ವಾಶ್ವೀತಿ--ನಿಲ್‌ ವತ್ಸೆ! ಸತಿ ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು. 
ರಾನು--ಪೂಜ್ಯರೆ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಿಬರು 
ವೆನು. . (ನಂದು ಪತ್ನಿ ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಸಮಸ್ಕರಿಸುವನು) 
ವಾಶ್ಚೀತಿ--ವತ್ಸ! ರಾಮಭದ್ರಸೆ! ನಿನ್ನ್ನ. ಕೋರಿಕೆಯಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಶಿ, 
(ಮುಂದೆನೋಡಿ) ಒಹೋ ಲನಗಾಸುರನನ್ನು ಚೈಸಿದ ಮಧುರಾ 
ಪತಿಯಾದ ಕತ್ಕ್ಯನ್ನನು ಬಂದನು. 
ಬಕ್ಷ್ಟಣ-ಕಲ್ಯಾಣದಮ್ಮೇಲೆ ಕಲ್ಫಾಣಪುಂಟಾಯಿತು. 
ರಾಮ--ಈಗನಾಸು ಪೂರ್ಣಮನೋರಥ ತಾಪುನಾದೆನು. 


ವಾಶ್ವ್ರೀಕಿ--ಎಲೈ ಶಾಮಭದ್ರನೆ 8 ನಿನಗೇನು ವ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ 


ರಾಮ-ನಿಚ್ಛೈ ಪೂಜ್ಯರೆ | ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನೇನು ಪ್ರಿಯವುಂಟು, ತಮ್ಮ 


ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವಿಲ್ಲ್ವಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು. ಪೂರ್ಣ ಮ 
ನೋರಥನು. ಅದರೆ ಇದು. ತಮ್ಮ, ಕೃವೆಯಿಂದುಂಟಾಗಶಿ, 
| ಭರತವಾಕ್ಯಂ | 
೫ಂ॥ ಈಳಥೆ ಪಾನಂಗಳನು ನಿ | 
ರಾಕರಿಸದಿ ಗಂಗ್‌ಮುಂಡೆ ಸಲಹಲಿ ತಾಯೋಲ" || 
ಲೋಕದ ಬುಧರೊಪ್ಪಶಿ ವಾ | 
ವ ಶ್ವೀತಿಯ, 'ಭಾರತಿಯನೆಮ್ಟ ಪಾಲಿಕರೀಕಂ | 


(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು) 


4. ನಳನೆಯ ಆ ಇಯುಗಿದುದು. ನತ" 
ಉತ್ತರರಾಮಚ್‌ರಿತ್ರೆ) ಸೆ೦ಪೂರ್ಣಂ, 


ಓ/1/)/1114/೬/1 60/1/%೬411/4//(/1/1/1 


ಆ ಆ 
ವ 


ತರ್ಣಾಟರಕ 
ಉತ್ತಾರ'ರಾವಂ ಚರಿತ್ರ 
ನಾಟಕ ೦ 
ಶ್ರ್ರೀಮನ್ಮೈಹಾರಾಜರವರ 
ಅಸ್ಫಾಸಕವಿಗಳಾಗಿದ್ದ. 


ಬಸವನ್ಸಕಾಸ್ರ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಏಿಶಚಿಸಬ್ಪಟ್ಟುದು. 


ತವ್‌ ಕಡದ 
ಸ್ಥಾ 


3150೫8: 
198 ೩. 7. ೩. ೫೫1೪೫130 10081, 


(41! 140118 000೪೧) . 


೫1111? 


8101.11 .4111 0011/1೬ 


ಈ ೂ 


'ಅಂಬಂಯಾವರ 


ಕ !ಉಉಇ 
ಹಾ ಡ॥0 ೧,7, ೬ 08855, 015088, 


ಪೀಠಿಕೆ. 


ಶ್ರೀ। ಬಸವಪ್ಪ ಕಾಸ್ತಿ ಗಳು. ಶ್ರೀಮತ್ಕರ್ಗಾಟಕ. ಭಾಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಬದ್ದಾದರರಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಿಸೂರ ಸಂಸ್ಕ್ರೂನದ ಶ್ರೀಮನ್ವೈ ಹಾರಾಜ, ಶ್ರೀಚಾಮ 
ರಾಜವೊಡೆಯರ" ಜಿ ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಯನರಿಂದ ಅಜ್ಞೃಪ್ತರಾಗಿ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೂ, ನೀತಿಬೋಧಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭವ 
ಭೂತಿ ಮಹಾಳವಿ ಪ್ರಣೇತವಾದ “ಉತ್ತರರಾಮಡ'ರಿತೆ)'' ಎಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನು ೫ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ವಂತೆ ಕೆಲವು ವರ್ಣನಾಂಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂದರ್ಭಾನುಗು ವಾದ ಹಾಡುಗ 
ಳಂದ ಪಂಡಿತವಾಮರ ರಂಜಕವಾಗುವಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ರಜೆಸಿದರು. 

ಇವರು ಗತಿಸಿದ ೧೬ ವರುಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಚ್ಚು 
ಹಾಕಿಸಬೇಕೆಂದು ತೆಗೆದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಥಿಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಇವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಟಿಕಗಳೊಳಗೆ ಒಂದಾದ ಇವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕರ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಶ್ರೀೀಚಾಮ 
ನಾಜೇಂದ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಟಕದ ಕಂಪನಿಗೆ ನಾಟಕಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದು. 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಪರಿಶೀಠಿಸಿ ಮುದ್ರ 
ಮಾಡಿಸಿದೆನು. 

ಮುಗ್ರೂಣಗೊಳಸಿದ ಸಂತರ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ವಹಾ೦ಾಜ 
ಕಾಲೇಜ" ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಪಡಿತರ: ವೇ ಶಿ. ಆರ". ಕರಿಬಸವಪ್ಪ ಶಾಸ್ಮಿ) 


ಗಿರುತ್ಮೇನೆ, 

ಅಲ್ಲದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಂಣಾರೆರಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಹ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರನಡಿಸಲು ಅತ್ಯಂತ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ. 
ಮ] ರಾ| ಮೈಸೂರು ಗೌರ್ಚಮೆಂಟ್‌ ಸೆಕ್ರಟೆರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಯುಂ. ಕಾಮ 
ರಾವ್‌, ಯಂ, ಎ. ಯವರಿಗೂ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ ಮ್ಯಾನೇಜಂ" ಮರಾ] ಬಾಪು 
ಸುಬ್ಬರಾವ", ಬಿ.ವಿ. ಯವರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಕ್ಸಶಜ್ಞ ನಾಗಿರುತೆ «ನೆ. 

ಖು ಅತಾ ನತ 

ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಪ್ರಮಾದದಿದ್ದಲ್ಲ್ಲಿ ಗಾಣಜ್ಜ್ಯಂತಿದ ವಿದಾಂಸರು 
ಕೃತನಡಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ 'ಸುಂದಣ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ 
ಸರಿಪ್ಯರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಗ್ರೇಥಕಾರರ ಪುತ್ರ 
ಬಿ. ಮಹದೇವಕಾಸ್ವ್ವಿ. 


ಟ್ರಾ 


ತ್‌ ಪಚಕ ಪುಟು ವು 


ಸುದ್ಧಾಕುದ್ಧ ಸಪತ್ರಿತೆ. 
ಆಕುದ. ಶುದ್ಧ. 
ತ್ರೀಪರೀ ಶ್ರ್ರೀಷುರೀ 
ರಾಮೆರಿತೆವ. ರಾಮಜೆರಿಕ್ರುನ. 
ತಾರೆಯಾಂಗಾ *ಾರೆಂಬೀಯ 
ತಿಖದೀ 
ಕುಮೂರೀ ಕುಮಾರಿ 
ತಾಮರಾಜಾ ಚಾಮರಾಜ 
ವರರಾಯಿತೆ. ಪರದಾಯಕೆ. 
ಶ್ರೇಮಶಿ ಶ್ರೇಮಕಿ 
ವಿಠೇಶಿಯ ವಿರೇಶೀಯ 
ನಟ ನಬ 
ಭಾಂಡುಕ ವಿಭಾಂಡುಕ 
ಬುಷ್ಯ ಹಕ್ಕ 
೫ ನಟ 
ತಿರ್ದೊಡಮೇ ತಿರ್ಜೊಡಮೇಂ 
ಸೆಡೆಯೊಳು ನೆಡೆಯೊಳು 
ಸುಡೆಗೊಳು ನುಡಿಯೊಳ 
ನಟ ಷಃ 
ಯಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಾ, 
ಕುಷ್ಟ ಯತ್ಯ 
ನಿಯಮ, ನಿಸಮಿ 
ನೀತಿಯದುಮಾವೂ ನೀತಿಯದ ಮಮಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸೈರಾಲಯವನ್ನು 
ಗೃಡಿಕರಾಬಿದ, ಸೈಹೀತರಾಜಿವ್ಯ, 
ವಾಧಿಷರಾಗದು ಡಾಗಿಪರಾಗದು 


ಖತ್ಯ 
ಜಾನಕಿಗಗ್ತಿ ಶುದ 


ಅಜ. 
ಸಂಗಾಜಲಮಃ 

ಗಲು 
ಜೊರಿನಿದಂದದಿನಾಂ 
ಜನಕಗೂರ್ಮೆ 
ಜಾಿಂಪಿದರಿಗವಿ )3522. 
ಭಾತೃುಗಳು 

ಸತ 

ತಿಶುತನಧೆನೊಳೆವ. 
ಸೊಪ್ಪಿಸಿದರಫು 
ಗಾಸಿಯನಿರೆನೀ 
'ವಾಸದತರೆಗಿನಿಂ 
ಲಲನೆಯೆಯ 

ನ್ನ 
ಳೆೊರೆಯುತಸನೊತ 
ಲುಡುರುವ 
ಗಾನಿಸುವುದು 

ಶಲ್ಲಮ 

ತಾವ 


ಕಾ 
ಗಂಗಾಜಲಮಂ 
ಗಲೂ 
ಬಿೊರಿಸಿದೂರದಿನಾ₹ 
ಜನತೆಗೂ ಮೇಣ್‌ 


ಅಕಿಧವಗದಾರಿಗಫ್ರ ಯಂ. 


ಇದುಪೆರೆಳ 


ನೋಹಸ್ತೆ ಸೆಲಾವಣ್ಯ ಲಹರಿ 
ತ್ರಿರ್ಷಿನಡುನ 
ಕಂಡೊಡನೆ. 


ಗ 


ಜಾ 
ಸೀತುರೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಸೆಳೆಸುಡುವ 


ತಿರಗಗು 
ಭಿಂಗದಿದಾಯಿಫಿ. 
ಶ್ರೀಷದುರ 
ದಾಮವತಿಷ್ಟ 
ಮಹಾರಾಣಿ) 
ವುರಳದೀ 
ವಜ್ಜಳಿಂದ 
ಸ್ಕರಿಸಿದೆವೂ. 
ತೊರ್ಪ 
ಅರ್ಯುಗ)ಷಿ 
೫ 


ಸಾನಿಜಾಗಿಯೆ: 
ಆಹಾ 

ಶರತನು 

ಪಾಕ್ಯತಿಯಗು 
ಓನದಿಗೋರ 

ಘಸಃಕಿ: 

ಗೈವದಕೊಳ್‌ 
ಶಾಪರೊಳಾರೊಡೆ. 
ಮುನಿಗಳಾ 
ಮನಗಿಂತುಬಪ್ಪ 
ಪಾಕಾಡ್ಯ್ರ। ಗೆ 
ೋಳವನೋರ್ಡನೆ 
ಹೂಂಕಾರವ. 

ಸಪ್ರುನ 
ಜೈಕರುವನುಚೇದ್ರಕೇಕಿ: 
ಕರಗುವದೀ 


ಸು 2 
ಮೌರ್ಯೀಮೇಷಿಲಿ 
ಪವಳಣದ 


ದತ್ಯತ್ಯ 
ಮಹಿಮಶಿಶನ: 
ಸಾಓಚಾಗಿ ಗ 
ವಾಹ 

ಪರತನು 


ಸಾಕೃತಿಯಮು 
ಒನದಿಘೂರ 

ಗಣಿ 

ಗೆದವಕೋಳ್‌ 
ಕಾಪರೊಳಾರೊಡಮಗೂ ಕ00 
ಮೂನಿಗಳಾ. 

ಭಾಷ್ಯ ಇಷ್ಟ 

ಪಶ್ಚಾಃ 

ಲೋಕ: ಬಾ 
ಹೇಕಾರವ 

ಸಳತುವ 

ಇಶೈತರುವನು ರಣಳೆಚಂದ್ರಕೇಶ: 
ಕರಗುವುದೀ. 
ಚನಿಸುವುದಿನೆತ್ತ್ಮಣೆಂಗ 
ರಫೂಸಿಂಹ್ಮರ 

ದುತಖದ 

ಸುಖಿಸುವು 

ಮೊಳಗುತಿದೆ. 

ಶುವರರ. 

ಜಿಸಿ 

ತಿರ್ವಿನಿಷುಳೇಗಳುಂ 


13. ಗಿರಿತಿದು೯೪ ಗಿ೮ಶಿದತಂ | 
96 18 ತರುಣಿ. ತರೆ 
104 18 ತಂದುಭವ ವಿಂದಾಢವ 
108 18 ಶಕೃಷ್ಣನು ಶಶು ಘ್ಯನ: ಶೆ 
೫... 20. ಮನೋಧಧಕಾಮನಾಜಿಮು ಮನೆೋರಥನಾಬಿಸು 
೪ ವಾಲಿತಳೀಶಂ ಪಾಲಿಸಲೀಶಂ. 
17 ಸೇವಕನೋತ್ಯಂಶ ಸೇವಳಣನೋತ್ಯರ 
ಎ ಹಂಡಿತಕಾಲ ಖಂಡಿತಕಾಲಾ 
೫ 1 ಕೌಡದಲೀಲ ಕೋರೂಡದಲೀಲಾ 
೫. 38 ಪಾಲಳನಮಕಃ ಪಾಲಕನಹುಕಂ 
೫ ೫ ೧ ಪಾಲಗಿರಿಹಾಲೋಲ. ಪಾಲಯು ಗಿರಿಜಾಲೋಲ. 


80-೧೩ ಪರಿತಿಸಿಸೋಳ್ಪುಡ ನಂಲಯಲ್ಬ ರುಂ ಯುನ್ಕುವುದಕ್ಕೆ ಒದಲಾಗಿ 
(ಕಂಡಾರ್ಥ) ಪರಿಕಿಸಿದೊಡೆ ಲೋಕೋತ್ತರ ಪುರುಷರ ಮಾನಸವನಾವನರುವ. 
ಬ್ಬರ್ಕುಂ ಉಂಬುವುದನ್ನು ಪುವಸೋಗಿಸಬೇಕು. 


ಉ೯-೧ಗಟೂ ರಾಮ--[ನೋರಿ) ಈ ಜ್ರಾಕೀಟಿನ ಮುಂದೆ ಈ ಕೆಳಗಣ 
ಪಠ್ಯವನ್ನು ವುಷಯೋಗಿಸಬೇಕು. 


ಕಂ॥ ಬಾಲನಿಎನಾವನೋ ಹರಿ / 
ನೀಲಾಭಂ ಧ್ವನಿಯೊಳೆನಗೆ ಕೋಮಾಂಡಷ 2 | 
ನೇಳಿಸನಾಹ ತದಂಬತೆ । 
ನೀಲಾಭ್ರ) ಗುಡುಗಿನಿಂದಿ ಮುಗುಳೇರಿಫವೋಶ್‌ ॥ 


ರ್ಥ 


